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Con alegria incontenible el pueble de La
Habana se ha lanzado a las calles a cele-
brar sus Camnavales 1961. Y toda la luz y el

color de estas fiestas tradicionales, INRA
los recoge en este numero. (Vea pagina P
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CARNAVALES DE 1961
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ProR JAIME SARUSKY

Salen las congas y arrollan por ¢l Prado.




Y las manos criollas que
golpean el sece pellejo de
las tumbadoras para gue
suene el ritmo cubaneo. Sa-
brosura de puehlo gque vive
con su alegria y su libertad

En medio de la grata ale-
gria del carnaval estda la
soberana Zeida I. Reina jo-
ven gue gana su jerarguia
por legitimos méritos de cu-
bana simpdtica ¥y hermosa.

Otra vez han vuelto a sonar las tumbas y los cencerros y
las sartenes en las calles libres, vibrando con el carnaval. Otra
vez han girado las farolas grandes, redondas, multicolores.

Aver, el afo pasado, fue el Carnaval de la Libertad. Ahora,
de nuevo viene el Carnaval, el Carnaval de la Educacion.

Ove Ceole'a no te asuste’ cuando wvea’
Ovye Cole'a no te asuste’ cuando vea’
Al alacrén tumbando caha

Al alacrian tumbando caha
Costumbre de mi pais

mi he'mana

Costumbre de mi pais

mi he'mang

Prado arriba, Prado arriba sube la conga arrast;‘andn f;l
ritmo colosal. Las manos airosas apretujando los vestidos bri-
llantes, las enaguas de encaje saltando en la noche caliente.

Adids mamd
Adids pand
Ya vo ma voy
Con laz ballaras

Y el pueblo parece que se guiere ir arrollando con la conga.
Las rodillas inguietas v las caderas golosas de zandunga vy los
quintos en las calles y las luces banando de color la alegria de
verdad del pueblo que se entrega sin cuentos a su musica, a su
ritmo, a su libertad.

Libertad de todos, de viejos vy jovenes v mujeres hermosas.

Abre que voy
Cuida'e con los calles
Abre que voy

Y las trompetas que van hinchando la noche como velas al
viento alegre del Carnaval, de otro Carnaval en Revolucion. El
pueblo suelto, sin trabas, libres para su musica, para la desbor-
dante y volupticsa aventura del carnaval. Entran y salen las
caretas v los diablitos v los mufiecones ¥ la reina y sus damas
hermosas v Cuba, Revolucion, Alegria, Libertad, Carnaval ¥
todo eso junio es el pueblo nuestro, pueblo alegre que rie ¥ no
es comparable a ningun otro, porque el cubano sabe reir y hace
Revolucion.

Y el quinto v los cencerros v la tumbadora de fuego v la
trompeta que deja escapar sus exclamaciones de alegre metal.

51, si, lumbande cafia
5i, 51, lumbande cana
Adids mama
Adios papa
Ta yo me voy

” Con las bolleras. ..






El tuego preside la danza
de los diablites. ¥ se con-
funden el tintineo de los
cascabeles y el ritmo acom-
pasade de las ftumbadoras
con las risas y &l cencerre.

La pintoresca farela abre el
camino. ¥ bailan les de la
comparsa y iras ella todo
el pueblo alegre, gque sacu-
de el cuerpo al ritmo pe-
gajoso de nuestra musica.

La carroza de la soberama
del carmaval y sus damas
de honor pasa con toda su
gracia cubana, ¥ recibe una
lHuvia de luces, serpentinas,
sonrisas, aplausos, confettis.



La noche se enciende en
vivos celores. Y hay jueges
de luces y sombras. Las be-
llas siluetas se recorian en
magnificas estampas que se
estremecen ¥ gque canlan.

Mo faltan los muifiecones v
los diablitos, las caretas y
las vestimentas estrafalarias.
Ez el carmaval del pueblo.
Es el ingenioso criello que
vibra, se divierle y geoaa.
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Serpentinas, sedas, Irajes diversos v las eter-
nas sonrisas de las bellezas cubanas, gue des-
de la carroza saludan a un pueblo gue las
aclama con jabile ¥ con gran entusiasmo.

'."”"_-:?-#g las calles. Trom-
= aconga en las no-
S gs carnavales.




En la carroza del IN-
RA hay una nota de
gracia y belleza. Ril-
mo en el cuerpo ¥y
miel en los ojos de
hermosas muchachas.
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EIS MESES EN
A8 PRISICONE S
FRANCESAS DE
ARGELIA

For EMILIC MNOYELL

El Ejércite de Liberaciém Argeline continda la dura y
sangrienta lucha por la libertad de su pais. En la folo:
un campo de entrenamiento del Ejércite de Liberacién.

El autor de esle crispanie relato es un periodista italiano
que pudo comprobar por su propia v personal experiencia,
laz torturas inhumanas gque estd utilizande el alie mando
deal Ejércite Francés en Argelia, para imponer la esclavitud
w 8l despiadade régimen de explotacidén colonial al pueble
argeline, determinado a morir o a conquistar su independen-
cia nacional. Este documento, gue constituye, ademés de
un magnifico reportaje, una denuncia gue reclama la pro-
testa y la solidaridad de nuestro pueblo, v de todos los
pueblos del munde, ha side enviado a la Revista INREA con
caracter exclusive.




Uny aldea en la region de
Kabylia fue rescatada por
los soldados del Ejército de
Liberacion. Los oficiales so-
corren a la poblacién ciwvil

Soldados del Ejército de
Libaracién WNacional desfi-
lan en una aldea librada.

——;,SAHH usted qué cosa es una ducha fria?

El capitan de la segunda seccion pronuncio csta frase mi-
randome fijamente a los ojos. No comprendo. Me limito a ob-
servarlo. Tenia espesos cabellos negros un poco humedos por el
sudor y se mantenian fijos v punzantes como alfileres. Sus ojos
oscuros me escrutaban penetrantes, casi inmoviles. En sus labios
apretados v aridos aparecia de vez en cuando una sonrisa gque
se¢ eshozaba sObitamente.

Se volvid hacia dos soldados que estaban de pie a la derecha
de la silla en que estaba sentado v did ordenes de colocarme las
esposas en las munecas,

Los dos, uno franceés ¥ el otro malgache, obedecleron meca-
nicamente, con ademanes casi violentos. Me hicieron dafo.

—;Sabe usted qué cosa es una ducha fria?, insistié el oficial
viendo que no me decidia a responder. Diciendo. esto se dispuso
a manipular un aparato gue habia debajo de la mesa. Parecia
un gran generador eléctrico con manivelas., Aplicd dos cordones
que unid extendiéndolos hasta mis pies. Luego, se inclindg ha-
ciendo el gesto de juntarlos con las esposas que me apretaban
duramente las munecas.



Miré mis pies descalzos v el pijama que me habia permitido
ponerme, después de haberme mantenido desnudo durante tres
dias, encerrado en una celda subterranea.

Mi mirada s2 posd en los hilos del aparato. Si. ;¥a compren-
dia el significade de sus palabras!. Comprendia qué era la “ducha
frria”: :la tortura de la electricidad!. El aparalo era un pequeno
dinamo. Tuve un sobresalto de terror. Ya habia llegado al final
de mi capacidad para soportarlo. Miré al capitan con furor. Con
los pies unidos le di una patada a los hilos que tenia en la mano.

—1Jsted no tiene el derecho de hacerme esto —le grité con
todas las fuerzas. —Soy un ciudadano italiano. No he hecho
nada. No pucde torturarme.

Fl capitin permanecid un instante mirandome como embe-
bido. No esperaba aquella reaccién violenta, desesperada. En-
tonces rio v con tono menos amenazador que antes, me dice:
Encontraremos ¢! modo de hacerlo hablar. Es solo cues-
tion de tiempo.

Los soldados me llevaron a una nueva celda. Estaba nueva-
mente solo, en medio de cuatro paredes hiimedas: un hoyo mal-
dito, donde easi faltaba el aire. En el lugar, tétrico y deprimente,
un sutil ravo de luz penetraba a través de una rendija de la
puerta. Me sentia presa de un estado de animo mezcla de deso-
lacidn v de humillacion, casi de angustia.

Pero esto no dekia ser sino el inicio de mi desveniura en
Argelia. Sin embargo, estaba desesperado, aun no imaginaba
que mi encarcelamiento hubiera podido prolongarse tanto.

Habia venido a Arveelia por mi propia iniciativa con la inten-
cion de hacer servicios periodisticos. El consulado francés en
Roma me habia negado la visa. Pensaba partir de todas maneras
v poner en regla mis documentos directamente con las autorida-
des de Argelia. Sin embargo, apenas hube de desembarcar, me
arrestaban v me acusaban de ser un espia al servicio de quién
sabe cual potencia extranjera.

Amigo de Francia v admirador de su cultura, ingenuamente
habia ereido encontrar el modo de hacerme entender v de lograr
la visita a Argelia. Los hechos posteriores a mi detencion mos-
traron claramente mi error. Los franceses se ensanaron en mi
con ferocidad, despiadadamente. ¥a no se trataba de aquella
gente cordial y simpatica que se encuentra en un bulevar de esta
o agquella ciudad de Francia; o de aquellos alegres conversadores
gue un extranjero puede encontrar en cada café. Aqui estaba-
mos ante la ferocidad despiadada e inexorable. Los defensores
de los “principios eternos” y de la “sagrada libertad”, se habian
transformado en un ejérecito que se comportaba exactamente
como los nazis alemanes, conira los cuales el pueblo francés se
habia batido herocicamente pocos anos antes.

Todo esto pude constatarlo, no en cuanto se refiere a mi,
que siendo extranjero debia ser tratado con cierta discrecion,
gino por aquello gque guedaba reservado a los argelinos, tal como
se vera de inmediato.

Si, sov testigo ocular de todo lo que sucede en las prisiones
francesas de Argelia. Por haber pasado algo menos de seis
meses en ella, puedo hablar de cosas realmente vistas, de hechos
realmente vividos.

Mi experiencia comenzo en un lugar llamado “La Redoute”,
una mansidon situada en una colina de la periferia de Argel, que
los franceses han transformado en prision ¥ un_ lugar de tortura.

Antes de estar en la celda, atravesando el jardin, vi una
veintena de argelinos al otro lado, por tierra, sufriendo violentas
sacudidas, distantes a pocos metros unos de otros, con las mu-
necas amarradas a gruesas esposas contra los muros del lugar.
Hacia calor al mediodia en aquella jornada de julio. Aquellos
prisioneros bajo los calientes rayvos del sol tenian sed y rogaban
desesperadamente por agua. Sus rostros estaban desmadejados,
barbudos, horrorizados. Me parecia que por el togue de una
milagrosa varita magica. el tiempo hubiese retrocedido para
conducirme a plena Edad Media, o“™peor aln, a los tiempos de
los esclavos. El sufrimiento de aquella gente era evidente; el
espectaculo desolador. Soélo las modernas ametralladoras de los
paracaidistas me indicaban la realidad: en 1960 habia un angulo
de la Tierra donde se asistia a tales escenas de terror. Nadie
les did agua a los prisioneros. Los soldados que haclan guardia
los observaban divertidos, sonriendo.

La celda que vi apenas hube de entrar en la cantina, me hizo
temblar de terror. Se trataba de esirechos vy cortos muros de
menos de un metro de alto sobre los cuales, escondidas, habian
sido colocadas unas rejas de hierro. Dentro de aquellos huecos
los prisioneros no parecian hombres; mas bien animales mante-
nidos retirados, como simios, v de tal modo que no podian man-
tenerse derechos ni extender las piernas sobre el piso. Pasando
delante de aquellas filas de celdas en minlatura, veia a los pri-
sioneros con las manos agarradas a las rejas, tratando de mirar
“de reojo hacia fuera sin lograrlo. Cada rato pasaba un guar-
dian con un palo, golpedndolos para hacerlos soltar las rejas.
Ninguno se lamentaba. A
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En la aldea de la hercica Argelia ocupada por los franceses un
nifio llera junto al cuerpo de la madre y de la hermana asesinadas.

- Yt R o S gl Ut T ,_ﬂ
Un grupo de rebeldes, a caballo, de regreso de una de las frecuentes
operaciones de reconocimiente, vienen de nueve a la Comandancia.

Se redacta un informe para la Comandancia de la region: los re
beldes cuentan con maquinas de escribir italianas del tultimo modele

Operacion cumplida con extraordinario éxito. Luego, se dedican al
aseo personal. Chabanne, unoe de los jefes, afeita 3 su secrefario.



Me introdujeron en una celda muy pequefa, pero bastante
alta. Puedo quedarme de pie comodamente. Era un extranjero,
luego entoncas, me tenian reservado un tratamiento particular.

El dirigente de la “Redoute™ era un cabo de los paracaidis-
tas. Un jovencito colorado, de ojos forcidos, se divertia paran-
dose frente a cada celda para preguntarles a los prisioneros.

Ahora, ;como estas?

Y se alejaba riendo. Del cinto le colgaba una medalla negra
v dentro tenia disenado un craneo.

—Esta noche tendremos mucho trabajo, Por eso no se sor-
prenda cuando oiga los gritos. Es una cosa normal —se creyo
en el deber de decirme porgus yo era un eurcopeo como éi.

Aquella noche, la primera que pasaba en la Redoute, habia
muchc trabajo. Aungue las sucesivas también [ueron noches
laboriosas. Y asl, todas las que vinieron después. Entonces,
todas las otras, sin fin, en aquel maldito lugar.

Del ocaso al alba sentia los gritos de dolor v de desespera-
cidn que provenian de los pisos superiores. Gritos, gritos, siempre
gritos.

El argelino gque me traia la comida era un prisionero como
yvo. Un dia, el cabo se quedd solo por unos instantes. Aproveche
para preguntarle en francés si sabia decirme gqué sucedia de
ncche v cual era la causa :’1[1 aquellos gritos que no me permi-
tian dormir.

—Estan haciendo la ducha fria —me explico.

El mismo habia estado expuesto a ese género de tortura. Lo

Jquerian hacer confesar por haber recogido dinero para los fon-
dos del Frente de Liberacion. Neo era verdad. Pero para hacer
cesar el martirio insoportable se habia visto obligado a decla-
rarse culpable.

Las tropas del Ejércite de Liberacién Nacional
disponen de verdaderos forlines en ¢l desierlo
vy en los bosques de la zona de Marnia y de
Argel. En las inmediaciones de los campamen-
tos se realizan constantes practicas militares.
Les voluniarios son en gran mayoria jovenes.

Extendié las mangas de la camisa ¥y me alargd los brazos
ante los ojos. Lo observée espantado. Toda su piel estaba cu-
bierta de grandes v sutiles quemaduras provocadas por la co-
rriente eléctrica. Entonces pude ver los efectos de la ducha
fria. Sin ninguna duda que con respecto a mi los franceses ha-
bian utilizado un tratamiento particular: me habian evitado esta
tortura.

El argelino hizo el gesto de bajarse los pantalones para
mostrarme gue sus |]'H"tl'1g]'-'-| habian sufrido el mismo suplicio. Le
pregunté si era el cabo quien lo habia torturado. Me respondio
que no, precisandome gque no eran los franceses los que realiza-
ban la tortura directamente. Ellos se limitaban a mirar, mien-
tras algunos argelinos colaboracionistas, sus esbirros, hacian el
trabajo material.

Luego pude saber que la-ducha fria es el primer paso del
programa reservado a los prisioneros caidos en manos de los
franceses. Si no conseguian hacerlos hablar con la electricidad
entraba en funciones el suplicio de los alfileres.

Un dia vi un prisionero con las manos destrozadas. Le pre-
gunté a mi argelino qué suplicio le habian aplicado. Me dio la
respuesta como si me contase un hecho completamente normal,

eomo quien estd habituado a soportar tragedias cada vez mas

inhumanas vy lo acepta todo con resignacidon. Me dice gque a aquel
prisienero se le habian introducido los alfileres entre las unas
v la carne; v luego lo habian obligado a golpear contra la pared.
Los alfileres alojados bajo las unas le provocaron dolorosas
heridas.

En el jardin habia un pozo desccado. De vez en cuando in-
troducian un prisionero y clausuraban la superficie' con gruesos
v pesados hierros. Primero lo zolpeaban desnudo, luego, sin dar-
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le de comer o de beber, lo obligaban a permanecer alli duranie
cuatro dias. Al fin, cuando no salia al exterior era porque no
tenia ninguna fuerza para caminar.

Todo esto para hacer confesar culpas graves o insignifican-
tes, verdaderas o simplemente supuestas.

La celda vecina estaba casi siempre vacia. Una noche, con
el crepusculo, condujeron un sargento argelino, suboficial de
carrera en ¢' ejército francés. Era un hombre pequeno v grucso.
Tan pronto como lo encerrvaron empezd a llorar. Lo sentia sollo-
zar v lamentarse a traveés de la sutil pared que nos dividia. Lo-
g1é hablarle v le pedi gue me contayra qué le habia sucedido. Me
contestd enseguida, mostrandose animado, porque asi podia de-
sahogarse con alguien.

Me dijo que lo habian detenido de improviso en su cuartel.
Lo acusaban de haber alimentado en su casa a un pariente que
habia resultado un miembro del FLN (Frente de Liberacion Na-
cional). Afirmaba no saber absolulamente nada. Lo habia al-
bergade tan solo por la relacion y el parentesco existente entre
ellos. Eso habia bastado para situarlo entre los sospechosos, ¥
de ahi, que las puertas de la cdrcel se hubiesen abierto también
para él.

—; Comprende? continuaba repitiende una y otra vez tra-
tando ée ahogar los sollozos —me han detenido como a un “ban-
dido” cualquiera. Esta es la recompensa por mis quince anos
de leales servicios en el ejército francés. Me han obligado a ha-
cer todas las guerras: Italia, Alemania, luego Indochina v ahora
Argelia, Ahora, heme aqui en prision. ;Cree acaso que tratando-
me asi todavia podria servir a Francia con la misma lealtad de
antes?, termind sin dejar de llorar.

Se lamentaba porque no habia podido avisarle a su familia
v sobre todo a sus hiios que, al ver que no volvia a su <casa,
como siempre, estarian alarmados.

Mi familia creera que me ha sucedido algo con los rebel-
des, —decia— v sin embargo, son los franceses los que me tienen
en prision.

FPoco después vinieron a buscarlo para conducirlo a los altos.
Lo observaba desde la ventanita mientras se alejaba, Parecia
satisfecho. Probablemente pensaba que al fin habia llegado el
momento de poder aclararlo todo. Pero lo cierto era que ignoraba
hacia donde se dirigia.

Por la noche volvian a mis oidos los solitarios, caracteristi-
cos, desesperados gritos. Por supuesio que se trataba de otra
ducha fria.

Pero no se trataba tan s6lo de ello. Cuando a la manana si-
guiente el sargento fue conducido de nuevo a la celda, era irre-
conocible. Su rostro hinchado habia tomado un aspecto mons-
truoso. Solo se veia sangre: como si la piel le hubiese sido arran-
cada. El labio superior se le habia hinchado de tal manera hasta
cubrirle la punta de la narviz y el labio inferior descendia hasta
el mentdn, Los grandes hematomas que le habian provocado le
cerraban los ojos, de los cuales, no se distinguia mas nada como
no fueran trozos hinchados de cejas cubierios de sangre.

Lo tiraron en la celda. En los dos dias que agn permanecic
en aquel lugar no dijo una sola palabra. Y sus quince anos de
leal dedicacion a Francia eran asi recompensados.

En la celda, junito a la mia, habla también un joven coman-
dante del Ejército de Liberacidon., Lo habian caplurado en com-
hate en la frontera tunecina. Era el primer verdadero comba-
tiente que habia tenido la oportunidad de ver. Casi de pronto
empezamos a hablar. A través de la pared me dijo que los Iran-
ceses habian logrado atraparlo antes que hubiese tenido tiempo
de reaccionar. Hubiera preferido morir, porque sabia que enton-
ces, en el afan de arrancarle informes, lo expondrian a todo ge-
nero de toriuras,

INuesira conversacion fue interrumpida de pronto cuando
el cabo, viendo que estabamos hablando, hizo transferir al arvgeli-
no a una de las celdas bajas con rejas.

—Y a usted, —me dijo senalando amenazadoramente con el
indice— le haremos lo mismo si lo sorprendemos otra vez con-
versando con los prisioneros.

Volvi a ver al comandante al pasar por el corredor cuando
lo traian de los pisos superiores. Caminaba con la rodilla v tenia
los pies destrozados.

Luego pude saber que para hacerlo hablar le habian que-
mado los talones con candela.

A pesar de que trataban de impedirme por todos los medios
que tuviera relaciones con los otros prisioneros, el cabo era me-
nos rudo conmigo v en ocasiones asumia actitudes amigables.
Se dirigia a mi llamandome “el intelectual”. Le daba un tono
sarcistico a esta expresion, pero al mismo tiempo, trataba de
mosirar una cierta satisfaceion en el hecho de vérselas con un
publicista extranjero. Una mahana, paricid sentirse en el deber
de usar la cortesia y me regald un paquete de troupe, los cigarros
del ejércilo francés. Sorprendido por aquel gesto gque no esperaba
en ningun modo de parte de un hombre como aquel cabo, ejecu-
tor moral de los delitos que cada noche venian perpetrandose
contra los prisioneros argelinos, le dije si no le parecia inhumano
torturar de aquel modo a todos los que pasaban por sus manos.,

—iOh, sabe usted— me respondié con airé de sﬁficienciau,
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Las enfermeras de la Media Luna Roja (organizacién colateral de la
Cruz Reja Internacienal] curan a una rebelde herida en Duvivier.

Una mujer fue asesinada
durante un ametrallamien-
to aéreo. Algunos rebeldes
del FLN protegieren al hije
de la muerta. El nifio serd
educade en nno de los tan-
tos centros y albergues ins-
tituides en tierras de Tancz

Un grupo de guerrilleros ar-
gelinos atraviesa un rie en

la region de Lacroix; los he- .

ridos son llevados a espal-
das. El perfecto conocimien-
to del terreno es uno de
los puntos fuertes del FLN.
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aqui en Argelia no eslamos en Europa. Aqui nos encontramos
para combatir contra un enemigo que ataca continuamenie y en
todas partes. Es necesario hacer la guerra total. Es necesario
hacerle comprender a esta gente que Francia es huena, generosa;
pero también implacable clando es necesario. Solo asi podremos
hacerle comprender al FLN que no podran vencernos.

Con cierta cautela, vy muy diplomaticamente, para no agra-
valr mi situacion personal, hube de decirle que de ese modo razo-
naban los soldados de Hitler cuando oprimian al pueblo francés.

Sin reflexionar apenas un instante, me respondio que el pa-
rangon no era posible ¥ gue habizg_una gran diferencia entre
los dos casos.

-L.os alemanes vinieron a ocupar nuestro pais, a suprimir la
libertad. Francia, sin embargo, esta en esla tierra desde hace
siglo ¥ medio. No puede andarse asi, con los dos pies, por el hecho
de que a un rebano de fanaticos se le hayva metido en la cabeza
gquerer la independencia.

Comprendl que para &, la tortura v el modo despiadado con
que venia tratando a los prisioneros, no solo era justificable, sino
también necesario.

Los olros franceses con los cuales tuve la oportunidad de
hablar mas tarde en Argelia, expresaron, mas o menos, la misma
opinion de agquel cabo. Me dijeron gue todo cuanlo habla visto
en la Redoute; no era una &mple manifestacion de sadismo, ela-
borado v preordenado de los mandos, es decir, de gente normal,
perfectamente consciente de todo lo que ordenaban, lo que le
daba un aspecto muche més grave a todo el problema. De hecho,
51 en la guerra se regisiran episodios de brutalidad como ha
suicedido, eslo, siendo reprobable en un clerto sentido, pudo ha-
ber sido justificado; pero si la rutalidad es convertida en siste-
ma, enlonces el mal esta en lo alto v condena inexorablemente,
no tan solo a los ejecutores, sine también a los mas altos res-
ponsables. P

Mas tarde, pude ver lo que habia en el fondo. Los prisione-
ros gque se encontraban en peores condiciones no eran los sospe-
chosos, los torturados, sino agquellos olros, los pocos combatientes
del Ejéreito de Liberacion que habian tenido la ingenuidad de
creer en las promesas de clemencia de los franceses v se habian
presentado espontéaneamente. Estos eran requeridgs para que re-

tornasen junto a sus companeros de ayer v trabajasen al servicio
de Francia.

En el Casiho de la Corniche, cerea de Argel, otro lugar trans-
formado en prision, pude conocer a un joven médico argelino.
Lo habian capturado en la regidn de Blida v ahora le exigian
que volviese a las filas del FLIN con la mision de proveer de in-
formes al ejército francés. El médico tenia miedo. Temia sobre
todo gue sus antiguos companeros, log cuales con toda probabi-
lidad ya sabian su traicion, lo fusilaran tan pronto se presentara,
Sus protestas no habian dado ningtin resultado. Previamente, los
franceses habian tratado de convencerlo con buenzs maneras:
luego frente a sus justificadas reticencias, lo habian amenazado
con pasarlo por las armas, Para él no habia via de escape. De un
modo u olro lo matarian, No le quedaba otro remedio que tratar
de dilatar lo mas posible el dia de su fin. De ahi que tuviera gue
aceplar las imposiciones de los franceses. El sistema de la ven-
ganza habia funcionado.

Despues de haberme hecho entrar v salir en las numerosas
prisiones de Argel, sin gue nadie pudiera decirme cual era el
destino gue me reservaban, al fin vinieron a buscarme una
manana para conducirme a juicio. Habia tratado de enirar clan-
destinamenie en Argel vy debia ser condenado por este hecho.

En el Palacio de Justicia, un empleado me esperaba junto
al buro de una oflicina situada en el segundo piso.

-2 Y ahora gué debemos hacer? —me dice al verme.

Lo miro sorprendido. No comprendo si bromea o si habla
en serio. Despucs de seis meses de dura prision me preguntaba
qué cosa debiamos hacer,

—AMe debe de soltar, permitirme volver a Italia— le grité
con rabia.

Me mira con sus ojos de muchacho casi divertido v me con-
testa sonriendo:

—iBien! Partirid con el barco que zarpa manana por la ma-
nana —Iluego asumiendo una aclitud amigable anade: —Usted
habra podido constatar que hemos nsado un iratamiento particu-
lar. Por eso espero que en Europa no andara contando falsedades
sobre la situacion en Argelia.

Dejé el pais. Despuds de seis meses de carcel por {in era
libre. Y habia tenido un tratamiento particular, (En el fondo era
verdad! -
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El domingo e5 dia
de descanse. Y la
familia se dispene a
dishrutar de las
ventajas del CS50
“Cubanacan”.

IN lugar a dudas, dentro de las creacio-
nes fundamentales de la Revolucion

caben los Circulos Sociales Obreros. Esta
Institucion, de profundo caracter popular,
es de una importancia extraordinaria, toda
vez gque viene a ser el crizol donde ha
comenzade a fundirse la nueva sociedad
cubana, la sociedad de la Revolucion, sin
prejuicios raciales, basada en la igualdad,
en la competencia de aptitudes, en el des-
sarrollo del sentido de colectividad, en la
elevacion del espiritu fraternal de nuestro
nueblo.

Los Circulos Sociales Obreros son crea-
dos por la Revolucidn para ofrecer a las
clases trabajadoras cubanas sitios en que
puedan sus miembros desarrollar aptitudes
deportivas v culturales; ¥ son un esfuerzo
mas encaminado a unir a sus campesinos
v obreros e intensificar la amistad entre
la familia eubana. De ahi la importancia
de los Circulos, cuyva creacidn demuestra
de nuevo, como si fueran pocas las demas
demostraciones, la raiz hondamente demo-
cratica v el rumbo decididamente progre-
sista de la Revolucion Cubana.

Los CIRCULOS SE ACRANDAN

En La Habana hay funcionando va cin-
co Cireulos Sociales Obreros. Los antiguos
clubes del privilegio y de la explotacion,
a donde no podian entrar los negros ni los
humildes, ¥ donde aventaban sus vicios
y sus ocios los aprovechados del sudor
ajeno, son ahora sitios de amistad y des-
arrollo de lcs trabajadores de nuestro
pais. Ya no hay mas Vedado Tennis Club,
ahora hay Cireulo Social Obrero José An-
tonio Echeverria; va no hay mas Havana
Biltmore, ahora hay CS0O Cubanacan; ya
no hay mas Club de Oficiales de las Fuer-
zas Armadas, ahora hay CS0O Conrado
Fontan; ya no hay mas Club Cubaneleco
(un club supuestamente proletario, de los
trabajadores eléetricos, al cual se prohibia
la entrada a los negros), ahora hay CSO
Otto Peyrellada: ya no hay mas Club de
Profesionales, ahora hay CS0 Comandan-
te Fajarde...

Por otra parte, lo mismo en La Habana
que en el resto del pais, se estan constru-
vendo 287 nuevos Circulos Sociales Obre-
ros, muchos de los cuales, como el Nico
Lépez, de Marianao, estan ecasi termina-
dos. Cuba se llena de Circulos Sociales
Obreros: en el campo, en las ciudades,
donde quiera que haya un nicleo de fami-
lias obreras o campesinas, el Gobierno
Revolucionario, a través de la Organiza-
citn Nacional de Circulos Sociales Obre-
ros, construye o planea construir uno de
estos crisoles de la nueva sociedad cubana.

DE rLos OBREROS A sUS CIRCULOS

Del 4% de su jornal, con el que cada
trabajador cubano contribuye a la indus-
trializacion del pais, el 19 va a engrosar
los fondos destinados a la construccion y
mantenimiento de los Circulos Sociales
Obreros. Aparte de esta contribucion, los
obreros v campesinos han hecho aporta-
ciones voluntarias, las cuales crecen por
dia.

Segnin el edmputo de aportaciones, ofre-
cido por la Oficina de Organizacion v Con-
trol de los Circulos Sociales Obreros, hasta
febrero 15 del presente afio se ha recau-
dado un total de $2.608,886.38.

El pueblo de Cuba comprende la impor-

. tancia de estos Circulos v asume ante ellos

la misma actitud de solidaridad militante
que ha adoptade ante las demas medidas
de beneficio nacional impulsadas por la
Revolucion.
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e ge rescataron magnificos edificios
’ para el pueblo, la Revolucién construye
- . el Circule Social Obrero "José Marti".
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Obrero "Cubanacin’™
hay fambién un bien
dolado parque infantil.
cuyos aparatos
entusiasman
felizmente a los

Ninogs.




Los mnifios observan
el alegre especticule
organizado para ellos
duranie una fissta
infantil en el CS50O
“Cubanacan”.

Es posible wvisitar en
el CSO "Cubanacan”
ana exposicion de
artesania lipica entre
SUS NUMErosos
atractives.

Los sectores laborales que no contribu-
ven -con el 4% de industrializacidon, para
ser socios de los Circulos Sociales Obreros
dan su aporte segiin cuotas mensuales, que
van desde un diez a un cincuenta por cien-
to. de acuerdo con una escala de entradas.

Todo trabajador que contribuva con el
4% de Industrializacion, esta exento del
pago de cuota alguna. Las cuotas seran
pagadas solamente por el jefe de familia,
teniendo derecho a disfrutar de los Circu-
los la esposa, los hijos (hasta 16 anos) ¥
la madre v la suegra, siempre gue sean
divorciadas o viudas. Los jubilados liF.‘l']E!ﬁ
también derecho a disfrutar de los Circu-
los.,

;QuE sE Hace EN Los CIRCULOS
SOCIALES OBREROS?Y

Tres actividades son las que animan los
Circulos Sociales Obreros: sociales, cultu-
rales y deportivas. )

Todas las formas que establece la vida
de relacidon con nuestros semejantes, apa-
recen en los programas de los Circp]ms.
Desde las reuniones informales de amigos,
hasta las grandes reuniones para cambiar
impresiones sobre asuntos que atanen a
la comunidad; reuniones infantiles, lectu-
ras, fiestas, discusiones sobre lemas inte-
resantes . .. En los Circulos habra funcio-
nes de ecine, con documentales y noticieros
del ICAIC, v debates sobre peliculas de
largo metraje de probada calidad. Los
circulos estaran dotados de Jardines In-
fantiles, donde personal responsable y ca-
pacitado cuidard de los hijos de los soclos
mientras éstos practiqguen deportes o #asis-
tan a actividades del Circulo. Y, en cola-
boracion con el INIT, los Circulos organi-
zaran excursiones locales y nacionales, con
descuentos especiales para los socios.

Las actividades culturales comprenderan
desde la creacidn de una biblioteca, hasta
conferencias, recitales musicales, exposi-
ciones de artes plasticas v de fotografias,
exhibiciones de danzas, coros y creacion
de discolecas. Entre estas actividades, que
tienden a elevar el nivel cultural de nues-
fra masa laboriosa, tradicionalmente des-
vinculada de eslas importantes actividades,
tendran especial importancia las charlas
revolucionarias v los debates que les se-
guiran, asi como la creacion de centros de
alfabetizacion en cada Circulo.

Existe el profecto de erear en los Circu-
los una escuela de artesania, en las cuales
volveran a ser factores creadores las ma-
nos de los jubilados, v con ellos se dara
un magnifico impulso a esta tan olvidada
rama de nuestro quehacer artistico. En
el CSO José Antonio Echeverria ya esta
en actividad una escuela de artesania, ¥
va hemos visto, con agrado, las primeras
coeramicas hechas por sus alumnos.

Las actividades deporilivas gozaran de
enorme incremento con los Circulos Socia-
les Obreros. Los deportes, que fueran pri-
vilegio de unos pocos, seran, en los Circu-
los, actividades que practicara el pueblo;
v para hacer efectiva esta medida justi-
ciera, los Circulos seran dotados con cam-
pos, instalaciones, equipos e instructores.

Todos los deportes serdan practicados en
los Circulos Sociales Obreros, desde los de
campo ¥ pista v los nauticos, hasta los de
salon. En esle afio se iniciaran los cursillos
de capacitacion para formar mil nuevos
instruciores deportives, que trabajaran en-
senando a los socios de los Circulos,

En cada Circulo se llevaran a efectlo
compelencias deportivas, de las cuales sal-
dran los competidores en los campeonalos
inter-Circulos, v de éstos, a su vez, saldran
los campeones nacionales, De estas justas
eliminatorias emergeran los verdaderos
campeones de. nuestro deporte, salidos de
las clases trabajadoras, los gue nos repre-
sentaran con dignidad vy capacidad en los
aventos internacionales.

UrLTivMas PALABRAS

Con la creacion de los Circulos Sociales
Obreros, la Revolucion se anola un nuevo
triunfo, v demuestra, una vez mds, su de-
seo de superar al pueblo en todos los as-
pectos, partiendo de la Onica base verda-
dera para conseguir tan noble objetivo:
consolidar las relaciones sociales entre los
trabajadores, vinculiandolos en el trabajo
v en la vida fuera del trabajo, en la cultu-
ra v en el disfrute de los deportes, en el
estrechamiento de lazos amistosos entre
sus familias, v eliminando para siempre
los prejuicios raciales.

El pueblo cubano, que tanto ha elevado
su conciencia revolucionaria en estos dos
(iltimos anos, comprende la importancia de
los Circulos Sociales Obreros y da todo
su esfuerzo para impulsar esta nueva obra
de la Revalucion, =



LUMUMBA

“:Es usted el periodista italiano que
quiere visa para el Congo? ;Por qué quie-
re ir?" Fueron las primeras palabras que
ol de Patricio Lumumba en la residencia
del presidente Seku Ture en Conakry.

+Como por queé? Estabamos a primero
de Agosto; los “paras" belgas ocupaban
todavia una parte del pais; Katanga se
habia separado v la ONU ya intervenia en
el Congo: todo el mundo tenia los ojos
fijos en Lumumba y a ¢l mismo aqgui,
cerca de mi, doscientos periodistas lo per-
seguian por todas partes. Sin embargo,
me preguntaba ;por gqueé?

Desde diez dias antes yo estaba vara-
do en la capital de Guinea con el proposi-
to de conseguir un avion para el Congo,
¥ va -casi me habia resignado cuando lle-
g0 Lumumba. en su jira.por las capitales
de los Estados independientes africanos.

En aquella conversacion habia puesto
todas mis esperanzas, v a tal fin me tenia
preparado un largo discurso. Su simple
pregunta lo desbaratd, v apenas alcanceé a
decir algunas banalidades. Le mostré mi
carnet de periodista, se sentd v lo leyd
atentamente.

Yo lo observaba mientras leia. Lo habia
visto algunas horas antes de lejos, sonrien-
do al lado de Seku Ture, mientras camina-
ba entre nutridisimas multitudes. Me pa-
recid entonces pequefio de estatura e in-
ereiblemente joven. Después oi su discurso
al pueblo de Conakry; un discurso con-
movido que expresaba sus sentimientos en
instantes de tanto entusiasmo, pero mas
propagandistico gue de gran lider politico.
También alli me habia parecido increible-
mente joven.

Ahora, por el contrario, a dos pasos de
él, se me presentaba distinto: delgadisimo,
casi escualide en lo fisico por los sufri-
mientos de la prision v por la intensidad
de su trabajo como Jefe del Gobierno con-
golés; era alto y elegante. Veslia un sobrio
traje oscuro que le conferia una nota de
solemne simplicidad. Pero la cara llamaba
sobre todo la atencion; era una cara pe-
quena, aguda; terminada en una.breve pe-
rilla gue le daba aire de hombre astuto,
delicado, v se convertia.en ingenuo y jo-
vial apenas abria la boca -en una larga

sonrisa. Después los ojos vivisimos, ex- -

presando el tumulto v la pasion de los 1l-
timos meses de su vida. Se podia leer todo
en aguellos ojos: sus sufrimientos de pri-
sionero, su combatividad de presidente del
Consejo de la Republica congolesa, su
amor por el pueblo, su desprecio a la in-
justicia, el ardor de la lucha, el sentido
de responsabilidad frente a la historia, el
corazon del Africa. Era como una super-
posicion de imagenes que transformaban
completamente la idea qgue de Lumumba
habia traido desde Europa, ¥ las primeras
impresiones exlernas que, ya ahora, no
servian para darme una idea precisa del
hombre que tenia delante.

“Perdoneme —dijo sonriendo— pero yo

no puedo darle ninguna visa para el Congo -
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porque los aeropuertos estin controlados
por la ONU. Todo lo gue puedo hacer por
usted es llevarlo en mi avion. Sin embar-
go, debera tener paciencia porgue tendra
primero que ir conmigo a Monrovia, Accra
v Lome para después ir al Congo”. Sonreia
divertido. Le di las gracias.

D¢ este modo tuve la inestimable suerte
de viajar cuatro dias con él, de verlo prac-
ticamenie a todas horas, de descubrir que
el hombre sobre quien se habian volcado
todo el odio v los insultos de Occidente,
era en realidad uno de los hombres mas
generosos y apasionados del continente
africano, uno de los combatientes mas co-
rajudos, uno de los jefes mas inteligentes
¥y modernos del movimiento nacionalista
y antimperialista.

Recuerdo su encuentro con Tubman, pre-
sidente de Liberia, el mas viejo de los po-
liticos africanos. Segan los criterios de una
rigida etigueta, nos habian conducido a
una antigua residencia estilo victoriano
donde la corte del presidente habia de
ofrecer su homenaje a Lumumba. El ri-
gido protocolo de la ceremonia lo incomo-
daba. Tubman hizo un discurso habil, de
experimentado politico ducho en todas las
manas, de jefe de un Estado que trataba
por todos los medios de no perder sus
contactos del movimiento nacionalista v de
salvar, al mismo tiempo, la estructura re-
accionaria y su .dependencia de los capita-
les americanos. Vimos entonees a Lumum-
ba guardar en el bolsillo sus apuntes (era
una cosa gue hacia muy frecuentemente)
¥ hablar de modo improvisado.

Una oleada de vida del Africa nueva
entrd en aquel salon victoriano. No le dijo
excelencia a Tubman; lo llamd “hermano
del Africa"™ v casi hablando solamente con
&l le dijo de su pueblo, de sus sufrimientos,
de la esclavitud que le era impuesta por
la violencia, de las salarios de hambre,
de la segregacion racial. Por veinte minu-
tos las palabras de Lumumba nos estre-
mecieron a todos. Su animo limpio, hones-
to, alto, de hombre que no conocia el len-
guaje de la diplomacia pero que habia
sabido recoger la voz de su puebla, se nos
mostro en toda su nobleza.

Guardo todavia algunos apuntes de aguel
discurso. Lumumbaconcluya diciendo: “Es
por mi pueblo que estoy aqui. Si-su liber-
tad ¥ su independencia deben significar
la riqueza de unos pocos v la miseria de
los otros, si la libertad v la independencia
deben ser la continuacion en otra forma
de la explotacion ecolonial, yvo no andaria
buscando a los hermanos africanos para
pedirles su solidaridad. Estaria traicionan-
do al Africa".

A la hora del almuerzo, vi a Lumumba
rezar una brevisima plegaria. Supe enton- .
ces, por vez primera, que era protestante.

Aunque las ocasiones ofigiales. de-nues-
tros encuentros eran las de. reportar sobre
las diversas entrevistas, primero con Tib-
man, después con Nkrunmmh vy con Sylva-.
nus Olympio, &l nos buseaba. frecuente-
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El periodista italianc Romano Ledda ha side testigo excepcional

de importantisimos acontecimientos en el Conge. Conocié perscnal-

mente a Patricio Lumumba, habklé largamente con ¢l en wvarias oportu-
nidades, lo vid irabajar afanosamente un promedio de diecioche horas
diarias, escuchd sus palabras ‘eargadas de patrictisme v, finalmente, fue
visita da la casa del gran dirigente congolés, le que le permitié cono-
cerlo en la més trémula intimidad.

De esa experiencia ha surgido este hermoso reportaje que INRA
ofrece a sus lectores como un homenaje al grande hombre asesinado
por las fuerzas oscuras que hoy sostienen y defienden la torpe vy cri-
mmat pnlin:& del ceolenialisme y de la explotacidén dal hembre por
el ‘hombre.

Un homenaje a una figura gue hn marcade un dcstmo de luz para
U puahlﬂ

> -
Fql.trnln Lumuml‘:ﬂ,‘*«:n r—*]‘:’:ur 0 -|:le una wvisifa
a Stanlevywville. Para demosirarle su entusiasmo,
los jovenes de la ciudad siguieron su automa-
vil en los 30 kilometros de recorride, hasia
llegar a una aldea donde habia elecciones.
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Los hijos
de
Lumumba
cursan

sus
estudios

en Egipto
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mente en el avion o después de los ban-
quetes oficiales, para conversar con nos-
olros, para oir nuestros juicios, o para
polemizar, segun el caso, sobre lo gque ha-
bia escrito uno de los periodistas.

En Lome, Togro, por ejemplo, las entre-
vistas politicas entre Lumumba v Olympio
se habian desenvuelto ante nuestros pro-
pios ojos. Hostil a cualquier forma de pro-
tocolo, pero no por eso ignorante de la
dignidad de su cargo, Lumumba guiso que
nos sentaramos con su delegacion dicién-
donos que no tenia nada que esconder al
mundo. De ese modo, terminadas las en-
trevistas, nos guedabamos a conversar mas
intimamente. _ :

Lumumba acababa entonces de regresar
del viaje a Ameérica, ¥y Thomas Brady, del
New York Times, le preguntd sus impre-
siones. El se mostrd sorprendido de haber
hallado en los Estados Unidos una exce-
lente acogida. ‘‘For otra parte —agiregd—
también Ameérica hace algunos siglos ha
tenido gue luchar contra el extranjero por
su independencia. Es una cosa que los ame-
ricanos no debian olvidar jamas, como pa-
rece gque estan haciendo”. “;Por qué”?
preguntd Brady. “Mire hacia la ONU
—respondié Lumumba— y vea lo que alli
sucede. Nosotros habiamos mirado con fe
hacia el mundo, hacia tedo el mundo.
Yo no soy comunista como usted di-
ce. Pero los Estados Unidos, como quiera
gue se pinte el asunto estan de parte de
los colonialistas. Quizas no estén directa-
mente con Beélgica, pero por medio de la
ONU se orientan hacia nuestras rigquezas.
Es como la historia del avidn por el que
tanto me han atacado los periodistas. Fui
a los Estados Unidos en un avion soviético;
es verdad, habia pedido un avion a los ame-
ricanos ¥y me lo negaron después de darme
evasivas durante dos dias. Entonces ;qué
¢osa he hecho? lo pedi a los rusos, y me
lo han dado en dos horas. Ahora dicen
que soy comunista. Pero, digame ;era mas
importante que no se dijera gue soy co-
munista, o que tuviera la posibilidad de
llegar a la ONU para defender nuestres
derechos? Juzgue usted”.

Muchos han dicho que Lumumba era un
empirico, que se desviaba frecuentemente
hacia una u otra parte en maniobras en-
ganosas. No lo creo; él estaba aprendiendo
a dirigir un Eslado que nacia de la nada,
v movia su accion de acuerdo con una vi-
sion particular del mundo: “El hombre es
lo gue importa, el resto es mistificacion,
v los hombres aman la libertad. Pueden
v deben, por tanto, ayvudar al Congo. La
tnica condicion debe ser esta: la ayuda
no puede limitar nuestra libertad”.

En el ambito de esta linea general ¢l
otorgaba a todos su fe, hasta a los nego-
ciantes embrolladores v deseosos de pu-
blicidad, que finglan deseos de financiar
fabulosas realizaciones, Asi se habia con-
ducido en las primeras semanas de su go-
bierno; pero ahora, en Agosto de 1960,
comenzaba a efectuar sus primeras selec-
ciones, a detallar las cosas v el caracter
de su lucha, que tenia como meta la in-
dependencia politica y econdmica del pais.
Exlo no lo comprendian enfonces Thomas
Brady v todos aquellos que lo definian co-
mo un “histérico comunista®™.

Ardiente, entusiasta, combativo en sus
aclos de jefe, Lumumba era por tempera-
mento un hombre sereno, reflexivo, no obs-
tante su corta edad. Pesaban sobre sus
34 anos ochenta anos de dolor, de esclavi-
tud, de miseria; &1 habia asimilado fodos

Juliana Lumumba, hija del gran dirigente con-
golés, se dirige a la escuela, acompaiiada por
una maestra egipcia. El Ministerio de Educa-
cion de la Republica Arabe Unida ha fomado
bajo su tutela a los tres hijos de Lumumba.



los sufrimientos de su pueblo, los llevaba
en su humanidad combativa y doliente.
Pocas horas antes de llegar a Leopold-
ville me preguntd si habia estado antes
en el Congo. Respondi gque no y le pregun-
té a mi vez si el Congo era como Guinea
o como Ghana. Me dijo: “No. Usted vera
cuantas carreteras tenemos todavia gue
hacer. Los belgas nos han dado solo el

litigo v la cerveza; el laligo para asesinar-

nos, la cerveza para adormecernos. Lo de-
mas lo hemos hecho nosotros".

Al llegar a Leopoldville todo el gobierno
lo esperaba. Faltaba sélo Kasavubu. No
podia escaparsenos este hecho y le pre-
guntamos la razon. Con el rostro sombrio
respondio:; “Sefior, es la etiqueta”, pero
pensaba va en las intrigas iniciadas du-
rante el mes que habia estado ausente.
“De todas maneras —agrego— sigame,
habra una conferencia de prensa’’.

Fui con Lumumba a su casa. Era un feo
chalecito en el que habia estado la oficina
del exgobernador belga; arreglado con el
gusto de un salchichero flamenco, alterna-
ba salas barrocas con peqgueiios cuartos de
estilo colonial en los que la anica belleza
radicaba en los totems tragicos de la selva
africana.

Lumumba habia rehusado habitar una
de las estupendas quintas de los hom-
bres de negocios belgas situadas en la co-
lina. Plantd alli su tienda y dividio la casa
en habitaciones y oficinas; en la entrada
lo esperaban su mujer ¥ los tres hijos.
Fue un largo v conmovido abrazo de una
pequena mujer, todavia estupefacta por
su papel de esposa del hombre de guien
todo el mundo hablaba, ¥ que olvidandolo
todo por un momento le presentaba en-
tusiasmada a sus hijos Francisco, Juliana
v Patricio, el que pedia con insistencia un
sombrero de cow-boy.

Unos minutos después (eran ya las 11
de la noche) Lumumba informaba breve-
mente a mas de doscientos periodistas so-
bre el éxito de su misidn en América y en
Africa, v reunia el gobierno, para un exa-
men de la situacion, que terminaria a las
cuatro de la manana. Noté que, despues
de un mes de viajes extenuantes, despues
de cuatro dias de vuelo y de reuniones en
el mas alto nivel, Lumumba no parecia
canzado a pesar de que todavia no habia
comido.

Mas adelante supe que trabajaba dieci-
ocho horas al dia porgue a él se dirigian
todos aun para las cosas mas nimias. Pa-
cientemente trataba de contentarlos. En
ese sentido tuve una experiencia directa; a
mi llegada a Leopoldville me habian roba-
do la maleta, por lo que rogué al jefe de
despacho de Lumumba que ordenara al-
guna investigacion, aun dandome cuenta
de la inutilidad del esfuerzo en la situacion
que se vivia, Pasados algunos dias, una
mafnana recibi un telefonema de la presi-
dencia del Consejo. Era el secretario de
Lumumba, que me rogaba pasara a verlo.

Como yo habia pedido una entrevista,
pensaba que me habia sido concedida; por
el contrario, con mi mayor sorpresa, se
trataba de la maleta. Todo se habia per-
dido menos los libros. El ladrdon, encon-
trandolos en ella ¥ no sabiendo qué hacer,
se los habla mandado a Lumumba con una
carta en que decia que, evidentemente, era
de alguno que habia viajado con él, ¥ que
seruramente serian mios, porgque era yo
el Gnico italiano de su séquito.

Pasamos unos veinle minutos juntos. Me
pidid excusas en nombre del pueblo con-
golés. “Entre nosotros hay también ladro-
nes como ha podido ver; hay todavia hasta
congoleses que se venden por diez francos
a los belgas; es el resultado de la cerveza,
el latigo v las misiones. Vea que roban la
maleta —agregd sonriente—, se quedan
con las camisas v devuelven los libros. Pro-
bablemente el ladrén no sabia leer. El
nuestro es un pais de analfabetos, y este

Francois y Patricio
Lumumba, a caballe,
en ocasion de

una excursion a las
Piramides.
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es el primer problema que queremos re-
solver tan pronto tengamos paz"”. Me pidio
después que le dejara algin libro, pero
todos estaban en italiano; lo sintid mucho
porgue segian dijo, “en Leopoldville se
pueden encontrar muchas salchichas, pero
pocos libros. El libro es una cosa-que los
belgas no guerian dejarnos conocer”,

En su librero estaban alineados muchos
voliimenes: discursos de Seku Ture, de
Mkrumah, folletos de Presence Africaine,
poesias de Senghor, la vida de Simdn Kim-
bangu. “Todo esto —me dijo— nos llego
en los afios pasados, a través de los miste-
riosos canales de la clandestinidad. Han
sido nuestro pan diario cuando teniamos
la suerte de no estar en prision™,

Le pedi una entrevista vy me informo
que tenia, por lo menos, ciento cincuenta
solicitudes antes que la mia, pero que tra-
taria de complacerme.

Al dia siguiente, un hecho imprevisto

decidié la entrevista ¥y un contacto mas
frecuente con Patricio Lumumba. Hasta
entonces lo habia visto casi todos los dias
en la acostumbrada conferencia de prensa,
pero nada mas. Las conferencias eran cler-
tamente la cosa mas interesante de nuestro
trabajo en Leopoldville. Eran generalmen-
te largas conversaciones de las cuales se
podian obtener preciosos datos para un
juicio de la situacion, ¥y para comprender
la personalidad de Lumumba. .

Entraba rapidamente en la sala, daba
breves informaciones, y después se permi-
tia dar respuesta durante una hora a to-
das las preguntas. En el curso de estas
conferencias, cualguiera que hubiera teni-
do un minimo de objetividad (;cudnta ha-
cia falta a todos los periodistas en Leo-
poldville!) habria podido apreciar las mag-
nitudes de Lumumba, mas alla de la
ingenuidad v de la inexperiencia como jo-
ven jefe de gobierno.
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Sus ideas eran modernas; nacidas de la
dura experiencia de una revolucion moder-
na en la inspiracion, pero que chocaba
contra una realidad cristalizada en las di-
visiones tribales, en los contrastes étnicos,
en la pesada herencia de la dominacion
colonial.

Recuerdo una estupenda conferencia de
prensa sobre algunos acontecimientos que
habian perturbado la ciudad, v puesto fren-
te a frente grupos de diversas tribus. Ha-
blé entonces de la unidad nacional, del
orgullo de sentirse congolés v no baluba,
o lunda, o batatele; de los sacrificios que
un pueblo debe hacer para construir la
nacion; de la tolerancia necesaria para ven-
cer antiguas enemistades.

Tenia miedo de una guerra entre con-
goleses vy hacia todo por evitarlo. Por eso
continuaba teniendo en el gobierno hasta
a sus enemigos, que ya conspiraban; por
esto jamas salié de su boca en pablico una
palabra contra Kasavubu aun cuando este
ultimo, en Brazzaville, lo atacd. Conecluyo
la conferencia de prensa conmovido, di-
ciendo que se sentia orgulloso de haber
nacido en el Congo, v que daria la vida
por continuar siendo congolés con dignidad.
En aquella conferencia, no hubo ninguna
pregunta idiota.

Si bien estos contactos eran importantes,
cada uno de nosotros queria saber algo
mas; tener una conversacion privada para
conocer mejor su pensamiento. Era impo-
sible; el eimulo de su trabajo era tal que
lo hacia imposible.

En una ocasion estabamos convocados
para las cuatro, pero eran las ecinco v Lu-
mumba no habia llegado. Nerviosos, los
periodistas se lamentaban, cuando un co-
lega, decididamente racista, dijo: “Es in-
admisible gque un negro, aunque sea presi-
dente del Consejo, se haga esperar tanto”.
Sucede también entre los periodistas en-
contrar miserables. Eramos una treintena
vy todos salieron detras del racista; queda-
mos un periodista alemaéan del Berlin Orien-
tal v vo. Después de pocos minutos legd
Lumumba, va informado por su secretario.
Estaba manifiestamente irritado del com-
portamiento de los periodistas, ¥y tuvo du-
ras nalabras para quien habia danzado la
frase innoble. Después, dirigiéndose a nos-
otros dos, con una gentileza exquisita, nos
hizo sentar y nos dijo: "Es idiota. El racis-
mo, sea de los blancos o sea de los negros,
es simplemente idiota. Usted es una per-
sona civilizada como su amigo —dijo di-
rigiéndose a mi—. Digame qué cosa puedo
hacer por ustedes”. Fue entonces gque
consegul un pase especial para la presi-
dencia del Consejo.

Por eso pude ver de cerca a Lumumba
varias veces. La primera fue en el aero-
puerto de Leo. Estaba en el hotel cuando
recibi un telefonema de su oficina, avisan-
dome que tomara una maguina y fuera
inmediatamente al aeropuerto. Llegué jun-
to con Lumumba. El estaba con Lundula,
jefe del Estado Mavor; con Mpolo, minis-
tro de la Juventud, ¥ dos guardias. Des-
cendid rapidamente de la maquina, se diri-
gid solo a un hangar, cerrd la puerta y
grité: “En nombre del Gobierno congoles
estais todos detenidos”. Dentro del han-
gar estaban escondidos cerca de sesenta
paracaidistas belgas totalmente armados;
los protegian los funcionarios de la ONU.

Creo que fue una escena Unica en su
género. Un presidente del Consejo que va
a realizar personalmente un arresto no es AL i i e e e
cosa de todos los dias; si ademas va des- s T s R e
armado, con unos pocos hombres para : »
arrestar “paras” bien armados, significa
que tiene un valor de ledn.

Y Lumumba tenia coraje, un coraje frio
v consciente, el coraje det la razon, ese de
que se alimenta el verdadero heroismao.

No hubo nada que hacer; después de
diez minutos, todavia aturdidos, los “pa-
"

o ppdignte, enfugiasta; . combativo en Sust.
actos de jefe, Lumuniba ez por fempera- .4 .-
menfo, un -hombre: serenp; reflexivo, fio ™/
obglanie su corfa edad?.;' ’




ras” belgas montaban prisioneros en un
camion, mientras Lumumba discutia con
un oficialito sueco que queria oponerse en
nombre de la ONU. El discutio largamente
sobre sus prerrogativas como Jefe de las
Fuerzas Armadas congolesas; pero como
el otro no gueria desistir, se detuvo v dijo:
“Senor oficial: son invasores vy los arresto.
Usted es aqui un huésped llamado por
nosotros v lo puedo hacer regresar a su
casa en cualquier momento. No olvide que
el Congo es mi patria, no la suya".

Cineo minutos después Lumumba se reia
divertide v comentaba: “Si esperamos en
estas cosas por los hechos del secretario
general de la ONU, cualquier dia encon-
tramos a los “paras” descansando en el
lecho de nuestras propias casas'.

El, gue habia llamado pleno de fe a la
ONLI porque gueria impedir una guerra
sangrienta, comprendia perfectamente que
la conducta del secretario general era la
primera causa del desorden existente, Bus-
caba un modo de salir de él. Una via, no
un compromiso gue lesionara la integridad
territorial del Congo o limitara su inde-
pendencia economica y politica, La via era
el pueblo, su movilizacion, su directa par-
ticipacion en la lucha del Congo contra el
colonialismo viejo o nuevo.

El pueblo, su pueblo. Creo no haber vis-
to jamas a Lumumba tan sereno, tan ale-
gre, tan seguro como lo vi en el curso del
viaje gue hizo después a la provincia orien-
tal, Stanleyville., Aqui Lumumba, hahbia
luchado durante la dominacion, sufrido,
trabajado para estructurar el primero ¥
unico partide moderno vy nacionalista con-
golés, por encima de las tribus, unido al
movimiento nacionalista africano. Aqui,
por cinco afos habia hablado todos los
dias educando decenas de cuadros, fun-
dando en cada aldea una seccion de su
partido, fortaleciendo toda la provincia en
torno al programa “'Congo uno ¥ libre”,

EL CAIRO.—La hltima carta dirigida per Fran-
cois Lumumba a su padre. Fue escrita un lunes,
¢l mismeo dia en que se anuncié san asesinato.

EL CAIRO.—Al recibirse la noticia de
la muerte de Patricio Lumumba en El Cai-
ro, los hijos del Primer Ministro congolés
asesinado, sus hijos, estaban escribiéendole
a su padre:

“Papa —escribia Patrice, de ocho anos
de edad—, estamos muy felices Francois,
Juliana v vo en el hogar infantil. Espero
con impaciencia volverte a ver, ¥y espero
que th estés bien. ;Como esta mama?. Te
abrazo, v abrazo a mama. Espero tu res-
puesta.”

Una carta analoga fue escrita por el

Recuerdo la llegada; una multitud deli-
rante, inmensa, madura politicamente, dis-
tinta de las de otros lugares del Congo.
Un desfile en que Lumumba se confundia
con su gente. Recuerdo al viejo padre, un
hombre cualquiera de una tribu cualquiera
con la cara marcada por la miseria, con
las manos rudas de guien ha usado el arco
v la flecha para procurarse el alimento;
ahora se estrechaba en un fuefte abrazo
con el hijo, llevado sobre los hombros de
un mar de jovenes gue cantaban jhurra!
libertad!

Por la manana la selva: descendian al
rio de todas las aldeas mujeres, viejos, ni-
nos, todos de fiesta, a hablar con Lumum-
ba, a bendecirlo. al hijo de la tierra, al
hermano del dolor vy de la esperanza, Lo
vistieron con una larga tianica islamica,
simbolo de amplios poderes, v él reia, es-
trechaba las manos de todos en cada aldea,
hablaba, cantaba ¥y bailaba con su gente
invitindonos a nosotros a bailar con él.

Aquella tarde pronuncié uno de los mas
importantes discursos de su corta vida. En
el estadio de Stanleyville tejid un didlogo
singularisimo con la gente (los campesinos
hacian preguntas v él respondia, él pedia
consejos v ellos los daban). Lumumba ha-
blo de las profundas reformas gue eran
necesaries en el Congo para que sus rigue-
zas fueran de todos, del nuevo ordenamien-
to estatal en gue las tribus debian desapa-
recer, de la iniciativa del pueblo para la
liberacion de Katanga, del porvenir del
Africa, unida v pacifica.

Hablaba en lingala, ¥ para nosotros
—eramos solamente tres o cualro perio-
distas europeos— traducia al francés. De
pronto, en el estadio aparecieron otros
europeos:; eran los belgas que se habian
negado a abandonar el Congo ¥ querian
colaborar en el gobierno de Lumumba.
Alegremente los llamd a su palco; los pre-

pequeno Francois, el cual, después de ha-
ber terminado la misiva se puso a llorar
silenciosamente.

La noticia de la muerte del padre no les
habia sido comunicada atn a los nihos,
llegados a El Cairo el 31 de octubre para
cursar sus estudios.

Aqguel mismo dia de la muerte del padre,
no asistieron a la escuela, sino gue fueron
llevados a pasear por las afueras de la
ciudad.

U'n companerito de Patrice le dijo a éste
que su padre estaba en prision ¥y gue gui-
z4s hubiera podido morir., Y dijo que Pa-
trice, al escuchar estas palabras, respondit
encolerizado: Y'Si papa muriese, no podria
seguir viviendo. Moriré como: él.”

Loz tres peqgquefios Lumumba, fotografiades en
el colegio da El Cairo. Arriba, Francois. Pa-
tricio, al centro, en clases, rodeado de nifios
egipcios. T Juliama en la foto inferier, en
la mesa del comedor del colegio.
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sentd al pueblo como hermanos, y diri-
giéndose a nosotros dijo: “Cuéntenle tam-
bién esto al mundo. Nosotros no estamos
contra los blancos, no hacemos dano a
ninguno. Los pueblos de todos los colores
deben ser amigos; eso es lo que queremos’’.

Por la noche cené con &l en la casa del
Gobierno Provinecial. Habia un aire de ten-
sidn v de nerviosidad. Me dijeron que se
esperaban noticias importantes de Ka-
tanga.

Una hora después, un ruido de maqui-
nas hizo saltar a Lumumba. Se levantd,
corrid hacia la puerta y gritd: “Son ellos™.

Eran algunos balubas que venian de Ka-
tanga. Habian atravesado la region ence-
rrados en una ambulancia para huir de
los belgas. Una semana de viaje, con una
hora de aire por la noche y algunos pla-
tanos por todo alimento. Parecian espec-
tros, estropeados, hambrientos, sonolien-
tos.

Me precipité yo también hacia ellos ¥
uno, jefe de los balubas en la lucha contra
Tshombé, viéndome con un block de apun-
tes dijo: “No estamos agui para conferen-
cias de prensa, Lumumba, sino para con-
seguir un ejército”. El los abrazd a todos
uno a uno, les pregunto de todo, los cuidd
como se cuidan a los hijos, con una ter-
nura que jamas le habria imaginado. El
era asi.

A la manana siguiente, nuestro cortejo
de maguinas se encontrd con una misera-
ble columna de soldados andrajosos acoms-
panados por mujeres vy nifos. Lumumba
pard las maquinas y quizo saber guiénes
eran, Se trataba de soldados congoleses
trasladados a Ruanda Urundi, que se ha-
bian negado a servir a los belgas; eéstos
entonees les habian arrebatado sus bienes
vy los llevaron a pie a la frontera para que
regresaran al Congo.

Fue la primera vez que vi a Lumumba
con lagrimas en los ojos. Tomd todo el
dinero que tenia, registrd los bolsillos de
sus ministros v lo repartid todo; inmedia-
tamente dispuso, no obstante la crisis fi-
nanciera del Congo y la falta de moneda,
gue les fueran asignados cincuenta mil
francos para las primeras necesidades y
que a todos se les diera una casa y un
puesto en el ejército congolés.

Lumumba era asi. Lo compartia todo
con su pueblo; desde que era presidente
del Consejo no recibia sueldo, comia fru-
galmente, no abusaba en lo mas minimo
de su posicion en el vértice del poder. En
cambio, habia oiros ministros que no ha-
cian lo mismo; derrochaban el dinero des-
preccupadamente, visitaban las tabernas,
los bares de lujo, saboreaban las comodi-
dades del poder. Se llamaban Dele, Ileo,
Mobutu. Ahora estan todos con la otra
parte, con los belgas, con los colonialistas.
Lumumba ¥y sus companeros hoy estan
muertos, o en prision, o continuan su lucha
heroica.

Yo mismo vi un dia como vivia Lumum-
ba. Me encontraba en el consultorio de un
medico cuando vino su mujer con sus pe-
quenos hijos. Fue ella la que me dijo que
me estaban buscando, porque Lumumba
habia recibido de regalo una carabina ita-
liana de repeticion v queria mostrarmela.

Me llevd a su casa; estaba formada por
un cuarto pequefio con tres camitas para
los ninos, uno mas grande con una cama,
un escaparate ¥y una comoda para ¢l ¥ su
mujer. Después un reducido comedor sin
adornos, v la cocina. No habia criadas ni
camareros: cocinaba ella, la mujer pequena
¥y gravida, para la familia, los hijos y el
hermano de Lumumba. Estaba al nacerles
otro vastago, y pensaban ampliar la casa;
este era el Gnico proyecto familiar de Lu-
mumba.

Después de mostrarme la carabina y
pedirme explicaciones sobre su manipula-
clion que ignoraba completamente, me dijo
30

El patriota Pairicio Lumumba junio a uno de sus asesinos, Dag Hammarskjold, secretario general
de las Naciones Unidas. Lumumba tendria gque decir despuds: "Los Estades Unidos, a fraves

de la ONU, se orientan hacia nuestras rigquezas.

que estaba dispuesto para la entrevista y
que si no me molestaba invitaria a cinco
0 seis periodistas para ganar tiempo- La
conferencia se aplazo por algunas horas,
pero en el entr Etlempn :m pude hablar con
él un rato.

Me preguntd sobre mi juicio en relacion
con la situacion politica del Congo. Le res-
pondi que estaba asombrado porque los
agentes de los belgas pudieran hacer libre-
mente su propaganda, que hicieran cerrar
los periodicos adversarios como el Courier
d’'Afrigue, que se intrigase contra él sin
que el gobierno hiciera sentir el peso de
su autoridad, Me respondid con calma:
“No es solamente usted la persona que lo
dice, ¥ quizas tengais toda la razdn. Pero
esta es mi tierra, mis enemigos son con-
goleses como yo: tengo el deber de espe-
rar, de intentar todo lo posible para unir
¥y no para dividir. Nuestro destino sera
positivo si obramos consecuentemente, To-
dos creen que mi conducta es debilidad.
MNada mas falso: yo no ereo en la violencia,
no creo en el poder que aplasta; solamente
sl la patria llega a estar en peligro y todo
corre el riesgo de perderse, alzaremos la
mano contra alguno de nuestros herma-
nos. Ahora no es posible. Ahi estan los
belgas, ahi esti todo por hacer: tenemos
necesidad de todos, hay que aprovechar
toda la energia. Yo —agregd con amar-
gura— he ofrecido mi vida por la unidad
del Congo v por su independencia. Estoy
dispuesto a morir, si es necesario, porqgue
la unidad se salve'.

Volvi a ver a Lumumba despues de la
Conferencia Panafricana, donde pronuncio
ung de sus bellisimos discursos en que se
podia apreciar su fe nacionalista, su irre-
ductible amor por el Congo, su ideal de
un Africa unida; recuerdo este discurso
que quizas dé el sentido de lo que queria
v sentia. Dijo: “Nosotros estabamos fren-
te a una encrucijada: la libertad o conti-
nuar bajo la opresion. Amigos, entre Ia
libertad v la esclavitud no puede haber
ninguna posicion de compromiso. Nosotros
hemos preferido pagar el precio de la li-
bertad”.

Ellos estan a favor de loz colonialistas”.

La tltima vez que lo vi fue antes de mi
salida del Congo. Me llegué a saludarlo v
a agradecerle la ayuda que me habia pres-
tado para mi trabajo de pericdista. Creo
que ni sigquiera sabia mi nombre; para ¢l
vo era nada mas que el periodista italiano,
el enviado de uno de los pocos periddicos
europeos que seguian la lucha del Congo
con simpatia v solidaridad.

Lo encontré trabajando como de cos-
tumbre. La situacién no era muy buena,
pero tranguila; el golpe de Estado inmi-
nente estaba en la sombra. Lumumba tra-
bajaba entonces sobre dos o tres cuestio-
nes decisivas: la liberacion de Katanga,
las relaciones con la ONU, y la ayvuda del
exterior para poder sobrevivir. El hambre
estaba a la puerta.

Dispuso de algunos minutos para ha-
blarme con optimismo del porvenir. Lo
animaba todavia una profunda fe en los
hombres. Al desearle buen trabajo y larga
vida, me respondido que su vida no conta-
ba, pero que creia del modo méas absoluto
que ningan congolés querria quitérsela
“Somos hermanos, de la misma sangre.’

Estaba como siempre, elegante, sobrio
en el vestir, con la misma cara adelgazada
por la fatiga, con los mismos ojos vivisi-
maos; en ellos una mezcela de ardor, de do-
lor v de fe. Se excusd de no poderme
acompanar a la puerta y me pidid un solo
favor: que le mandase los ejemplares del
peridodico con la entrevista y los reporta-
jes sobre el Congo.

Susg ultimas palabras fueron: “Un dia
usted regresara ¥ nos volveremos a encon-
trar. Verd un pais libre, rico, praspero, sin
huellas de servidumbre". Esto era lo que
él gueria por erncima de todo; por eso lo
han asesinado.

¥o no sé ahora si Patricio Lumumba
estaria satisfecho del honor que todo el
mundo le tributa. Tampoco sé si se senti-
ria contento de estos mis modestos re-
cuerdos. Una vez le pregunté algunas cosas
de su vida v él rechazd cada pregunta; “El
Congo me ha hecho, yo soy solo la conti-
nuacion del Congo'. Quiso slempre con-
fundir su vida con la del pueblo.



“AFRICA SERA LIBRE"

[En el periédico congolés "Inde-
pendence” fue publicada hace
un afie, en plena lucha anticolo-
nialista, la poesia de Patricio Lu-
mumba gque agui reproducimos.)

; Llora, amado hermano negro, en los milenios de muertes bestiales!
Tus cenizas las dispersoé el simin y el huracdn por toda la Tierra.
Tui, que nunca alzaste piramides

a tus duros verdugos: _

tir, capturado en las correrias; tit, batido

en todos los combates en que triunfa la fuerza;

tii, que has aprendido en escuela de siglos

un solo lema: esclavitud o muerte;

tit, que te has escondido en las junglas desesperado,

que has afrontado en silencio millares de muertes

bajo la mdscara de la fiebre de los pantanos,

o en la forma del leon que destroza a dentelladas,

o del abrazo de las tembladeras

que ahoga poco a poco como el boa . . .

Y vino el dia en que aparecié el blanco.

Era mds astuto y mds malo que todas las muertes;
estafo tu oro

con un espejito, un collar, una baratija.

Violo a tus hermanas vy a tu mujer,

corrompio con alcohol a los hijos de tus hermanos
y sepultéd en prisiones a tus propios hijos.
Entonces troné el tam-tam por las aldeas,

y los hombres supieron gue zarpaba

una nave extranjera para tierras lejanas

donde el algodon es Dios y el dolar emperador.

Condenado a una prision sin-fin,

trabajando como bestia de carga

todo el santo dia bajo un sol despiadado,

te ensenaron cantos para glorificar

a s Seiior; fuiste erucificado bajo los himnos
qite prometian la gloria en un mundo mejor,
y solo una cosa temias:

que te dejoran vivir, te dejoran vivir.

Y junto al fuego. en el temor, en los sueiios confusos,
te desahogabas en ecantos dolorosos,

simples, sin palabras, como la angustia.

Sucedié que por fin te llenaste de alegria,

y frrera de ti, en una exuberancia de fuerszas danzaste,
y todo fue esplendor de una nueva virilidad;
resond toda una joven voluntad

sobre cuerdas de cobre y tambores de fuego,
y el principio de esta potente miisica

crecio en el ritmo del jazz como un tifon,

y grito alto a los blancos

que no todo el Planeta era suyo.

Misica: tit nos has permitido

levantar la cabeza vy mirar en los ojos

la futura liberacion de la raza.

;Que las orillas de los vastos rios que llevan
hacia el porvenir sus ondas vivas

sean tuyas!

jQue la tierra y todas sus riquesas
sean tuyas!

;Que el caliente sol del mediodia
queme lus penas!

i Séquese a los rayos del sol

el llante que tu abuelo derramao
atormentado en estas tierras luctuosas!
i Nuestro pueblo, libre y feliz,

vivira v triunfard en el Congo,

aqui en el corazon de la Gran Africal



UN MES
DE TEATRO

POR ANTOMNIC CARPIO

Un panorama teatral que presentamos
a continuacion no recoge todas las activi-
dades escénicas que en este momento dis-
frutan de mayor o menor éxito en las salas
habaneras, ¥ mucho menos de lo que se
hace en el Interior de la Repablica, pero
sin duda muestra algunos de sus instantes
mas sefalados.

Para iniciar nuestro bosquejo fuimos a...

Bellas Artes, donde el Departa-
mento Nacional de Cultura pre-
sento la obra del autor chino con-
tempordneo Li Shih Hua, monta-
da por el grupo de “*Los 137, ¥
que se titula . . .

REBELION EN LA ALDEA CHINA

SI_FH LIN KO, un terrateniente que no se

resigna a la pérdida de sus privilegios,
se confabula con Ma Kuei Wu, un revo-
lucionario fingido, pero ambicioso, que as-
pira al control politico de la region, vy en-
tre ambos fraguan la caida del presidente
de la Union de Campesinos, Chao Kuang
Min. Para conseguirlo, el primero oculta
balas japonesas en el domicilio de Chao
Kuang Min, mientras el segundo le acusa
de estar en contacto con los bandidos y
traidores que operan en las montanas. Liu
Ma, esposa del acusado, defiende a su ma-
rido ausente, niega los cargos y admite
que practiguen un registro en su casa.
Verificado éste, las balas son descubiertas:
Liu Ma protesta su inocencia y afirma
que ella v su esposo son una misma cosa,
de modo que debe correr la misma suerte
que él, Va presa.

Ma Kuei Wu verifica entonces una asam-
blea, con participacion de so6lo dos campe-
sinos, a quienes Sun Lin Ko ha donado las
tierras que le quedan, dando asi muestras
de su desprendimiento. Aunque no tiene
derecho a ello, Sun Lin Ko participa de
la reunion, en la que interviene activa-
mente, v consigue que Ma Kuei Wu sea
nombrado presidente de la Union de Cam-
pesinos, en sustitueidn del anterior depues-
to. Ma Kuei Wu no tarda en dar las pri-
meras ordenes, tomando disposiciones, en
connivencia con Sun Lin Ko, para lograr
entre amhbos el dominio de los estipidos
campesinos.

Algunos, sin embargo, sospechan la con-
jura. Deliberan entré ellos, discuten; se
demuestra que Sun Lin Ko no puede do-
nar lo gue no es suyo, pues las tierras que
tenia fueron mal habidas, ¥ las que heredd
fueron también el producto de un sistema
basado en la explotacion de los pobres por
los poderosos, de donde su generosidad
carece de fundamento, como no sea su
intencion de enganar a los campesinos, co-
mo se evidencia mas tarde. Confrontados
entre si, la malignidad de los conjurados
se pone de manifiesto, recibiendo el casti-
g0 que merecen, restableciéndose la ino-
cencia de Liu Ma v su marido, asi como
la necesidad de apresurar el liguidamiento
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‘de la explotacion feudal del campesino: la
tierra debe ser para el que la trabaja, v
los pardasitos que se nutrian del esfuerzo
de los demas tienen que ser suprimidos.

Asi corre, mas o menos, el argumento
de REBELION EN LA ALDEA CHINA,
de LI SHIH HUA.

Ya se sabe que ¢l teatro chino es verda-
dero teatro, v no pretende ser otra cosa:
el hombre en la escena en ninglin momen-
to ignora que esta representando un papel,
y no pasa por alto que un pablico le esta
presenciando: por el contrario, con fire-
cuencia se dirige al mismo v de cieria ma-
nera le invita a participar. El gesto, la
pantomima, la danza, mascara y acroba-
cia, son ingredientes esenciales en ese tea-
tro, tanto como la misica ¥y en particular
la percusion, En el teatro chino tiene pri-
macia el virtuosismo de la actuacion, mas
que la cosa representada. Se comprende
que Bertolt Brecht ¥ Cornel Wilde se han
inspirado fuertemente en ese teatro, en
particular el primero: su ‘“teoria de la
distanciacion” y el Teatro Epico son in-
corporaciones al Ocecidente de caracteris-
ticas escénicas orientales.

REBELION EN LA AILDEA CHINA,
sin embargo, con su argumento de tonos
melodramaticos: ¥ su division en actos,
tiende un puente de acercamiento entre
Oriente y Occidente, sin desvirtuar su ori-
gen. Que un grupo de jovenes sin mucha
experiencia, pero amantles del teatro, le
haya puesto en escena sin otros recursos
gque una extraordinaria fuerza de volun-
tad, es encomiable. El “Conjunto de los
Trece”, que asi se llama el grupo, es uno
mas de los muchos que se estan constitu-
vendo dia.a dia en nuestro pais, revelado-
res del estado de efervescencia que hay
por las cosas del teatro. Nelson Dorr, que
lo dirigio, puso todo su empefnio en lograr
un resultado feliz. ; Lo consiguio? Los de-
fectos de la actuacion v de la puesta en
escena no disminuyen el valor experimen-
tal de la empresa: con estudio y dedica-
cion esos defectos serdan superados, a no
dudarlo, que si algo sobra es entusiasmo.

—LA PALANGANA...

BL Ilunes 30 de enero se estrend LA PA-

LANGANA, de Raul de Cardenas, en
la sala “Arlequin”. Pocos dias después la
critica se hizo eco del suceso: LA PALAN-
GANA era de oro, algo poco usual v me-
recedor de atencion. Pasaron los dias. Al
siguiente lunes (se trata de “lunes de tea-
tro cubane’, que desde hace tiempo la sala
Arlequin viene dedicando a obras de ex-
perimentacion de autores del patio) la
genie de teatro se agolpd en el pegueiio
auditorium, unos para verificar si era de
Oro macizo v otros para buscar el fraude
caso de haberlo: en efecto, un grupo de
vecinos de un solar (vecindario, en Cuba;
habitaculo donde moran unos sobre otros
la fauna mas diversa del patio nacional,
que la Reforma Urbana ha condenado a
EiEHH[JH]'E?L?{.‘I‘] S0 COrmpa:n Lina l'lﬂlﬂﬂgﬂllﬂ

Un instante de “Hebelion en la
aldea china”, escenificada por
un grupo de actores aficionados.
A la derecha aparece "Gran Pera
Roja™, gue personifica la joven
actriz Mancy Fernindez Novo.

Rosa Maria Quintana, la vecini-
ta pizpireta, v Zandra Gomez, la
encargada, #n un momento bur-
lesco de "La Palangana', el saine-
te verndculo de Raul de Ciérde-
nas, gue tanto ruide ha heche.
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de oro, precioso objeto del sueho v la aven-
tura que los sacara de la rutina diaria.
La encargada, una vecinita pizpireta, un
gastre v un vago de oficio cantante de
calle en calle, todos adquieren una opcién
a la palangana, todos quieren usarla pri-
mero ¥y todos acaban por perderla: la pa-
langana se esfuma, como vino, ¥ el plomo
de la rutina vuelve a caer sobre aqguellas
cuatro vidas inGtiles sepultadas en la na-
deria.

Pero el ruido iniciado por LA PALAN-
GANA no habia de cesar. Vino otro lunes
¥ la obra (en un acto) fue publicada por
“Lunes de Revolucion”, revista del perio-
dico diario del mismo nombre que aparece
todos los lunes, LA PALANGANA era,
sin duda, el suceso teatral del momento,
v para no ser menos fue mostrada por
television. Nuevas criticas y comentarios.
En los corrillos se hablaba de gue Raul
de Cardenas, su autor, habia sido “contra-
tado” para algo, en alguna parte. Muchos
autores jovenes todavia no favorecidos por
el éxito, se hacian lenguas sobre la ocu-
rrencia: “;queé tiene de particular LA
PALANGANAT", Y todos respondian:
‘““nada!" LA PALANGANA, sin embar-
20, es el hit del momento, de cierto modo
superior al ocasionado por. ..
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WEDEA EN EL ESPEJO

(Obra en tres actos del autor Jo-

g¢ Triana, presentada v dirigida
- - T

por Francisco Morin en *“*Prome-

teo”, con la bella v dinamica As-

seneth Rodriguez en el papel es-

telar, )

s Quién no ha oido hablar de Euripides?
Con Esquilo ¥ Sofocles, integré la trilogia
de los grandes tragicos griegos, padres de
la escena universal. El que mas vy el que
menos ha leido Quo Vadis?, de Enrique
Sienkewitz, v se enterd de la existencia de
Séneca, autor latino de origen espanol.
Son muchos, también, los que tienen no-
ticias de Corneille, el enorme tragico fran-
ces. Pues bien, todos estos senores escri-
bieron sobre Medea y asi lo ha hecho,
para no ser menos, José Triana, pero en
el espejo.

MEDEA EN EL ESPEJO trata, como
LA PALANGANA, de gente de solar, sélo
que de muy distinta manera. Medea es
una mulata con dos hijos gue tiene un
amante blanco. Este la abandona para
casarse por interés con la hija del patron,
v Medea, furibunda, sacrifica a los hijos

para vengarse, exaclamente como la he-
chicera de Euripides. Sin embargo, no se
crea que José Triana ha copiado a nadie.
Medea no es mas que un pretexto, Lo gque
VEIos, el Teandad, ©3 una maesira de
nuestro inmediato pasado vernaculo, to-
davia presente en gran medida: las intri-
gas del vecindario, el chisme como instru-
mento catalizador de voluntades, las
pequenas v grandet miserias de la pro-
miscuidad. José Triana tiene don para el
dialogo ¥y un gran sentido del ritmo dra-
matico, que MEDEA EN EL ESFEIJO
pone en evidencia. Si la obra no esta
cabalmente lograda, como para ser obra
maestra, ello se debe a que el aulor no
ha madurado todavia, pero condiciones
tiene de primer orden.

MOLIERE, LORCA Y COCTEALU

En la misma sala “Arlequin”, cubriendo
los dias reglamentarios, subid a escena EL
MEDICO A PALOS, de Moliére, adaptada
Yy expurgada por Moratin, de manera que
las ingenuas obscenidades de Juan Bautis-
ta Poguelin quedan para los especialistas.
EL MEDICO A PALOS es una farsa que
pone en evidencia a los falsos galenos, bur-
landose al desgaire de los auténticos; a los



Asenneth Rodriguez se acicala
durante un entreacto de "Medea
en el espejo’, de J. Triana, pieza
en fres aclos ¥ veinte momentos
cubanos de intensa emocidn, es-
cenificada con brie por F. Morin.

caballeros de alcurnia v a las damitas de
no menor prosapia, ¥ en general a fanta
cosa mezguina que corria por el mundo
de Moliére, y también por el mundo mo-
derno, para sacar la conclusion de que el
talento de muchos se basa en la ignorancia
ajena. La pieza estuvo dirigida por Rubén
Vigon, que sabe de teatro.

Pero antes, en el mismo programa, se
ofrecid a los espectadores una version es-
timulante de LAS VIUDAS, del diletanti-
simo Jean Cocteau, el conocido autor de
ORFEQO para teatro v cine, “La Voz Hu-
mana", “Los padres terribles” y tantas
obras de tinte diverso. El joven director-
autor, actor David Camps se ocupd de los
menesteres que atanen a la puesta en es-
cena, v 1o hizo con decoro. No ardido Trova
ni se quemaron las naves de Cortés, pero
brilld el ingm}_iu.

Por aultimo, en la Sala Huber de Blanck,
recientemente incorporada a la Direecion
MNacional de Cullura, se puso YERMA, de
Garcia Lorea, actuando vy dirigiendo Ade-
la Escartin, como ya lo habia hecho en
la sala Covarrubias del Teatro Nacional,
es decir, con tino, De YERMA se sabe que
es el drama de la frustracion maternal, ¥
de Federico Garcia Loreca se sabe que. ..
“era el antiesteta, en este sentido de llenar
su poesia ¥y su teatro de dramas humanos
y tempestades del corazdn, pero no por
eso renunciaba a los secretos originales
del misterio poetico”, que diria Pablo Ne-
ruda, ¥ con esto queda dicho lo mas im-
portante, porque los poetas deben tener
siempre la palabra final. ¥ si no, recuér-
dese el “como deciamos aver™, del insigne
Fray Luis de Leon.

Mutis,
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“Las Viudas"”, de Coctean, se pre-
paran a buscar nuevos maridos.
En escena, Carlos Gacio, Parme-
nia Silva (la nodriza) v Verénica
Lynn, en actitud de medir las po-
sibles ventajas de su prospecto.
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‘““Ahora puedo
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~ T “"Me me falta mis que
e, W aprender a leer y escribir
- 3 - para esiar completo” dice
" - H sonriente Pedro Delgado.
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“@OLO estoy esperando que terminen la
nueva escuela y que venga ¢l maestro

para empezar las clases. Tengo que apren-

der a leer v escribir para que todo sea Pedro Delgade Diaz, aten-

completo. Es lo tnico que me falta y lo to al funcionamiento de la

haré a lashora que sea' ... ) turbina, cuida que el cam-
pe tenga agua suficiente

Pedro Delgado Diaz, mientras habla,
camina con la guataca al hombro por la
orilla de un surco. Es uno de los mil cua-
trocientos hombres que trabajan en la
Granja del Pueblo “*Camilo Cienfuegos™ de
Pedro Betancourt. Andamos junto a él
manana, tarde y noche, sin perderle el
rastro por lodas las veredas diseminadas
por las 370 aballerias de tierra que tiene
la Granja. Marchamos a veces en fila in-
dia. En la Granja apenas si queda un pal-
mo de tierra por sembrar.

Cuando fuimos al encuentro de Pedro
Delgado va hacia varias horas que lo ob-
servabamos. Y aleunos nos habian habla-
do de él. Como la inmensa mayoria de
nuestros campesinos, es un tanto retraido
al principio. Luego —campesino cubano
al fin— resulta cordial, hospitalario, ca- P
rifioso. Pedro es un hombre joven. Sus sy e s o o g i ST A
cuarenta v tantos afos de lucha, de arduos : : oty M - il e, '{-h"j'::h'“'tﬂ’i"‘-'-'*. g
afanes por ganar un sustenio decoroso, no B
lo han amargado. Habla sencillamente, sin
reservas. Tiene la piel bronceada por el
sol ¥ el aire de nuestros campos y las
manos fuertes endurecidas por el trabajo,

En ocasiones le hacemos varias pregun-
tas que él nunca deja sin contestacion.
Siempre responde pausadamente. Y lo de-
jamos hablar.

—"A mi me parece que estoy viviendo
en un mundo nuevo. Completamente nue-
vo. Porque esto que estd pasando aqul yo
nunca lo soné. ;Usted ve las casas que
nosoiros vivimos ahora?. Pues debia haber
visto las que teniamos antes. Y €50 no es
nada. Mire para alld. Alld, Viviendas
Campesinas esta haciendo 500 casas mas
para los trabajadores de la Granja. Un
centro escolar para 600 ninos. Circulo
Social, Dispensario Médico, Tienda del
Pueblo. Un verdadero pueblo en medio de
este monte.

Y el trabajo, ;le gusta? —pregunta-
Mos.

—Bueno nos responde—, tliene que
gustarme. Es lo que he hecho toda la vida.
trabajar en el eampo. Hago todo lo que
hay que hacer. Desde muy nifio me dedi-
qué a las labores agricolas ¥ en el campo
sé hacer de todo. Ahora estoy encargado
de una parie del riego en la Granja. Un
pozo con una turbina para el riego de la
huerta y parte del arroz y otros cultivos
que tenemos. A veces ayudo en otras la-
boras. Porgue ahora hay gue dar una
mano a los companeros.

Pedro hace una pausa ¥y queda como
meditando. Callado, casi sombrio, se en-
camina ahora a ver como anda el petroleo
de la turbina. Y nosotros rompemos el
silencio con olras preguntas.

—FEl pasado —dice—, ni me lo miente.
Yo hice siempre los mis duros trabajos.
En principio vivia con mis padres y tenia
que ayudar en la casa. Luego me case.
Hace de eso 17 anos, ¥ ahora tengo cuatro
hijos. Naturalmente que siempre tuve que
“pegar” recio para vivir. Pero ganaba poco
mas de un peso por dia. Y en ocasiones
caminaba hastia cuatro leguas para sacar
papas o hacer cualquier otra cosa. Hoy
va usted ve, gano mas de cuatro pesos
diarios ¥ vivo una casa decente, limpia,
con agua v luz eléctrica. Si le digo una
cosa no me la cree ... Yo creo que habia
perdido hasta la risa. Nunca pude diver-
tirme, pasear, disfrutar como todos los
demas hombres, de las cosas que la vida
tiene de bueno. Eso no me entristecia. Pe-

para el riego de los cultivos
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ro es que de todos modos nunca me alcan-
zaba para nada lo que ganaba. Ademas,
mi familia era siempre lo primero.

—"“Ya ve, ahora puedo reir, me siento
feliz, estoy contenlo, Soy capaz hasta de
hacer chistes. A veces a costa mia. Pero
los hago. Porque quiero que sepa que esta
vida es dura. Nosotros trabajamos de ver-
dad. Y eslamos conscientes de que hay
que hacer esfuerzos, sacrificios, ahora mas
que nunca. Y estamos muy claros, como
esta eclara la Revolucion, Nosolros pega-
mos & itrabajar de 3 a 6 de la manana
hasta las 6 6 7 de la tarde todos los dias.
Agui hay veces que se irabaja si es ne-
cesario 10 v 12 horas. Y hay noches gue
hacemos guardia, porgue tenemos tambicn
una Milicia. Empezamos las guardias a las
9 de la noche hasta las 12 v al otro dia
al eampo®.

En efecto, en la Granja se trabaja du-
ramente. Mientras andamos v desandamos
caminos a todas horas, observamos los ex-
tensos arrozales, la huerta magnifica, los
platanales, las siembras de papas bien lo-
gradas, los ajos, la malanga. Actualmente
se preparan las instalaciones para el fo-
mento de una cria de puercos de raza que
comenzara con mil puercos. Igualmente se
fornenta una vaqueria de mil vacas leche-
ras, de las que va se han adquiride unas

ciento cincuenta.

[.a tierra inmejorable de la Granja v la.

abundancia de agua, han permitido buenus
cosechas. En los 18 me=es que lleva fun-
clonando —antes en forma cooperativa-
ha obtenide una entrada de 200 mil pesos.
Sdlo de algunos productos se han recogido
28 mil gquintales de arroz, 400 de frijoles
negros, 2,200 de mani, ¥ maiz, calabaza,
malanga, boniato, Aparte las canas, de las
que hay para cortar ahora 1 millon 400
mil arrobas.

I3¢ paso para la Tienda del Pueblo lle-
eamos a las oficinas de la Granja. Alli
saludamos a  Mario- Delgado, el segundo
de a bordo en la Granja. El administra-
dor, Jos¢é Gregorio Puig, anda por el pue-
bla resolviendo cuestiones urgentes rela-
cionadas con los trabajos de la produccion.
Nos atienden gentilmente. Nos suministran
datns. Hablamos de la Revolucion, De todo
cuahto se realiza. De la Cuba nueva. Y
nos despedimos precipitadamente, porque
Pedro se nos escapa por detras de los aitos
silog instalados en el secadero de arroz.
Va camino de la Tienda a preparar una
factura de viveres para la casa.

Lo alcanzamos y continuamos nuestiras
charlas. Luego de un buen rato en la bien
surtida Tienda, andamos de nuevo. A un
lado ¥ otro, campos extensos cultivados,
turbinas estrepitosas succionando el agua
necesaria para el riego de las plantas. El
sol arde como queriendo caleinar la tierra
generosa. Ahora vamos hacia la casa de
Pedro Delgado.

Es una casa confortable de tres habita-
ciones, con portal, cocina ¥ bano bien acon-
dicionado. Una casa alegre, amueblada,
nueva. Las tonalidades del pequeno jardin
del frente contrastan con la pintura de la
bien cuidada vivienda. Alli lo esperan la
esposa ¥y los hijos. Nos presenta. Elsa, Es-
ther, Pedro ¥ Emma, de 15, 12, 10 ¥ &
anos respectivamente, son los hijos de este
campesino laborioso. Ana Luisa Luis es
la esposa. Una mujer atenta, agradable,
de trato afectuoso, con la simpatia pecu-
liar de las gentes saludables. Nos acomo-
damos en la sala como en casa propia.
Ana Luisa hace un café magnifico. Pedro
nos obsequia con unos tabacos,

—Y los ninos, ;qué hacen, estudian?
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Pedro, de espaldas a la ca-
mara, entra en las modernas
cochigueras gue se constru-
ven en la Granja del Pue.
ble "Camile Cienfuegos”.
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Ana Luisa, la esposa enira-
nable, espera en el portal
de la hermosa vivienda la
llegada de Fedro gue re-
gresa de su diarie irabajo.

La duena de casa en nues-
fros campos ¥a liene una
cocina adecuada ¥ agua
abundante para preparar las
comidas de toda la familia.

En la bien surtida Tienda
del Pueble gue funciena en
la Granja, Pedro hace una
factura de wiveres gue ya
nunca faltan em su hegar.
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Uno de los cullivos funda-

mentales en la Granja del

Pueble 'Camile Cienfuegos'

. g - es el arroz. Pedro nos se-
- fiala la extensién cullivada.
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Los mis modernos equipos
agricolas se utfilizan en las
CGranjas del Pueblo. He aqui
un momente en la fumiga-
cién de siembras de papa.




- Claro! —nos responde Pedro rapida-
mente—, aqui todos van a la Escuela. A
la gque hay, porque todavia no se ha ter-
minado la nueva. Pero todos van., Aunque
a la verdad, éesta —dice mirando de sosla-
yvo a la mayor de las hijas— esta un poco
remolona. Ha faltado algunos dias y no
esta muy embullada, pero tendra que se-
guir en la escuela, porgque hay que apren-
dor.

—: %Y qué han de aprender? —le pre-
ELUNTamos.

-Bueno, yo no sé. Pero algo tienen que
aprender. No s van a guedar como yo.
Ahora tienen oportunidades para ser algo.
No se necesita dinero para eso v asi ma-
fiana podran vivir mejor. Tienen que ser
atiles ¥ para eso ya veré como me las
arreglo. Por lo pronto estan en la escuela.

El fotografo que me acompana anda me-
rodeando por la cocina. Cierto que hacia
rato gue no habiamos comido cosa alguna.
Y nos jugd una mala pasada, porque algo
se le pego. Le damos voces ¥ ni habla.
Pedro se encarga de eso:

—"Péjelo —me dice no tenga pena.
S Ud. qguiere puede comer algo también.
En esta casa no sale nadie sin comer ¥
por suerte ahi hay. Porque, no le dé vuel-
tas amigo, el hambre si es un enemigo
malo. Digamelo a mi. A veces vo no puedo
verir a la casa a almorzar v entonces al-
ouien de la familia o algin companero
de trabajo me lleva una vasija con el al-
muerzo ¥ claro, hay dias gue uno tiene
mas apetito gue otros o gue el almuerzo
se demora un poco v el estomago me da
unas vuellas alla a la orilla del pozo donde
trabajo gue eso es terrible. Porque vo mu-
chas veces almuerzo alla, en medio del
campo, juitto a la turbina. Asi que dele
un chance, déjelo que se defienda. .. "

Y me despreocupo, naturalmente. Segui-
mos trabajande. Nos sentimos tranguilos
¥y contentos en aquella casa. Hay ambien-
te de familia. Calor de hogar verdadero.
Hogar respetado y enaltecido por el tra-
bajo y por la felicidad, donde reina un
legitimo espiritu familiar, donde la paz de
la casa se une a la paz que impera en los
extensos campos de la Granja.

Pedro nos pide permiso para dejarnos
por unos momentos. Ha llegado la hora
del bano. Anda por el interior de la casa
preparando su maquinilla de afeitar. El fo-
toFrafo se nos pierde de nuevo, ahora en-
ire las habitaciones de la vivienda. Pedro
¥ €l conversan animadamente cuando sal-
go al portal a mirar de nuevo los eampos.
Llegan visilas que Ana Luisa atiende mien-
tras el esposo termina de arreglarse.

Un grupo numeroso de ninos campesinos
—enire los que estan los hijos de Pedro—
alborota un tanto en la tranquilidad del
atardecer junto al jardin. Estan entrega-
dos a diversos juegos. Algunos pasean en
bicicleta por el camino inmediato. Otros
juegan a la pelota o sencillamente corre-
tean incesantemente, improvisando sus
Juegos, felices, despreocupados, contentos.
Ninos campesinos que ahora tienen el pan
seguro v al dia siguiente Escuela donde
estudiar.

Cuando Pedro Delgado regresdo del in-
terior de la casa nos sorprendio echados
en el porial. Sentiamos un poco el can-
sancio, La noche estaba ecayvendo pesada-
mente. Sus palabras nos desperezaron un
tanto:

-‘Bueno, vamos a comer. Aqui hay pa-
ra todos. No se van a ir asi. No es muy
bueno lo que hay pero es con voluntad,
asi que vamos a la mesa sin pena, gue ya
es hore"'.

Wo aceptamos. En realidad era dema-
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siada molestia. Y por otra parte _queria-
mos asearnos primero y le convencimos de
ello. Comeriamos en el pueblo mas tarde.

Junto a su familia toda, Pedro Delgado
se sentd a comer. Una comida frugal, pero
sana. En aquella mesa culminaba un dia de
dura faena en los campos. Un dia de fati-
gosas tareas domésticas de la duena de ca-
sa. Un dia de estudios v correrias infanti-
les de aguellos ninos campesinos. Aquella
mesa bulliciosa v limpia era el simbolo vi-
vo del verdadero hogar campesino de la
Cuba de hoy.

Como siempre que estuvimos alli, Pedro
nos sirvio de nuevo café, un sabroso café
criollo v tabacos. Reiniciamos la charla,
Pero no podiamos detener las horas, La

Los silos. instalados junto al
socadero de arroz son sin
duda una wventaja para la
manipulacién del grane
después de las cosechas.

noche seguia avanzando. Y finalmente Pe-
dro nos aclara:

“Me da muchisima pena. No sé como
decirselo. Pero la verdad, creo gue los voy
a dejar. Manana sera otro dia, porgue me
han prometlido venir olra vez por la ma-
nana. Yo lengo que irme ahorita. Aqui
ol las noches lenemos a veces reuniones
v la Milicia. A las nueve tengo gue entrar
de guardia. Porgque no solo la cosa es tra-
bajar. Hay que eslar aleria para cuidar
todo esto v sobre todo para defender a la
Patria’.

En efeclo, nosotros teniamos también
que partir hacia el pueblo ¥ clerto gue
volveriamos por la manana, Le dimos la
mano a Pedro Delgado. Estabamos tra-
bajando, cumpliendo con nuestro deber. El
iba a cumplir con el suyo.
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Los
gimnastas
sovieticos

A presencia en Cuba del equipo de gimnéstica de la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas, cuyvos integrantes conquis-
taron senalados honores en los Juegos Olimpicos celebrados en
Roma, el aho pasado, marca un momento estelar en la historia
del deporte nacional, constituyendo a la vez un esfuerzo excep-
cional del Gobierno Revolucionario para divulgar en toda la
Repilblica las bondades de una actividad fisica que no debe faltar
en ningin programa, tanto escolar como extraescolar.

Desde el punto de vista de las relaciones entre los pueblos,
la visita de los mundialmente famosos atletas soviéticos consti-
tuye, ademas, una elevada manifestacion de amistad y de con-
fraternidad, asi como del deseo, por parte de esos bien calificados
especialistas olimpicos en el deporte de la Gimnastica, de dejarnos
las mas valiosas ensehanzas.

Los atletas soviéticos brindaron cuatro exhibiciones en La
Habuna v dos en el Interior de la Republica, correspondiendo el
privilegio de presentarlos en las provincias a las Universidades
de Oriente y Las Villas. Ademas, efectuaron una sesion especial
de entrenamiento en el estadio de la Universidad de La Habana
v varios actos de divulgacion v de intercambio de ideas de tipo
técnico para atletas v entrenadores cubanos,

La Embajada de la URSS cooperd de manera decisiva v am-
plisima para gue el programa deportivo organizado por el Muni-
cipio de La Habana, v el social, gue estuvo a cargo del Instituto
Cubano de Amistad con los Pueblos, pudieran desarrollarse bri-
llantemente, mientras que el Instituto Cubano de Arte e Indus-
tria Cinematograficos v las emisoras de radio y television unieron
sus esfuerzos al proposito comiin de que la visita de los gimnastas
de la URSS no s6lo permitiese dar a conocer al pueblo la mara-
villa que es ese especticulo singular, sino también poder apro-
vechar, con fines didacticos, las ensenanzas vy experiencias ob-
tenidas.

Puede afirmarse que las exhibiciones de los notables campeo-
nes olimpicos cumplieron plenamente el doble proposito que ani-
md su visita: estrechar mais los lazos de union v amistad entre
Cuba v la gran nacion socialista v dejar establecidas las bases
para que la gimnastica quede prontamente incorporada a nuestros
programas escolares, pre - universitarios v de nivel superior
atlético.

ExsENANZA LoOoGRADA

Desde el instante en que se anuncid oficialmente la visita
de los gimnastas sovieticos v el Departamento de Educacion
Fisica v Deportes del propio Municipio inicid la elaboracion del
programa general de eventos, hasta la tarde en que nos dijeron
adios en el aeropuerto internacional “José Marti”, estos emba-
jadores del deporte v de la amistad se cansaron de aportar a
nuestra organizacion atlética mualtiples detalles de caridcter téc-
nico, suficientes para gue ahora los profesores cubanos puedan
articular un plan de trabajo muy moderno, aplicando las ense-
nanzas y recomendaciones recibidas, previo ajuste v acoplamien-
to a las necesidades v caracteristicas del medio cubano.

De manera gue con las exhibiciones de los gimnastas de la
URSS se cumplieron a cabalidad los objetivos de oblener valio-
sisimas ensenanzas de esos espectaculares especialistas de la
gimnastica deportiva; ofrecernos la adecuada informacién sobre
esta fascinante actividad, que llegd a cerca de 100,000 personas
que presenciaron las demostraciones y a otros muchos millares
a traves de las pantallas de television; demostrar objetivamente
su extraordinaria importancia desde el aspecto fisico-formativo
¥y permitirnos, en fin, derivar de todo ello conclusiones atinadas
para la aplicacion de tales ensenanzas dentro de los amplios pla-
nes del Gobierno Revolucionario en pro de la educacion Fisica
escolar v el deporte competitivo.

Precisamente uno de los actos en que participaron los direc-
tores de la delegacion —Dmitri Kusnetsov, miembro del Presi-
dium del Comité Central de la Unidon de Sociedades Deportivas
y Organizaciones de la URSS y Alex Kishakov, entrenador de
los equipos gimnasticos gue han participado en los tres ultimos
Juegos Olimpicos— fue una “mesa redonda” por CMQ-Televi-
sion, en el curso de la cual un grupo de profesores cubanos escu-
chd con toda atencion las palabras de los distinguidos visitantes
y formuld preguntas encaminadas a precisar las bases funda-
mentales de este deporte ¥y su desarrollo en elapas superiores,
con el proposito de llegar a coneclusiones respecto a los proyectos
gque inmediatamente se han formulado ¥ que muy pronto comen-
zaran a desarrollarse en escala nacional.

Ademas, pocas horas antes de la partida de los gimnastas,
los profesores cubanos especializados en el deporte de los grandes
aparatos celebraron una reunion de caracter técnico con el en-
trenador, sefor Kishakov v el renombradoe campeon Juri Titov,



Lugina, la valiosa atleta
sovidtica, es sorprendida por el
fotégraio durante unos

minutos de reposo en el curso
de su presentacion en

la capital cubana.

El destacado gimnasia

sovidfico Azarinn realiza sus

complicadas eveluciones
an las anillas, en la Ciudad
Deportiva de La Habana
durante las presentaciones.

Sobre la barra de eguilibrio

es sorprendida Polina cuande
realizaba con magisiral limpieza
magnificas evoluciones

an la Cindad Deportiva.




an la gque se ahondd atn mas en diversas cuestiones que se rela-
cionan con la organizacion del proceso gimnastico en la Union
Sovietica; los métodos de ensenanza v entrenamientn; los ele-
mentos bdsicos en que se apoyva el procedimiento de seleccion
de los equipos olimpicos en la gran nacion soclalista y otros
detalles de capital importancia, gque nos permiten [ormarnos una
amplia vision de conjunto del desenvolvimiento de un deporte
en gue los soviéticos son especialistas consumados y gue tiene
en Larisa Latinina v Boris Shaklin a los campeones absolutos
en ¢l Ambito internacional.

PROGCRAMA DE FORMACION ATLETICA

El alio E[;",‘-i_l‘l,q',- de desarrollo que ha alcanzado la oimnastica
en la URSS, hasta llegar a producir a esos espectaculares espe-
cialistas gue toda Cuba ha visto en accion y ha admirado con
interés excepcional, no es mas que el producto de un vaslo pro-
erama de formacion atlética para la juventud, con base en la
temprana incorporacion de la ninez a las actividades gimnasticas
jesde los primeros grados de la escuela elemental. Por eso no
debe sorprender que cuando la juventud alcanza la edad de poder
participar en compelencias de aita organizacion, paso previo a
los Juegos Olimpicos v los campeonatos mundiales, sumen milla-
res los atletas capaces de aspirar con posibilidades a vestir el
honroso uniforme nacional, v de ahl que a la hora de escoger
el material humano para integrar los conjuntos olimpicos, la
Unién Sevidtica pueda emorgullecerse de contar con mas de un
millon de ejecutantes de primera categoria.

En la URSS, como en algunas otras naciones europeas en
las cuales la gimnastica deportiva ha alecanzado un clevado nivel,
la previa organizacion de la educacion fisica infantil, escolar,
pre-universitaria y superior, constituye la base de los éxitos que
mds tarde obtienen en las grandes competencias internacionales.
Cualquiera de los gimnastas que estuvieron en Cuba puede ha-
blarnos durante horas v horas de los afanosos empenos durante
su vida atlética, desde la escuela elemental hasta los equipos
nacionales. Y eso fue lo que todos ellos hicieron en el corto tiem-
po que permanecieron entre nosoiros, ademsds de maravillarnos
con su arte magistral, En todas las exhibiciones se manifestaron
a fondo, superando los inconvenientes de un extenso programa
de presentaciones y actos sociales, asi como de dos viajes al
Interior de la Republica, ¥ en las conversaciones y conferencias
formales con dirigentes y atletas cubanos explicaron al detalle
la organizacion de estas cuestiones en su pais, sin reservarse
secreto alguno.

Precisaments en este (ltimo aspecto merece ser destacada,
por ser un acto de justicia gue conlleva el agradecimiento del
sector deportive cubano, la constante preocupacion de los diree-
tores de la delegacion v de los atletas por explicar cuanto se les
preguntd vy por ofrecer objetivamente toda clase de informacio-
nes, que tan utiles nos seran para ¢l inmediato desarrollo de los
grandes provectos del Gobierno Revolucionario, no solo para
mejorar fisicamente ¥ hacer mas feliz al cubano, sino también
pata convertir a Cuba en un pais verdaderamente deportivo,
capaz de llegar a ser ejemplo y de figurar dignamente en el grupo
de los mas avanzados, de manera que lleguen a cumplirse entre
nosotros los mas altos objetivos de los juegos v los deportes.

CuMPLIDO EL PROPOSITO DE LAS EXHIBICIONES

Las brillantisimas exhibiciones del equipo olimpico de la
URSS han cumplido enteramente los aludidos propdsitos. Debu-
tando el dia 28 de enero, conmemoracion del natalicio del Apos-
tol, en.el Circulo Social Obrero “José Antonio Echeverria®,
ante varios millares de espectadores, principalmente de los sec-
tores laborales, los atletas visitantes participaron dos dias después
en un entrenamiento especial en el gimnasio de la Universidad
de la Habana v luego realizaron dos magistrales exhibiciones
en la Ciudad Deportiva, la primera dedicada al Cuerpo Diploma-
tico extranjero acreditado en Cuba v la segunda a los colegiales
del area metropolitana de La Habana.

La presencia del sefior Presidente de la Republica, doctor
Osvaldo Dorticos Torrado v otras autoridades, imprimio al even-
to un caracter excepcional. Cerca de 20,000 personas llegaron
el hermoso Coliseo Nacional y varios millares mas no pudieron
entrar en el local. En la segunda presentacion, la nola descollante
fue la presencia de una entusiasta muchedumbre escolar, gue
abarrotd de nuevo el Coliseo.

Santiago de Cuba lue la segunda etapa para las exhibiciones
de destreza deportiva y de exquisito arte de los soviélicos. A
pesar de una tarde lluviosa que amenazd con malograr el espec-
taculo, los gimnastas fueron presentados en la Universidad de
Oriente, donde mas de tres mil personas siguieron el desarrollo
del programa con la atencion que generalmente despiertan las
manifestaciones de las figuras consagradas al deporte.

Poco después la delegacion de la URSS fue presentada en la
ciudad de Santa Clara por la Universidad Central de Las Villas,
El Departamento de Educacion Fisica y Deportes y las autori-
dades universitarias organizaron en pocas horas un evento mo-
numental, que presenciaron mas de siete mil personas.
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Aspecto de la enorme multitud
gue presencié la presentacién.
de los gimnastas de la
Unidon Soviética en La Habana, -
enire los gue se encueniran
varios campeones mundiales.

Antes de iniciar sus ejercicios,
el eguipe compleio de gimnasias
soviélicos gue eshivo en

La Habana, escucha los himnos
ejecutades por la banda de
musica en la Cindad Deportiva.
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Shaklin, campeén mundial,
ejecutia un cambio de manos
durante su actuacion en la barra
mientras gira alrededor

de ella con verfiginosa
rapidez.

PrESENCIA DE Fiper CAsTRO

La des ida de

En las barras paralelas gquedan
demostrados la fortaleza

fisica y el sentido de

la medida de gue d'spone
Titov cuando realiza

dificiles eveluciones.

Primer Ministro, doctor Fidel Castro, pres la
sura de este brillantisimo evento internacional en la

portiva, en
'rencia,

quedara un solo pie cuadrado dentro del loeal gue no

cupade
nonor

1 L?:.-:_l':,-'i.i._':i_i:_d se excedieron en sus exhibiciones, Tanto

las muchachas como los hombres derrocharon virtuosismo atleé-
tico, ritmo, gracia, fuerza y habilidades corporales nerales.

en todos los aparatos, a

si como en los ejercicios a

; sobre el suelo, cada uno de los campeones parecia

ulminal

realmente
| Primer

te muchos

la dinaria jornada de dos sema

nte esa  aspiracion,
mpar v al puebio
remos duran-
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Los E.U.A. vistos

por una

Norteamericana

Detective
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costa del Pacifice o5 E: Unidos.
En la rewvista “"The Saturday Ewvening

numers del pasado 4 de fe-

ve ella

Posi™, en

|:] owWe Cuents

0 he arrestado mas de 4,000 hombres
¥ mujeres, la mayor parte de los cuales
fueron liberados impunemente. De acuer-
do con las cifras de la Asociacion de Cré-
ditos al Detalle, los rateros de tiendas ro-
ban millones de pesos en mercancias todos
los anos.

A menos que usted sea un ratero pro-
fesional con record de haber sido convicto
previamente, o que hava sido arrestado
por este delito con anterioridad, lo mas
probable es que no sea perseguido. Las
tiendas se limitan a obtener su confesion
por escrito, aumentan los precios para ba-
lancear las pérdidas v usted queda libre
de volver a robar otra vez.

“Recuerdo que una vez iba persiguiendo
a un hombre gue habia hurtado un radio
portatil. El me llevaba como dos cuadras
de wventaja, pero lo vi entrar en un bar,
donde el cantinero se especializaba en
comprar objetos robados. El ladron-habia
recibido justamente el dinero cuando en-
iré en la taberna. pero al reconocerme
escapd por una puerta trasera.

Regrese v le pedi al cantinero gque me
entregara el radio, lo cual hizo diciendo
que ¢! no sabia que fuera robado.

Como ese, hay docenas de lugares v yo
he podido recuperar muchos objetos por
el simple procedimiento de seguir a los
ladrones hasta esos encubridores v mu-
chas veces traté de gue se persiguiera y
se llevara a estos criminales ante la justi-
cia, pero mis superiores me dijeron: “0l-
vide eso. La Oficina del Fiscal no desea
ser molestada eon esos pequenos asuntos.”

seguramente que el publico no sabe que
la hija de un antiguo oficial de la policia
de San Francisco, era una ratera de tien-
das, pero ella jamas fue perseguida.

Una manana en el departamento
de ferreteria de la tienda en gue trabaja-
ba, cuando vi un sargento de la policia, de
edad algo madura, gque contemplaba clerta
clase de herramienta costesa, la cual para
mi asombro, se introdujo en el bolsillo in-
terior de su abrigo. Lo secul hasta la calle
¥ francamente al plantiarmele delante y
exhibirie mi chapa. lo hice con miedo pues
no sabla cual seria su reaccion. Su cara
ruda se torna ceniza: sus ojos se eristali-
zaron v dijo:

;
Sxtana



La autora (a la izquierda) trabajande. Vestida como una compradora vigila a los clientes de
manes largas”. “Después de quince afios de detdctive —dice ella— no puedo confiar en nadie.”

—Un momento, por favor.

Yo crei que sufria de un ataque al cora-
zOn vy asi estuvimos dos o tres intermina-
bles minutos, hasta que entramos por la
irastienda, se senld sobre un cajon y pidio
agua. Yo estaba segura que habia venido
hurtando cosas por anos ¥ ahora se veia
que estaba en estado de shock, amargado...
frenie a frente al desastre. Tomé la he-
rramienta robada de su bolsillo y le dije:

— Usted es policia; a usted le pagan para
prevenir el crimen.

—No me dé lecciones y proceda, res-

pundi['m.

Telefoned a uno de los ejecutivos de la
tienda pidiéndole insirucciones.

—Déjelo ir —fue la respuesta.

—Pero, es un ladron!

Déjelo ir —repitio—, eso no vale nada
en comparacion con el lio con el departa-
mento de policia, sin contar con la publi-
cidad desfavorable.

En mi primer empleo trabajé en la
White House, una de las tiendas por depar-
tamentos mads importantes de San Fran-
cisco y el finado Albert White, jefe de
seguridad, me dijo:

—Dudo gue haya clientes honrados. Los

Con su aspecto de abuela, Elizabeth
Conway, ladrona profesienal de Tien-
das, aparece arriba ante el Tribunal
Para evitar gque la arrestaran en una
ocasién, atacé con dientes y ufias a
la detéctive Dorothy Crowe que la
sorprendié cuande realizaba un robe.

empleados también roban y es casi impo-
sible capturarlos.

—;Qué me dice de los dependientes
{vendedores)? ;Debo identificarme con
ellos?

—No necesariamente. Ellos sabran
quién es usted antes de lo que piensa.
Ellos nunca la apreciaran y jamas seran
sus amigos.

Durante esos anos, mientras me pregun-
taba porqué habia escogido un trabajo
tan peligroso, me encontré con muchos
rateros profesionales y otros amateurs no
menos eficientes. Arrestée a nUMerosos
bomberos del Departamento de Incendios
de San Francisco y mujeres que luego re-
sultaron ser las esposas de respetapnles
policias. En la mayor parte de los casos,
mis superiores no me permitieron llevar
ante el Juez mas que a notorios convictos.

Recuerdo que capturé uno ampliamente

conocido por el nombre de Henry Bonham,
adicto a las drogas v sospechoso de expen-
derlas. Llamé a la policia para acusarlo
vy me respondieron:
El Burd Federal de Narcoticos necesi-
ta a Bonham en la calle para poder se-
guirlo v que los guie a sus superiores, por
tanto hay que dejarlo suelto. El es nuestro
senuelo.

Varias semanas después fui a una de
nuestras sucursales en los suburbios ¥ en-
contré al dicho “sefuelo”, llenando mate-
rialmente su auto de camaras fotograficas,
radios, ropa v otros objetos robados. Esta
vez, al fin, Bonham fue a dar con sus hue-
sos a la prision de San Quintin,

Los jueces, no se por qué se inclinan a
la clemencia. Una vez capturé cinco mu-
jeres v estimé que era hora de demostrar
gue estabamos hartos. Para mil sorpresa,
el juez les suspendio la sentencia (forma
norteamericana en la cual el condenado
se somete a prueba en libertad por un
periodo de tiempo) v las condend a eseribir
un ensayvo de 200 palabras sobre el octavo
mandamiento: No robar. Yo creo gue hu-
biera sido mejor condenarlas a 200 dias
en la carcel.

Cierta vez, la ejecutiva de compras me
llamd para que vigilase el departamento
de topa fina, en el cual se estaban suce-
diendo numerosos robos. Una noche, a la
hora del cierre, vi a una senora con un
costoso vestido sobre el brazo. La segui
hasta su automovil ¥ le pedi que me con-
dujese a su apartamento en el exclusivo
barrio de Nob Hill. Varias piezas estaban
llenas de preciosos objetos robados.

La ladrona era, como ustedes suponer,
la ejecutiva que habia solicitado mis servi-
cios de investigadora. Finalmente, no fue
perseguida, se le aceptd la renuncia y que-
dd en liberiad de repetir sus hazanas en
otras ciudades.

i,

Tal vez por estas cosas, o por decirlas
en el Departamento de Policia y en las
oficinas del Fiscal del Distrito ellos hablan
de Dorothy Crowe diciendo que es tan se-
vera que quisiera verlos a todos en la ca-
mara de gas v no vacilaria en capturar a
su propia madre.

Esas son palabras crueles. Pero yo ho
soy severa, ni amargada. Simplemente he
arribado a un punto donde cinica e infeliz-
mente NO CREQ EN NADIE. Hasta mi
propio esposo me ha dicho:

—Aleunas veces creo que no confias ni
en mi.
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Unidos el pueblo y sus lideres
la gran tarea de la produccion

en

PRDDUUIR. aumentar la productividad, como objetivo esencial

para acrecentar la rigqueza y hacer avanzar la Nacidn hacia
metas delinitivamente victoriosas, 'es una de las premisas mas
fundamentales de la Revolucion.

Teniendo ante la vista este patridtico enunciado, la CTC
Revolucionaria, las organizaciones mas representativas de la
Revolucion: 26 de Julio, PSP, Directorio 13 de Marzo, Asocia-
cion de Jovenes Rebeldes, Federacion de Mujeres Cubanas, Aso-
claciones campesinas, profesionales de toda la Repiablica, em-
prendieron la organizacion de las Brigadas de Trabajo Voluntario,
en las que se han enrolado miles v miles de cubanos.

La principal actividad emprendida por las Brigadas de Tra-
bajo Voluntario ha sido la de realizar las labores de la Primera
Zafra del Pueblo. Debido a que las Cooperativas -Agricolas v
las milicias nacionales revolucionarias han absorbido a millares
de hombres que antes trabajaban en el corte y tiro de las cahas
¥ en tareas semejantes en los centrales azucareros, las Brigadas
de Trabajo Voluntario han venido a suplir con éxito extraordi-
nario la ausencia de los macheteros y cargadores.

Lo mismo ha suced:do en la recoleccion de las cosechas de
algodon, frutos menores, ete. Con entusiasmo y profunda con-
ciencia de su deber revolucionario, jovenes y muchachas, hom-
bres ¥ mujeres de toda la Isla estan participando activamente,
en una cantidad ¥y con un empuje jamas visto en Cuba, en la
tarea de honor de aumentar la productividad, de lograr con su
esfuerzo y sacrificio impedir que pueda paralizarse la produc-
cidn, sino que crezea a niveles colosales, cosa esta que Gnicamente
la Revolucion ha logrado realizar en nuestro pais.

Y para cada cubano en la actualidad es un motivo de orgullo
v de satisfaccion jubilosa poder exclamar después de cada jornada
de trabajo: “Yo formo parte de las Brigadas de Trabajo Volun-
tario’.
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. Basté gue el compafiere Guevara lanzase
la feliz iniciativa de incorporarse al trabajo
fisico, para que la idea prendiera en propor-
ciones tales que hemos visto al pueblo cuba-

El Primer Ministre del Gobierno Revoluciona-
rio, doctor Fidel Casiro, encabeza las brigadas

de trabajo voluniario en nuestros cafiaverales.

En un solo dia de trabajo, el doctor Fidel Cas-

tro tumbé un total de 344 arrobas de cafia.
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¥

no, en estos dias, llegar a la cumbre de su
‘antusiasmo creador; hemos viste a un pusble

enarbolar la bandera del Irﬂ.ba]n, hﬂmns wviste

~al pueblo revivir el trabajo. Y aqu-&]]n que
ayer fue mirado con desprecio, aquello que i
la aristocracia y las clases dominantes ense-
ﬁnmn ‘a mirnr GO daspmmn. es dacir, el jmha- -
o fisico, hﬂ"ﬁ!“ lo eleva un pueblo a la mﬁs 3
“honrosa m:lwl.du.d. i
FIDEL CASTRO.
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la Repiblica

Torrade, Presidente de

Osvalde Deorticos
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del Trabajo

Ministro

Cmte. Martinez Sanchez,

de HRelaciones Exteriores

Ranl Roa, Ministro

Miriztre de Bienestar Social.

Raguel Péres,
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LAS BRIGADAS de Trabajo Voluntario, que tan ex-
traordinaria tarea han desarrollado en esta Primera Zafra
del Pueblo, han contado con el entusiasmo y la febril ac-
tividad del Presidente de la Republica, del Jefe del Ejército
Rebelde v de los Ministros del Gobierno Revolucionario.

En la presente combinacion grafica los vemos entrega-
dos a la tarea de redimir el trabajo fisico que, como dijera
Fidel Castro, ayver se miraba con desprecio y hoy lo eleva
un pueblo a la mas honrosa actividad.
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Comandante Ranl Castre,’Ministre de las FAR.

Armando Hart Diawvales, Ministre de Educacion

Alfredo Yabur, Ministro de Justicia
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“El Combate"”, uno de los mejores cuadros
del pintor, en la coleccion del Dr. Gawvica.

"Creo que mi obra se encuenira en un constante planc evo-
lutive hacia la interpretacién de imdgenes producidas entre la
vigilia vy el suefio, las cuales pueden tener la realidad de un
recuerdo inveluntario o la irrealidad de las cosas embrionarias.
Sin embargo, esto no guiere decir que sea surrealista, aungue
acepto la libertad mecinica de la creacién. Ma interesa interpre-
tar el sentide cubano del ambiente, pero alejindome del método
de las escuelas Suropeas. Lo contraric seria tratar de resolver lo
nuestro con fdrmulas ajenas al medio, pues tan distante estd el
arte oriental de mi sensibilidad (aungue me emociona) como puede
estarlo Picasso. Me interesa la forma humana, el paisaje, y sobra
tede la combinagion de ambos, pues tedo hombre tiene su paisaje
interior o ml:turmr,'d-al cual nunca podra aislarse.”

DE ESTA forma se expresa el pintor acerca de su propio traba-

- Jo, segin carta dirigida en 1943 a Alfredo H. Barr hijo,
director del Museo de Arte Moderno de Nueva York. Luego
explica algunas caracteristicas de su 6leo “Paisaje con caballos
salvajes”, adquirido por dicho museo, refiriéndose a las “cualida-
des plastieas infinitas™ de la palma, que tan frecuentemente ve-
mos en sus cuadros. Podria haberse referido a las cualidades
sensuales de la palma, pues en la pintura de Carlos Enriquez
(como en su literatura), eminentemente sensual, el erotismo
ocupa un lugar prominente, casi diriamos palmario. Dibujo ¥
color buscan “el sentido cubano del ambiente”, pero es un senti-
do impregnado de lujuria el que se encuentra a la postre, incluso
en cuadros como “Dos Rios"”, de manifiesta intencion patridtica,
Lujuria tropical, es decir, exuberancia, prodigalidad, ritmo
acelerado, grito, desmesura ... pero también, como equilibrio
necesario, todo ello diluyéndose en suaves transparencias de
fantastica irrealidad, donde el color y la linea se entrelazan y
se complementan, ofreciendo al espectador el “tono” del cuadro:
una estridencia disciplinada. Esto es, en definitiva, la pintura
de Carlos Enriquez: una estridencia sujeta a la disciplina plas-
tica (interna) de un pintor exteriormente indisciplinado. ;Podria
ser de otro modo? WVéase “El Rapto de las Mulatas”, “E]l Com-
bate”, “Manuel Gareia”. Cuba, sin verdadera tradicion plastica,
solo podia ofrecer al pintor su paisaje desbordante, su varia
paleta racial, el cobalto de sus mares, la risa. Con esos elemen-
tos, con *‘rojo, rosado, violaceo, azul v verde, gris perla, cenizo
¥ nacarado"; con voluntad v con sueno: con amor v desespera-
cion, el pintor se nutre de sus alimentos terrestres, coge un
pincel y se lanza por el dédalo infinito de posibilidades que existe
en todo lienzo no comenzado, a despecho de planes ¥ bocetos.
Un cuadro es ¥y sera siempre una cantera de hallazgos imprevis-
tos, aun los mejor estudiados. Con Carlos Enriquez la cantera
Est:& llena de cosas dispares v poeticas. Romanticismo puro, exal-
tade y violento, sin otro rigor que el de expresar todas las im-
purezas que le turban la mente. El hombre parece haber escalado
una cumbre, v desde ella se lanza hacia el precipicio. Tiene
necesidad de prodigar su paleta v prodigar su vida. Nada esca-
tima. Pinta y vive furiosamente, sin el menor freno, acabando
por consumirse en su propio fuego. Por eso, antes de morir, le
vemos pintando, como aferrado todavia a lo que dié sentido a
su vida, empenado en asir ese “color cubano' que tantas veces
parecid tener en sus manos ¥ que tantas veces parecia escapir-
sele. Ya no es el mismo. Nunca volveria a la gran elocuencia
de “El Rapto de las Mulatas”, El pintor ha muerto,

Carlos Enriquez
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De este cuadro pudiera decirse
lo gue dice el pintor en

LA FERIA DE GUAICANIMA.
“rozaron campos en cuvya
exuberancia brutal los verdes
se¢ atremolinaban en
miriadas.”
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“El rapte de las Mulatas",
correspondiente al mejor periodo
de Carlos Enriguez, se

encuenira en el Museeo Nacional.
Ez una muesira excelente

de la sensualidad plastica

v literaria del pintor.

Carlos Enriquez nacid el 3 de agosto de 1900 en Zulueta,
provincia de Las Villas, Galopd caballos v peind sabanas, com-
penetrandose con la atmasfera rural que imprimiria tan honda
huella en su espiritu. Adolescente, estudia bachillerato ¥y marcha
después a Filadelfia para matricularse en una escuela de comer-
clo. Finalmente se inscribe en la Academia de Bellas Artes de
Pennsylvania. Entre los anos de 1923 a 25 lo tenemos en Cuba,
pintando. Envia a los “salones” vy ya apunta sus armas contra
lo académico. Entra en San Alejandro, del que no tarda en sepa-
rarse; 1930: Europa. Estudia al Greco, Zurbaran, Goya v Ve-
lazquez, segiin se dice. Hay que creerlo. Debe estudiarlo todo.
La publicacion del “Manifiesto Surrealista” despierta su interés.
Si bien posteriormente niega filiacion alguna con dicha escuela,
evidentemente ha influido en sus métodos de trabajo, aungue
en ningiin momento su labor creadora esté subordinada a los
principios enunciados en dicho manifiesto, ¥y puestos en préictica
de manera notoria (y estridencia sin igual) por Salvador Dali.
Cuatro afios en Paris le permiten captarlo todo, tomando del
medio los elementos que necesita para sus fines. No cae en el
orientalismo ni en ninguan otro ismo en boga por esos tiempos,
v ya se sabe que. la década del 30 es prolifica en ellos. Tiene a
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Cuba en el tuétano vy quisiera dilucidar esa incognita: ;qué es
Cuba? ;existe un “color cubano”? Si no existe hay que bus-
carlo. En esa biisqueda afanosa le hallaremos poco después. Si
lo encontrd, no lo sabemos. En todo case, ese “color'" no sera
mas que uno de tantos colores que integran la paleta nacional,
pero el de Carlos Enriguez, indudablemente, es uno de los mas
auténticos. No es gue sus cuadros sean ‘“‘tipicos”, “criollos”,
“nacionales” o "autdctonos”, en el sentido de exportacion turis-
tica de un costumbrismo superficial, como seria un “pintor de
guajiritos”, de maracas o de bohios, que los hay, v no han des-
cublerto ni descubriran color alguno. El suyo es un “color brio-
s0” de pais virgen, sin tradicion, un color gque a veces se deshoca.
“rQué alucinante multiplicidad de imagenes!”, escribira Marcelo
Pogolotti anos después. “Se asiste a un abigarrado desfile tan
pronto fantastico o caricatural como realista o idealizado de
damas sofisticadas, ridiculas o espirituales, caballos estilizados
galopando con la crin al viento, intelectuales v artistas, bellezas
sublimadas y seres monstruosos, campesinos famélicos, desnudos
obscenos, visiones de ensueno y de pesadilla, peleas de =allos ¥
escenas campestres con banistas desnudas, nifos esqueléticos con
el vientre dilatado por el parasitismo”.



El oiginal de este cuadre lieue
- el eoi-r desvanecido, pere

ello no le impide ser uno de
los mis expresivos de su
‘temperamento. Brune Gavica le
fiene en su casa, con ofros
muchos de su coleccion.

Carlos Enrigquez al final de su
vida, trabajande como siempre
frente al caballete.

El motive en este caso

@5 une recurrente en su
obra: “la Lela" haciendeo
recorrides extravagantas.

Hace 25 afios un grupe de nintores did en Cuba la clarinada
del arte moderno, con 25 anos le retraso respecto a Paris, pero
suscitando las mismas reaccionos y protestas gque provocaran,
en su momento, los impresionisias a fines del siglo pasado, ¥
Picasso, Bracque v otros a comienzos del presente. Se dijo que
aguello “no era pintura”, esto ¢s, no era pintura “‘de la buena.
Las damas burguesas se hicierc . cruces ¥y en todos los corrillos
se comentaba “el descaro” de 03 jovenes expositores. ;Donde
se habian viste esas anatomias svbitrarias y esos colores chillo-
nes? No en la academia, cierto mente. Ni en las buenas casas.
Un verdadero escandalo. Sin e bargo, los pioneros abrieron una
brecha. Gradualmente se [uerc:n ganando adeptos, ¥ lo que al
principio [ue simple curiosidad. noco a poco se transformo en
ansia de saber.

Recucrdo que, entre los exnositores de entonces, Carlos En-
riquez gozaba de mayor apreciz -ion. Muchos no comprendiamos
bien todo aquello: a muchos no: molestaban ciertas cosas, pero
en los cuadros de Carlos Enviouez flotaba un “algo”™ que los
hacia irresistibles, venciendo todos los prejuicios. ;En qué con-
sistia ese algo? Algunos eran nas vealistas v meticulosos que
6l. Otros, como Ponece (ver namora anterior de la revista INRA),
eran mas dramaticos. Los halia mas “modernos” y tambien
los habia de mavor oficio, pero ninguno tenia un “algo” tan
directo capaz de emocionar al espectador ingenuo tanto como al
conocedor. ;Qué era, pues? ;M jor dibujo? No. ;Mas pintura?
;Mayor audacia? ;qué?

Lo que sin duda cautivaba o todos, y sigue cautivando, era
¢l color cubano v el aire de espontaneidad que habia —y hay—
en esos cuadros, ¥ la capacidad de cvocacidn que tienen. Son
cuadros que sugieren cosas, que embriagan, que perturban,

Se entiende que en todo estc hay algo enfermizo, ya que la
embriaguez v la perturbacion no son estados propios de la pin-
lurg, sino mas bien antagonicos a ella. ;Diriamos que, ademas,
la pintura de Carlos Enriquez es enfermiza? De cierta manera,
si. Pero es que la vida v la personalidad de Carlos Enriguez esta
impregnada de morbidez, v su pintura la refleja necesariamente.
El gusto por su pintura es, de cierto modo, una satisfaccion
secreta de nuestra sensualidad.

Carlos Enrigquez murid en 1957, Su obra, en los altimos
anos de su vida, dejd mucho que desear, debido en parte consi-
derable a enfermedades padecidas, El pintor se repite prema-
turamente, y aunque sigue obstinado a los pinceles, ya no es el
mismo. Sin embargo, al considerar aunque sea en los términos
breves de un trabajo como éste al pintor, es necesario tener
presente al escritor que también lue, ¥ que en su caso tiene |:ﬂ.
relevancia de haber sido un “‘escritor plastico”, puesio que escri-
bir era para ¢l una manera diferente de manejar pinceles, colo-
res «v lineas. “Tilin Garcia”, “La vuelta de Chencho” y “La
feria de Guaicanama' [ueron sus tres novelas, las dos nltimas
publicadas despucs de su muerte por el Departamento Nacional
de Cultura del Ministerio de Educacion. Tdmese una cualguiera,
“La feria de Guaicanama™ por ejemplo, y tropezara uno desde
las primeras paginas con [rases como esta: “El portento de la
luz invadia, derraméindose, los interiores oscuros ¥y medio dormi-
dos de las habitaciones pobladas atn de suenos”™, es decir, la
deseripeion de uno de sus cuadros translacidos y sonolientos,
donde “el sol, empinandose, rielaba el rocio, fingia de cristal los
arboles a contraluz perforando los claros con haces de colores”,
es decir que “‘sus njos parecian querer desenterrar una solucion
rapida de algan lugar remoto en el horizonte, pero el cielo, claro,
en su infinito azul no florecia en soluciones amorosas”. Y todo
esto, jno es de un extraordinario barroguismo insular? Luego
el pintor define sus normas: “Sigue tus instintos, aliméntate de
tus propias pasiones, de tu amor”. {No hizo otra cosa durante
57 afnos! Pero 61 mismo aclara, poco después, refiriéndose a si
por conducto del héroe de la novela: “para él las pasiones eran
un sentimiento, no un vicio”, puesto que “cada hombre tenia un
potencial de fuerzas ocultas”.

Ciertamente, Carlos Enriquez tenia ‘‘un potencial de fuerzas
ocultas”, que dilapidé a fuerza de “sentimientos™ (pasiones} in-
tensamente vividos. Buena parte de esa fuerza, no obstante,
quedd apresada en lienzos rectangulares, algunos de los cuales
reproducimos en estas paginas. El hombre que los pintd fue
honesto consigo mismo, viviendo y muriendo “en un vertiginoso

galope™.
57



Fotos Radl Corrales

EL PUEBL(} todo vivia como atrinchera-

rado durante los dias de la movilizacidn
frente a un atague potencial del imperia-
lismo. El veterano Ejército Hebelde y las
Milicias Macionales Revolucionarvias ha-
bian ocupado todas las posiciones estrate-
gicas del pais v no quedd una sola loma,
ni un Ilano, ni un wvalle gue no fuera
abierio por los picos ¥y las palas para gue
nuestra Isla se convirtiera en una forta-
leza inexpugnable para destruir las tuer-
FAS ASICS0rAS,

£l dia 10 de enero recibimos la orden

de explorar algunas cavernas en la pro-

vincia de La Habana con fines estrategi-
la peripecia militar dio lugar a un
sante descubrimiento arqueoldgico:

un templo. aborigen subterrineo de pare-

des adorna

rojo ¥ negro

Cuando llegamos a la entrada de la ca-
verna que se halla sobre la cumbre de unas
lomas elevadas como a 100 metros de al-
titud, nuestros p se detuvieron. Haciz
arriba =e extendia la verde superficie al-

fombrada por palmas reales v toda la flora
lujuriante de nuestro Tropico: hacia abajo
e abria un abismo oscuro, mas impresio-
nante hasia que la vista no e acosiumbrod
a distinguir en la penumbra las dimensio-
nes reales del agujero colosal. Al principio
nos parecia aquella boca como la entrada
de un abismo insondable.

Bajamos por la pendiente hacia el inte-
rior. Delante de nosotros se prolongaba
una camara subterranea de unos 3 me-
iros de largo por 20 metros de profundi-
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dad. Al final se veia un portico de forma
tan cuadrada que parecia como labrado
por las manos del hombre.

Comenzamos a descender. A ambos la-
dos vemos altas ¥ sas colurnmnas est
bnctiticas :l,llr_:l[i":-lilu'-. do ".{"!‘l']r ALLE]

i'0; son como las : i

callado vy lagubre. I
varios !"I‘.ld"r.‘i:l:"i o |
dejaban caer

cabezas, No El.Jl.‘ TR
der nuestros [aro ].

Por Antonio Nanez Jimenez

pelunca abierta en las entranas calcareas
de nuesiro pais.
witimos  descendiendo  por  aguel in-

menso salon pasando por entre las piedras-

sueltas, restos de antiguos derrumbes que
on al desplo » una parte

del tec junto a la pared .".IIF._‘.'HI.!'II..IH:II-
desplome que ujo la entrada o la boca
que nNos permitido el
gruta.

Antes de llesar al porti
donde la cavel reduce S11s
el piso se ve sin mayor

."A ambos lados vemos
altas ¥ gruesas columnas
estalactiticas coloreadas de
verde por el musgo; son
comeo pilastraz de un tem-
ple callade ¥ ltgubre...”

cipicio finaliza ¥ los pasos en la cueva
pueden ser mas Seguros.

Las paredes, hasta una altura gue a
veces sobrepasa los 5 metros, aparecen
completamente cubiertas por una verda-
dera capa de nombres de los ocasionales
visitantes de la gruta y las fechas de dis-
tintas excursiones que por alli deslilaron,
unas veoes ¢omao romerias, otras para cu-
riosear v otras como perseguidos por tira-
nias de pasados gobiernos.

A la derecha se sucede una galeria por
la que tenemos gue avanzar agachandonos
para evitar que las puntiagudas estalacti-
tas quebraran nuestras cab despuss

la caverna vuelve a ampliarse al final, don-
de hav olra salida para ganar la cual hn
que trepar muy empinados faraliones in-
ternos banados de un color verde intenso
de gran belleza.

Desde esta segunda camara parle una
tercera para entrar en la cual tenemos que

acostarnos completamente sobre ¢l fango-
so piso, ¥y avanzar asi LIt‘iL.l- maetros hasta
llegar al altimo =alon de la cueva, donde
fuimos saludados por el chirrido multlp 1-
cado de cientos de murciélagos que viven
en el antro, arremolinados en el techo,
colgados de los pies y envueitos en sus
alas OROUras. ¥ membranosas.

Gilberto Silva ¥ Rivero de la Calle,
companeraos de la expedicion, se dedican
a caplurar algunos cjemplares de csos
quiropteres, v especimenes como grillos v
olros insectos para sus estudios de natu-
r‘a.linhm.

' w retornamos al gran saion, gue
nos ofrecié un nuevo aspecto no observad
cuande penetramos. Los ravos del sol se
introducen ahora en forma de haces tan
nitidos en medio de la oscuridad reinante
que la luz parecia una pefrificacion bri-
llante. Los rayvos del sol, atrapados dentro
de la caverna, chocaban unas veces con
las verdes estalactitas cubiertas de mus-
o, en otras la luz incidia conlra una su-
perficie mas brillante v rebolaba sobre
otras lormaciones cavernarias. Durante
horas estuvimos observando aguel asom-
broso juego de luces ¥ sombras, aguella

wha tonar dol onl v g sombra, de la luz
v la oscuridad, de la claridad v la tiniebla.
A medida que el Sol se desplazaba [rente
a la boca de la a, o=sla adoguiriz :
pectos muy variables v el antro unas veces
se animaba con la luz deshordante, para
lentamente ir sumiéndose en lo que origl-
nalmente fue. un sitio oscuro, un lugar
irwiﬁ.'tt'nh' Asi, con los efectos variantes
de rs v las sombras en movimisnto,
i »n forma de pagodas, las
alactiticas o las estalagmitas,
semejantes a estatuas sin formas defini-
das, tan pronto eran objetos brill
sugeridores, como guedaban re
la nada cuando el haz luminoso ol
de arriba y penetra :
ba de acariciar aquellas
dra, gue unas veces |:.'.'[1J'H-'.t.‘-.- 1.iT.|!-l.!-.
oscuras v a veces verde-musgo. :

Este especticulo todavia cs mas intere-
sante porgue el ambienie de la cueva es
mas htumedo que el exterior v cuando se
produce un cambio brusco de temperatu-
ra, bien porgque una nube deja pasar un
ravo de luz solar o por olra circunstancia,
el vapor de agua de la caverna se conden-
sa ¥ entonees los haces luminosos del sol




Pictografia representative de una rana. Obsérvese cémo el artista primitive utilizé hdbilmente come cuerpo del animal representado una formacién
natural de la.pared cavernaria. A la izquierda, un circule. A la derecha una rara figura geomdtrica, gue finaliza en un tridngulo doble.

Sobre el mural aborigen los exploradores colocan un papel transparente para realizar el calce de las enigmaficas figuras alli dibujadas.
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..."Los rayos del sol se in-
troducen ahora en forma de
haces, tan nitides en medio
de la oscuridad reinante,
gue la luz parece una pe-
trificacion brillante . s
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Alrededor de un hueco natural que representa una boca ¥ de un
orificie tambidén natural gque semeja un ojo, los artistas indios dibu-
jaron un rostre cuadrangular, una de las pictografias mis notables.

Una de las numercsas pictegralias geométricas de la "Cueva Garcia
Robiou®, situada en el Interior de la provincia de la Habana.

A la derecha se ve una pictogralia que parece representar un cuerpo
humano estilizado. Nétese como en ¢l ceniro de lo gue seria el pecho

se ve una linea vertical de la que parten olras gque semejan costillas.

s
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Sobre los viejos signos de’
nuestra prehistoria los hom-
bres modernos han cubier-
to casi todas las paredes
de la cueva con letreros,
nombres, fechas y dibujos.
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1":r:r‘|F'T1F.F' a medida gue ¢l calor solar va
calentando la atmosfera del subterraneo
hasta desaparecer la humu{kaﬂ ¥ 1a con-
densacion.

Al ver aguellos efectos del sol irrum-
niendo en el seno oscuro de la tierra, no
wide menos que pensar t‘:r.'.'nmn:: estos fend-
: : i ionar la

- ['l'| l-r'1 'IH

aran '.-Il las cav jm a las utli:z.n on como
|..Jmpir;ua O COMo bE-‘FrUhLi'l as. Aqui se esceni-
ficaba en silencio como una batalla sin fin
entre dos fuerzas que por milenios han
reflejado en la mente del hombre dos
ideas antagdnicas, dos fuerzas que desde
los origenes de la Humanidad entabiaron
inmortal contienda: el mal y ¢l bien reore-
sentados por dos fenomenos naturales mas
viejos que el hombre mismo, la luz, repre-
sentante de la idea del bien, ¥ la tiniebla,
re;}ru:av.-u:enmr\le.de la idea del mal, razon

1
P PRI~ 1 | ..-.--.'....-l léay L .-..Il.l-u.-.“ h s

l’rn-"r‘ Y 'mn en las culturas clasicas, los

: ng al morir ascendian al ecle-

o i_‘,le'iﬁ{qﬂﬂ;-; por luz, mientras que los hom-
ares malos tenian como destino Glitimo el
nfierno, es decir el inferus, lo inferior, lo
SR I S ] 1 L p 1
infierno z_-lr.- los griegos estaba en el Tar-
taro subterranco; miles de anos antes fue
sserito en el capitulo 145 de “El libro de
os muertos” de los sacerdotes egipeios,
~tirnnr los ruertos debian atravesar el lar-

+eian gue el infierno estaba en una
‘erande habitacion subterrianea” donde
wraba Nirgal, I'_'1 de la Muerte, de la
erra v del Infierng: los sumeros creian

IECIA0 Sis Gcila0itings, & 5
] grarn po TG {‘I[.hl._'” ﬂl.ﬂ.dh-. 1.‘1{:“1"] dU(‘
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sirlos antes de la era actual, se relata

Mmoo los demonios nagas, serpienies de
cabeza humana, enemigos de los dioses vy
de los hombres, vivian escondidos en las
cavernas donde guardaban iabulosos teso-
ros, especialmente las piedras prociosas;
los persas situaban el infierno en las ca
vernas del monte Arezura: on su libro
sagrado “El Avesta’™ describen el infierno
subterranea del monte Demavend o Are-
3 ns nuortas dal

e T
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imfierno; los feni residir a los
grifos o auerubines, diablos mitologicos,
en las caveinas de las moniafias inacce-
sibles, de donde salian a devorar a sus
j.'.l'!‘l.'!'.'-'g.‘ﬂﬂ-

Entre los nrimitivaz de Amdriea ocnrre
2l TMIsiTIG i_'i'.'['i{‘.ll'J"l{"II{_} I'.I'lltliilli..:l;i_"ll'.'lill. (M| !'U'[H-'l
Vuh, el libro sagrado de los maya-guiches,
contiene una descripeion de la creacion del
Mundo v la lucha entre los espiritus del
bien v del mal, donde se narra las escalo-
friantes pruebas a que los indios nobles
fueron somelidos poir l0s elementos malig-
nos a traves de la Cueva del Frio, la Cueva
de los Tigies, la Cueva Tenebrosa, la
"ueva de los Murcidlagos v la Cueva del

Muchas ideas surgieron vy muchos re-

mente a medida que nosotros permanecia-
mos como arrobados en medio de la pro-
funda gruta donde admirabamos el juego
de luz ¥ sombra. La lucha si [

bien v el mal, gue se sucedia ante nuestros

sol quien irrumpia vencedor en la caverna,
que ora mas bien como si la luz brotara
a raudales de la caverna e inundara de
fulrores el exterior. Asi midiera exnlirar-

sl il ad

, Sino T_nml’m n |‘| lm T l.nt,url-'lt Lt‘

Por una estrecha ga-
leria de la caverna,
avanzan los miembros
de la Sociedad Espe-
leclégica de Cuba,
Rigoberto Nunez v
Eladio Elzo Alonsea.

do el mal. Dios, miticamente, croa al
Murnido, crea la lux, haciondoio surcir de
las linicblas, ¢l Sol brotando del caos para
despues en medio de esa luz crear el Pe-
cano, crear el Mal, croar lo oscuro.,  Asi
no resulia raro que los egipeios, gque tenian
la concepeion subterranca del infierno, hi-
cleran nacer el Nila de una gruta; en el
himno sagrado a Ra, Dios del Sol, se hace
como nacer la vida de la muorte: “Ta
ereas el Nilo en el mundo subterrinea v
lo conduces sepin 1'."1 voluntad para dar
wrln, a los hombres.,” U'n c 'mm babilo-
nico escrito hace miles de afios res

ias puertas del infierno no son inexpugna-
bles” ¥ que se puede ganar el Cielo a
travos e Ias Siete Pomrtae Aol Tnfiaemnn
Slodadady 20 led Cal Vel Tlal G psididiet . d%e =l kg
sprrunda encarnacion del dios hindG

ni, habia nacido en una cueva del re
de Mathura; en un templo de la India, «
Sanchi, se admira una escultura donde se
ve a los elefantes de Indra extravendo con
SUS LIIMpEs dafuas ae cawala, miwa Cla-
dad Subterrinea de las Serpicntes, agua
aque luego las trompas elevan hasta las
nubes para eaer a tierra en forma de llu-
vias que fertilizarian las simientes de la
vida. Es decir. aogui se ve mmna ver mas

como de la oscuridad puede brotar la luz.

En las regiones donde no hay cavernas
el hombre las crea artificialmente para
hacer brotar de ellas sus verdades reli-
giosas, para hacer surgir de lo oscuro las
5 a8 sus veraades; los chinos de
hace casi 2,000 atios perforaron los pro-
montorios rocosos de Yun Kang, en Ia
provincia de Shansi, creando inmensas
griitas en oo intoariore lnhroeon fantdets

el nombre de “"O-Mi-To-Fo", donde reside
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I_ en piedra el Buda de la Luz Infinita, ver-
sitn china del hinda Amitabha, Fue en

una cueva donde Mithra, el genio de la
luz vencedora de los persas, derrota para
siempre al toro, representacion contraria
a la luz, dando lugar a la vida organica
del mundo vegetal v animal. Igualmente
en America muchos dioses mitologicos na-
cen en las propias cavernas e inclusive
eon como una combinaeion de agulla ¥
serpiente. Quetzacoahatl, serpiente em-
plumada, es und combinaeiéon del animal
que asciende al vielo ¥ del animal que vive
en los agujeros, en las cuevas, en las tinie-
blas: los indios tzentales creen que su dios
Volan pertenecia a la raza Chan o sea a
la raza de las serpientes v que habia lle-
gado a la tierra de los lacandones a traves
de los caminos subterranecs gue termina-
ban en la base del ciclo. Kukullkan, dios

‘de los mayas, era tambicén una serpiente
‘emplumada, era una sintesis de lo supe-

rior y de lo inferior. Nuestros indios anti-
llanos se creian originarios de la caverna

“de Cajibajagua; los indios de Haitl creian

también que no solo el hombre habia salido

"~ de las tinieblas de una caverna sino que

tambiér el Sol habia nacido en ella. El

" Spl. cantaban los haitianos pre-colombi-

nos. habia surgide de la gruta de Joba--
bada. '

Vemos asi que tanto los hinddes como
lns chinos, los persas v los egipeios, hacian

surgir de las entranas oscuras de la tierra

las luces de sus mejores.dioses. El Nilo,
que es la vida del desierto egipeio, brotaba
de una gruta que tenia forma-de serpiente .
en cuyos interiores residia el padre de los
dioses. Separades por millares de Kkilo-
metros v oaun por milenies, los pueblos
mexicanos primitives también haclan sur-
gir a sus dioses desde el mismo fondo de
oscuras cavernas v los laings de las An-
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' Fragmento de un cu- _tu
rioso mural descubier- 5‘,’
to en la "Cueva Gar-. ,;i
~ cia. Rubiou”. Las li-
- neas sombreadas son &
- zonas borrosas y las :&
lineas verticalessmo- 3y
teadas son formacio- ﬁ-
- nes estalactilicas ado- é*
sadas a la pared, entre B
las cuales enmarcaron | g
~ los indios pictografias
~ gue recuerdan postes
~ lolémicos, ‘escudos o .
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tillas creveron que el hombre y aun el
Sol habianse engendrado en la oscuridad
de una caverna.

Y el juego de luces ¥y de sombras, la
lucha de aquellos dos elementos inmorta-
les opuestos, seguian como avivando nues-
tra imaginacion con el recuerdo de lejanos
mitos ¥ creencias ¥ por un momento crei-
mos haber penetrado un tanto en los se-
cretos  del hombre primitivo.  Agquella
escena que contemplabamos en las entra-
fAas rocosas de la tierra, en que habia como
una lucha incesante, nos parecia entre-
abrir un tanto el velo de la Prehisioria
y vislumbrar a su través alguna ensenanza
de lo que debié aconiecer en las mentes
primitivas. Nuestra caverna. en si, con su
entrada, nos semejabha un vientre de pie-
dra v la boca el claustro materno donde
g¢ forjaron tantos mitos, donde fecunda-
ron tantas leyvendas. La caverna fue ha-
bitacion de los hombres, fue templo de los
hembres v cementerio de los hombres du-
rante miles ¥ miles de afos gque se pierden
en la noche de la Prehistoria, Desde el
fondo de sus oscuras moradas el "hombre
debid contemplar las mismas escenas, mul-
tiplicadas en miles de grutas, tanto en el
Viejo como el Nuevo Mundo,

Ya tarde, cuando nos disponiamos a
abandonar nuestea gruta, echamos.un vis-
tazo a sus repintadas paredes y pensamos
que habia una larga tradicidon gque lleva
mas de 25 mil afios en ¢l hombre, de pin-
tar ¥ pintar en las eavernas. Pintar sim-
bolos o ideogramas gue bullen ‘en las
mentes de los pintores. En esta. misma
caverna, desde hace decenas de anos, los
hombres modernos que bajaron hasta ella
dejaron las huellas de su paso ¥ los sim-
bolos de sus ideas. Asi algin hebreo dejo
estampada la figura de un candelabro, un

comunista el simbolo doble de la hoz ¥y el

-
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martillo: otros ademas de sus nombres,

simbolos de si mismos, pintaron huellas de

“manos, falos v otras muchas figuras. FPero

fijandonos hacia el extremo oceidental del
primer salén vimos una figura geometrica
bien ajena a nuestro tiempo v a los hom-
bres actuales; tenia un indudable aspecto
primitive, pero cbviamente habia sido pin-
tada el 7 de febrero de 1943, No obstante,
si estilo podm confundirse con ¢l estilo de
las pictografias de los tiempos precolom-
binos, pero su - aspeclo era muy recientes
habiia sido ejecutada con pintura negea ¥

se pedia ver en clla atn las gotas.que cho-
rrearon cuando el auter la esbozd eon sus o0

brocha. Por otra parte a su lado se veld

inclusive la firma de su autor v la fechas

en que la pinto. Les dije a mis companeros
de expedicion gue esta cueva debio ser un
templo de los indios. Yo, que estaba comao
saturado por los pensamienios del pasacda,
de las luchas a muerte entre el-sol ¥y las
tinieblas, que tenia la eabeza rebosante
de mitos v leyendas, le dije a Rivero. de
la Calle, companero de muchas investiga-
ciones arqueologicas, gque si esa pictografia
fue pintada por un hombre del pueblo .es
porque eseé hombre del pueblo imito un
modelo primitive gue debio tener a la vis-
ta. Rivero y Silva comprendieron. Nos
acercamos a las paredes. Buscamos avida-
mente los viejos simbolos pintados: por las:
manos de log indios, que debian estar bo-
rrados en parte por el tiempo ¥ por los
trazos modernos de nombres ¥ fechas,
Minutos después, entre la selva de letras
actuales, distinguiamos un rombo, semi-
circulos, cuadrados con cruces interiores,
circulos complicados, figuras gue  para
cualguier arquedlogo significan un hallaz-
£o interesante. Teniamos ahora solo una
pista, habia que seguir escrutando ague-
llas paredes para arrancar un secreto, pa-
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Otro grupo pictogriafico de
la "Cueva Garcia Robioun'.
Las lineas punteadas son ras-
gos borrosos del conjunto.

croando, es decir llamando a las Huvias
para que estas oscurezcan la luz del Sol
El mito no puede ser mas claro: |a rana
representa la oscuridad v su enemigo es
la Juz, pere la luz v la oscuridad ambag
antitesis, s unen en malrimonio para pro-
ducir una sinlesis; por e¢so. en delinitiva,
ambos Sol ¥ rana (o sapo) son fudrzas
que representan la fecundidacd.

Azl en el dialeeto de los Kogi, la voz
maukui significa al mismo tiempo sapo o
vagina, por lo que estos indios al referirse
a su mujer la laman “mi sapo”. Para la
mitologia de esta cultura, la rana fue la
primera mujer del Sol y sus segundas nup-
cias las contrajo con una culebra,

Los mayas tenian una ceremonia magi-
ca agricola por la ecual para atraer las
Huvias imitaban el croar de ranas ¥ sapos.

La creencia primitiva, ¥y aun actual, de
gue la rana es un animal representativo
de la fertilidad y de la procreacion existe
no solo entre los kogi de America, sino
entre los negros de Australia, los habitan-
tes de Bohemia, en Europa, los bahanars
de Indochina v los dayaks.

Los wendos, aborigenes australianos,
creen firmemente que los nifos recién na-
cidos son traides por las ranas. '

Los campesinos de Bohemia guardan
viejas tradiciones por las gque cuando ven
brincar una rana creen gue se trata real-
mente de ninos transformados. En Bran-
deburgo se dice que cuando una mujer pisa
un sapo, pronto dara a luz un hijo.

LLos indochinos bahanars adoran a las
ranas porgue los viejos antepasados tenian
la forma de esos batracios, lo que puede
ser un recuerdo totémico. Un mito pare-
cido se trasmiton los wa, una tribu de los
shan, que afirman que su diosa Salampa-
dai, tiene la forma de rana v este animal
se ve cerca de las casas donde hay ninos

ankand
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recién venidos a este mundo. Salampadai,
tiene por mision divina hacer la procrea-
cidn- de los hijos, como explicamos en
nuestro estudico “Facatativa, Santuario de
la Rana, Andes Orientales de Colombia®™,
publicado por la Universidad Central de
Las Villas hace pocos anos.

Junto a la rana, pintada en la gruta
gque estamos describiendo, existe una com-
plicada figura que termina también con
una especie de cabeza triangular que pue-
de ser muy bien una representacion no tan
naturalista de la mitica rana v gue puede
verse en este articulo. Sobre la misma
existe una figura que parece la parte an-
terior de un pez, cuye ojo no es pintado
sino es un orificio natural de la roca, es
decir, volvemos 4 ver agui como los artis-
tas primitivos que engalanaron con sus
lrazos sencillos v lineales los salones de
esta cueva, aprovecharon para pintar pre-
cisamente aquellos lugares, tal vez magi-
vos para ellos, donde las obras de la Na-
turaleza, va sea un abultamientio natural
de la roca o un hueco circular, les su-
givieron la figura gque debian pintar en
ese lugar. A muy poca distancia de
[a figura pisciforme existe una de las pie-
tografias mas inleresantes de la cueva
que parece representar un rostro humano,
en que tanto la boca como el ojo derecho
son formaciones naturales constituidas por
huecos de la pared. El hueco natural que
representa el ojo tiene un circulo concén-
trico pintado a su alrededor, mientras que
la cara cuadrada y la oreja estan delimi-
tadas por lrazos completamente artificia-
les. Hay otras figuras que preferimos re-
producir fotograficamente en este trabajo
para evitarnos una larga v tediosa des-
cripeidn, pero por altimo mencionemos
una curiosa figurilla de 34 centimetros de
alto. pintada sobre un alero rocoso en el
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gran salon donde tan bellos juegos de lu-
ces v de sombras habiamos presenciado.
La parte superior de esta figurilla esta
representada por un circulo rojo de 15
centimetros de diametro, cuyvo interior
estd pintado a tinta llena de color negro,
donde una mancha roja pavece simular
un ojo. Debajo de esta “‘cara’ hay como
un “cuerpo” formado por una especie. de
cuadrado en cuyvo inilerior se ve como un
costillaje con simetria bilateral. A la iz-
guierda una figura roja que el tiempo casi
ha borrado v que no puede yva descifrarse;
a su derecha una figura geomdétrica que
se¢ repite muche en esta cueva; un cua-
drado en cuyo interior se observan un
crucero de lineas v 4 triangulos cuyas hi-
potenusas coinciden con el borde del cua-
drado, simbolos geométricos vy abstractos
que han perdido va toda significacion para
nuestros hombres de este siglo, que no
podemos leer ni interpretar estos mensa-
jes de una cultura muerta para siem-
pre. No obstante, figuras semejantes en
culturas primitivas actuales representhn
murciélagos muy estilizados.

Y dejamos la eaverna para restituirnos
a nuestras tareas revolucionarias, dejamos
la cueva ¥y sus milos para ascender a tra-
viés de las piedras hiimedas hacia la boca
Eml' donde todavia penetraba la luz del
ol,

NOTA: Intenclonalments ol auler ne ha guéerds menclonng
la ubicacitn emacta de esta cucva de la provingia
de la Habana poera evilar gque su divulgacién
[come ¢n oifad scasiones]) sdla girva parn destruir
atn mis de lo gue esién per la mane incults,
estas religuias gue debomos preservar ¥y adn res-
filmir para el estudio, En sg oporfunidad zsersn
coenocidas por tode nuesire pushlo lusge de su
acondicionamiento furistico. Boufizamos esta caver:
an con ol mombre olicipl de GARCIA ROBIOU,
como. an homenaje al profesor wniversitnrie recien-
temente fallecido ¥y gue fuern Maesho de Argaes-

logos.
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En los anos posteriores a 1945 se consiru-
veron en la Republica Democratica Ale-
mana 96,000 viviendas para campesinos,
100,000 establos v 39,000 granjas. Y con-
juntamente, tras ser aplastade el nazifas-
cisme, 550,000 campesinos alemanes reci-
bieren la abseluta propiedad de sus tierras

En la R.I).A., la aldea ha dejado de

ser IH l'H"I!‘IiII:I.I.HI.I IEEEIIOTT & - »

De la reforma agraria democri-
tica al ingreso voluntario de todos
los campesinos en las cooperati-
vas agricolas de produecion,

THAE SER aplastado el fascismo en

1945, la Relorma agraria democriatica
realizada en el territorio de la actual Re-
publica Democratica Alemana vino a poner
fin a una injusticia centenaria: cerca de
350,000 campesinos sin o con insuficiente
tierra, -recibieron un total de dos millones
cien mil hectareas. La reforma agrarvia
demaocritica fue una premisa decisiva para
el ullerior desarrolio de la democracia vy
para la transformacion radical de la vida
rural.

Hubo al comienzo multitud de obstiacu-
los, pues al marcharse a Alemania occi-
dental, los terratenientes hicieron desapa-
recer casi todos los tractores v todo el
ganado, Surgieron en las aldeas, entonces,
comités de avuda mutua integrados por
los campesinos, que se prestaban entre si
maquinaria ¥y mano de obra. La ayuda
mutua revistio muchisimas formas, ¥ muy
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diversas. Mas, los campesinos no estaban
solos: los trabajadores de las empresas y
del Estado los avudaban. El nuevo pro-
grama de reconsiruccion rural contribuyo
en gran medida a fortalecer la reforma
agraria demoeratiga; en los primeros anos
posteriores al 1945 construyéronse, en ci-
fras redondas, 90,000 wviviendas, 100,000

establos y 39,000 granjas.

En el 1952, la produccion industrial y
agricola-alcanzaba va el nivel de pregue-
rra, v en ocasiones lo sobrepasaba. El po-
der estatal estaba en las s6lidas manos de
los obreros ¥ los campesinos.

Con ello fueron creandose las bases para
poder emprender la edificacién del socia-
lismo en la R.D.A. Los campesinos fueron
sintiendose cada dia mas impedidos por
las limitaciones que impone la pequefa
propiedad, como son, por ejemplo, no poder
aplicar la técnica moderna (utilizacion de
segadoras-trilladoras autractoras) ni in-
troducir la mecanizacion, factores que per-
miten elevar rapidamente la productividad
del trabajo. De ahi gque se hayan integra-
do en las cooperativas de produccion agri-
cola (LPG), con objeto de poder aprove-
char mejor colectivamente la técnica
moderna. E! Gobierno, desde un prinei-
pio, aprobd la constitucion de las coopera-
tivas v puso sumas ingentes a disposicion
de los cooperativistas.

o |
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sQuién manda?

Los cooperativistas son los duenos de
su cooperativa, de todo lo que esta posee
como bienes y animales. Todos los miem-
hros de ella gozan de derechos iguales,
independientemente de que antes de su in-
greso fueran campesinos medios o gran-
des, jornaleros o arrendatarios. Sobre la
base de la demoeracia interna y del regla-
mento colectivo, se desarrollan todos los
talentos v todas las capacidades creadoras.

Naturalmente, el campesino sigue sien-
do propietario de su tierra. La Constitu-
cion de la RDA garantiza el derecho a
la propiedad. Todas las cooperativas po-
seen un “‘libro de las tierras’, en el gue
figuran la extension, la calidad y el estado
de cultivo de cada terreno. Cada coope-
rador recibe una renta anual en concepto
de la tierra gue incorpord a la cooperativa
al ingresar en ella. Los cooperadores eli-
gen para dos anos su presidente, su comite
v varias comisiones; la eleccion del presi-
dente no es en ningan caso funcion de la
tierra que éste posee. Los (nicos factores
que entran en juego en esta eleccion son
la capacidad v la confianza que cada cual
tiene en el candidato.

El organismo supremo de la cooperativa
es la asamblea general de cooperadores.
El presidente v el comité no pueden poner

en practica mas que las decisiones adop-
tadas por la asamblea general; ésta adop-
ta anualmente un plan de produccion, el
programa de compras ¥ ventas, ¥ decide
todo lo relativo a la compra de ganado,
magquinaria, ete.; ejerce, pues, una influen-
cia decisiva en toda la marcha de la co-
operativa.

Todas las cuestiones, todos los proble-
mas con que la cooperativa se enfrenta
son objeto de examen y debate, en primer
lugar, en el seno de las distintas comisio
nes. Asi, funcionan comisiones para: la
eria del ganado, el cultive de los campos,
la meecanizacion, la administracion, la cons-
truceion, la proteccidn en el trabajo, las
cuestiones sociales, la defensa contra in-
cendios, las cuestiones culturales, la cali-
ficacion profesional v la emulac’on en el
trabajo. Los cooperadores organizan la
autogestion democratica de manera gue
cada cual tenga la posibilidad de participar
personalmente en las labores de una co-
mision, con lo cual todos ellos contribuyen
a la orientacion y la direceion de la coope-
rativa. Las comisiones, en su labor, se
rigen por planes aprobados democratica-
mente por sus componentes. El comité de
la cooperativa reune todos los planes asi
establecidos, los ajusta v los somete a ]a
aprobacion de la asamhblea general e co-
operadores.

Las comisiones de verificacion de cada
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cooperativa velan por la administracion
msis adecuada de los fondos v por el repar-
to de los ingresos de acuerdo con los esta-
tutos: tienen asimismo la tarea de compro-
har detalladamente el balance anual v vela
porr que nadie salga favorecido o perju-
dicado.

Huelga casi anadir que los integrantes
de cada comisidn son elegidos democrati-
camente por la asamblea general. Las co-
misiones se reunen semanalmente ¥y la
asamblea general, una vez cada dos me-
s0s, como minimao.

Los campesinos de la Repiblica Demo-
cratica Alemana no le tienen temor al
mafiana: v la democracia jamas fue tan
amplia en la aldea como con ¢l Poder
Obrero v Campesino. ¥ aumentando cons-
tantemente la produccion agricola, expre-
gsan su agradecimiento al Estado, En
RDA no hayv tierras abandonadas] todo
o contrario, el Estade da su ayuoa ma-
terial a los campesinos para gue es{os
pongan en cultivo las tierras pantanosas.
Los campesinos cooperadores alemanes ri-
valizan con los paises mas avanzados en
la agricultura, por ejemplo, Dinamarea, ¥
tienden a alcanzarlos v superarlos en la
produceidén agraria por unidad de terreno
cultivado.

El eampesino cuenta
con buenos amigos

Aunque en el terreno juridico cada co-
operativa es una gran empresa socialista
indenendiente, los organismos estatales ¥
los trabajadores coadyuvan con ellas en
su rapido desarrolle. Gracias a esta ayuda
amistosa, numerosas cooperativas alcan-
zan en la actualidad indices mundiales de
primera clase en el terrenc de la produc-
cidn agropecuaria. Cerca de los organis-
mos del Poder nacionales v locales funcio-
nan consejos-cooperadores, integrados por
miembros de las cooperativas, que deciden
el reparto de los eréditos puestos a su dis-
posicién por el Estado, someten proposi-
ciones para aumentar la produccion agri-
cola v para desarrollar la democracia en
el seno de las cooperativas.

Anualmehte se celebran en las provin-
cias v los distritos conferencias de coope-
rativas, ¥ una wvez al afioc se reune la
conferencia nacional de presidentes v ac-
tivistas. En ellas, cooperadores v repre-
sentantes del Gobierno debaten conjunta-
mente acerca del desarrollo ulterior de
las cooperativas. Ha de decirse que 43,238
cooperadores ejercen funciones en los or-
ganismos populares del Poder, ¥ en la
Camara del Pueblo, organismo supremo
de nuestro Estado, los cooperadores ocu-
pan treinta y nueve escanos. En el propio
Consejo de Estado de la RDA, organismo
gue recién ejerce las funciones competen-
tes anteriormiente al Presidente de la Re-
pabliea, figuran dos representantes de
nulestras cooperativas de produccion agri-
cola.

Miles de hijos e hijas de campesinos cur-
san estudios en las Universidades vy las
Escuelas Superiores; muchos de ellos son
actualmente cientificos, médicos, profeso-
res, artisths o funcionarios del Estado.

El camino que va del “yo" individualis-
ta al “nosotros” colectivista conduce a
nuestros campesinos a una vida que cada
dia va siendo mdas hermosa v comoda. La
aldea se desarrolla, y la cultura, los de-
portes v el esparcimiento propio del hom-
bre no se detienen ya a las puertas de los
municipios rurales. Los campesinos de la
RDA se sienten orguilosos de sus conguis-
tas v no quieren perderlas. Saben gque s6lo
con la paz puede el hombre sembrar ¥y
recoger. Y, en ello, comparten la opinion
de los campesinos de todos los paises.
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El camino gue va del
"wao" individualista al
“mosotros” colectivis-
ta, conduce a los cam-
pesinos a wuna wida
mejor. En la folo, es-
tablo para ganado en

Walter Ulbricht, pre-
sidente de la RDA,
conversa con dos co-
operativistas: Ursula
Dowedeit vy Karl Am-
me. Tema de la ame-
na charla: los éxitos
de la Reforma Agraria.

Une de los tres jardi-
nes de la infancia de
la cooperativa "7 de
Octunbre'”, en Schen-
kendorf. Loz nifies
campesinos disfrutan
de la mayor felicidad.

iy \

Todos los campesines
participan en la demo-
critica organizacion
de las cooperativas en
la BDA. Por wvez pri-
mera son duehos de
su destine, frabajande
solo para si mismos.
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Cuando Mozart escucho a
‘Beethoven improvisar al piang, dijo
volvidndeose al auditorio:
“iEscuchad. Este hara hablar de é1

al mundeo!"”

L_UIS VAN BEETHOVEN nacid en Bonn

en diciembre de 1770, probablemente
el dia 16 6 17. Por la linea paterna su
origen era helandes; su tltimo antepasado
de esa naciopalidad era el abuelo, gue
también se llamaba Luis v estaba al servi-
cio del Elector de--Colonia,  residente en
Bonn. Era un buen muasico, v en-la corte
del Elector fue primero cantante (bajo),
v después maestro de la capilla; También
el padre, Johann, residié en la misma cor-
te actuando como tenor: éste tuvo 7 hijos,
y de los 3 que superaron la mas’ tierna
edad fue Luis el mayor, que comenzo muy
pronto a estudiar piano, violin, viola ¥
organo con diversos maestros, demostran-
do siempre aptitudes excepcionales.

Ya q los T anos did un concierto en Po-
lonia. =Su padre, que no atendia a la edu-
cacion del nine de mode ordenado, pensaba
solamente en explotarlo como nino prodi-
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gin, lo que pudo produeir consecuencias
perjudieiales en su desarrollo. Ocurrid en
su vida un heche ocasional, que habia de
influir en ella notablemente: hacia fines
de 1779 se establecid en Bonn como Di-
rector del Teatro Nacional, Christian Gott-
lob Neefew, gtie no solamente era un com-

| pasitor imuy respetable llamade a dejar

profundas huellas en.la historia del teatro
musical aleman, sino también una persona
culta y dotada de fino sentido pedagogico.
El llegd a ser el verdadero maestro de
Beethoven: le dio lecdiones de composi-
cion, de pianc y de organo; le hizo conocer
las obras maestras de la literatura y de
la filosofia; 1o llevo a la capilla de la corte
como su o sustitute en el drganos v en el
afio 1782 le publicd una pieza para piano.
Se did perfecta cuenta de la estatura de
su alumnoe. Este tenia solamente 12 anos
cuando su maestro lo presento a los leec-




Acta de nacimiente de Luis Van Beetho-
ven. El gran compositor aleman nacidé en
Bonn el 15 de diciembre de 1770. De ori-
gen flamenco, los padres de Beethoven
eran de condicion medesta. A la derecha,
una vwvista de Viena, la ciudad en gque
vivio &] antor de la "Novena”. Fue en
gafa rciudad donde conocid a Mozard.

tores de un periodico musical muy acredi-
tado, con estas palabras: “Este joven genio
merece avudas que le permitan viajar: si
sus progresos son adecuados a susg inicios,
llessara a ser un =egundo Mozart™,

Sus viajes, por el contrario, fueron po-
cos, broges. ocasionales; solo en 1787 se
provectd uno importante a Viena que ape-
nas durd 13 dias, porque (uvo gue regresar
urgeniemente al lecho de su madre mori-
bunda. No ohstante, no fue un viaje inatil;
en Viena, el misico de 16 anos conoclo
a Mozart, el gue lo escuchd improvisar al
pianc v lo colmd de grandes elogios.

La muerte de su madre obligd a Bee-
thoven a ocuparse de sus dos hermanos
mas pequenos, va que muy poco podla
esperar de su padre alecoholizado, En 1789
obtuvo que la mitad del sueldo de ¢ste le
fuera pagado directamente a ¢l para aten-
der a las necesidades de sus hermanos.
Estaba va en contacto con el ambiente
cultural v socialmente elevado de la fa-
milia Breuning v del conde Waldstein
(que le resald un piano v escribid el libreto
para su baile presentado en 1791); entrd
como violinista en la orquesta del teatro,
lo que le did ocasion de Familiarizarse con
el repertorio de su tiempo. Todavia los
limites de Bonn eran muy estrechos;
Beethoven aspiraba a Viena, capital del
mundo musical de entonces. Logrd el de-
seado viaje en noviembre de 1792, justifi-
candose con el Elector mediante el pretex-
to de dedicarse algunos meses a estudiar
con Havdn. Las cosas no fueron como él
deseaba. Havdn no se ocupd mucho de
&1: sin embargo Beethoven encontrd pron-
to buenos maestros. entre los cuales el
ma:s ilustre fue el italiano Antonio Salieri
(el mismo a quien una leyenda atribuye
haber matado a Mozart por celos profe-
sionales). Por esos tiempos, el Elector de
Colonia fue derribado del trono por MNa-
poledm, v no pudo enviarle ya mas su
mesada. Entonces el compositor trajo a
sus hermanos a Viena vy no regreso mas.

Alli encontrd admiradores ¥y protecto-
res: el mas ferviente de ellos durante 15
afios fue el principe Lichnowsky, en cuya
casa se hospedd por mucho tiempo ¥y &
quien ofrecid numerosos conciertos. Aguél
hogar le permitid vivir en contacto asiduo
con el cuarteto Schuppanzigh, gue I:un el
terreno sobre el cual elabord y experimen-
6 sy estilo cuartetistico. Sus primeras
manifestaciones importantes se remontan

al 1795, en cuyo afo dio dos conciertos
en el teatro mas importante de Viena, el
Burgtheater, v publicd sus primeros tra-
bajos de alta calidad: los Trios op. 1 para
piano, vielin y violoncello ¥ las tres So-
natas para piano op. 2. En 1796 hizo una
tournce de conciertos bastanie larga, lle-
gando hasta Praga, Dresde y Berlin. En
1797 logra la composicion de dos trabajos
todavia hoy notabilisimos: la Primera
Sinfonia v la Sonata Patética; pero quizas
el momento decisive de su afirmacion, de-
ba considerarse situado en el afno 1800 a
1801 en gue se produce la presentacion en
ptiblico de la Primera Sinfonia, ¥ la com-
posicion, publicacion v ejecucion de obras
tales como el 11 Settimino (hoy un poco
olvidado pero popularisimo en su tiempao),
el Tercer Concierto para plano ¥ orques-
ta. las Criaturas de Prometeo y seis ad-
mirables Cuartetos op. 13,

Con el Tercer Concierto para plano ¥
orguesta, ¥ con la Segunda Sinfonia, com-
puesta en 1802, se abren las puertas del
llamado segundo estilo de Beethoven, al
que pertenecen casi todos los trabajos que
son hoy base de la vida musical en el
mundo. Bastara citar las Sinfonias, desde
la Tercera (Heroica) a la Octava, los Cuar-
tetos op. 59, 74 v 95, las Sonatas para
piano, de op. 31 a op. 90, casi todas las
Sonatas para violin ¥ plang, los Trios op.
T0 (Nlamado De los Especiros) y op. 97,
el Cuarto ¥ Quinto Concierto para plano
v orquesta, el Concierto para violin ¥ or-
questa, las Oberturas de Coriolano y de
Egmont, v la Opera Fidelio,

No se debe sin embargo, pensar gue el

conjunto de estas sorprendentes obras

maestras le dieran a Beethoven la riqueza,
o una fama similar a la que goza hoy. Las
condiciones de su tiempo no lo permitian.
No existian derechos de autor para los
compositores, v la circulacion de la musica
instrumental era muy restringida. En Vie-
na, la vida de los conciertos estaba prac-
ticamente limitada a los salones v a las
casas de los principes, con la excepcion de
cuatro o cineo conciertos publicos al ano,
v los planistas v violinistas ejecutaban ra-
ramente misica de la que no fueran auto-
res. La difusidon de la msica instrumental
se producia, por lo tanto, a través de la
imprenta, que era solo accesible a los mu-
sicos de profesion o a los aficionados.
Sin embargo, la imagen de un Beetho-
ven incomprendido gue nos ha sido trans-

mitida por una tradicién de mal gusto,
debe ser refutada como falsa. En los limi-
tes permitidos por las condiciones de la
dpoca, él conocid mas que el éxito, hasta
la gloria. No obstante la resistencia de al-
gunos criticos, tanto el piblico como los
ambientes musicales vienezes v alemanes
lo estimularon con elogios calurosos y mu-
chas veces entusiastas. Por otra parte, si
amigos v protectores no le dieron la co-
modidad v el lajo, por lo menos le garan-
tizaron la existencia. Entre ellos debe
mencionarse un miembro de la familia
imperial, el archidugque Rodolfo, que fue
su alumno en 1803 v que permanecio siem-
pre siendo su devoto; después el principe
Loblkwitz, el conde Rasumovsky {(emba-
jador de Rusia), el principe Kinsky. Tam-
bhiétn el conde Waldstein constituyo - una
constante ayuda para ¢l (a éste dedico
su famosa sonata para piano conocida por
I.a Aurora), v otros amigos burgueses,
viejos y nueves, se mantuvieron a su lado
hasta el fin.

Desde el punto de vista material, Beet-
hoven conocid un solo enemigo invencible:

"la sordera. Habia sufrido sus primeros

sintomas en la juventiud; va en 1802 el
mal habia avanzado de modo preocupan-
te. Casi todas las obras de su tercer estilo,
o sea posteriores al 1814 (como la Novena
Sinfonia, la Missa Solemnis, las altimas
cinco Sonatas para piano, los Gltimos cinco
Cuartetos, las variaciones sobre un tema
de Diabelli, la Sonata op. 102 para viclon-
cello ¥ plano), fueron compuestas por un
hombre-para quien el sonide habia dejado
de ser una realidad fisica.

A pesar de ello continud febrilmente tra-
bajando v conservd relaciones con amigos
y alumnos; los mejores artistas que pa-
saban por Viena venian a rendirle home-
naje, como hicieron Weber, Rossini y el
joven Liszt. Murio a los 56 anos de cirrosis
hepdtica, el 26 de marzo de 1827, Dos dias
antes habia firmado contrato con el editor
Schott para la publicacion del Cuarteto
en Do Menor, quizas el mas maravilloso
Cuarteto gque se hava jamas escrito. Junto
a su lecho de muerte estaba, entre otros,
un joven timido que hasta entonces no
habia tenido valor de presentarse a él y
a quien esperaba la muerte veinte meses
mas tarde: Franz Schubert. o

En 1804, una gran dama vienesa invito
al artista para asistir a un almuerzo en
honor del principe Luis Fernando de Pru-



zia, pero lo situd en otra mesa junto con
personags de rango inferior. Beethoven
rehusd sentarse ¥ se marchd. Pocos dias
después el propio principe Luis Fernando
fue en persona a invitarlo, lo senté a su
lado ¥ colocd a la derecha a la gran se-
nora antes mencionada.

Un hecho tal pinta la novedad de Beel-
hoven en la historia de la musica, con
elocuencia no menor que la Sinfonia He-
roica. Hasta entonces, un compositor no
era otra cosa que un asalariado obligado
a suministrar determinado producto del
modo establecido inapelablemente por el
principe o por el empresario, como sucedia
en Italia a los compositores de opera. De-
hia escribir sinfonias u otras piezas para
determinados instrumentos, en fechas fi-
jas, con caracteristicas preimpuestas, y de
tal o0 mas cual duracion; o bien una obra
para un libreto dado, adaptada a las voces
o a los deseos de determinado cantante.
Debe entenderse gue algunos compositores
de personalidad muy destacada, podian in-
ducir hacia sus inclinaciones, pero solo
mediante sugerencias. El que pagaba decia
la Gltima palabra, mientras que el compo-
sitor podia ser respetado, hasta admirado,
pero siempre “‘dandose su lugar”. ;jQuien
pudo ser mas agasajado en el setecientos
que el gran Haydn? Pues bien, a Haydn
se le vestia con librea y se le sentaba en
la mesa con la servidumbre.

Con Beethoven, todo esto desapareclo
como por encanto, v sabemos gue Su Caso
no tiene ninguna relacién con el de Lulli
o Haendel, que llegaron a adguirir, el uno
en el seiscientos junto al Rey Sol ¥ el otro
poco después frente a sus propios empre-
sarios teatrales, algo asl como Una copar-
ticipacion en la autoridad, organizando la
Opera de Paris o la Opera Italiana de
Londres del modo que quisieron. Beetho-
ven no organiza nada y no se hace res-
ponsable de nada. Cuando en 1808 fue
invitado a entrar al servicio de . Bona-
parte, rey de Welsfalia, el archiduque
Rodolfo, el principe Lobkwoitz v el principe
Kinsky se pusieron de acuerdo para ase-
gurarle una pension anual de 4,000 “gul-
den” por toda su vida; la Unica condicion
para percibirla era el compromiso de no
marcharse de Viena sin el consentimiento
de ellos. Ninguna obligacién de realizar
determinadas prestaciones como composi-
tor o como ejecutante; Beethoven tenia
la libertad de escribir lo que quisiera, o de
no escribir nada, Aquellos le pagaban so-
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lamente por el honor de respirar el mismo
aire que €l respiraba.

Es para preguntarse como pudo produ-
cirse este vueleo en las condiciones mile-
narias del compositor de muasica. ;Se
deberia a la magnitud del genio de Beet-
hoven? No se comprende por qué no su-
cedid primero con Monteverde, Bach o
Mozart. ;Fue un homenaje a los prineipios
de la Revolucion Francesa? Hesulta bien
extrafio que este homenaje proviniese de
un Cardenal de Hamburgo como el ar-
chiduque Rodolfo, v de otros principes gue
intentaban organizar la restauraecidn en
toda Europa.

Mirandola bien, la razon profunda del
fenomeno no radica tanto en el arte de
Beethoven como en su naturaleza, en su
significacion. Observando al misico y a
su obra, no se podia mantener la misma
postura tradicional. Recordemos que en el
setecientos no se reconocia a la musica
dignidad de arte auténomo, sino solo, por
asi decirlo, subsidiario ¥ ornamental. Teo-
ricamente, la musica tenia derecho de ciu-
dadania solo cuando estaba al servicio de
una letra podtica, o si era puramente ins-
trumental, dedicada a embellecer una fies-
ta, una solemnidad, o un salon. La musica
instrumental era considerada como una
recreacion noble.

En la realidad de los hechos sin embar-
go, va en el setecientos no era solamente
peto sino arte autosuficientie, algunas ve-
ces arte grandisimo, v muchos debieron
experimentar el sentimiento de su gran-
deza, aungue se abstenian de justificarlo
racionalmente. Aungue no era solo medio
de recreacion, era recreacion tambien; su
justificacion social era precisamente ésta.
El tinico compositor del siglo que se sus-
irajo de ias funciones hedonisticas, Bach,
vivid aislado: casi ninguna de sus compo-
siciones fue publicada, v los ejemplares
manuscritos de algunas circularon sola-
mente entre musicos de profesion, casi
como hojas clandestinas. Naturalmente,
esto determinaba la subsistencia de aquel
arte como arte. Toda la gama de senti-
mientos expresados por la musica instru-
mental del setecientos, hasta los mas pro-
fundos, se componen siempre en arguitec-
tura armoniosa, en gracia impecable que
pudo ser gozada en =i v por 81 como un
ceremonial, v gue no sélo la adorna, sino
que la condiciona.

Ahora este ceremonial desaparece com-
pletamente con Beethoven, que no ofrece

AVVISO.

Qegi Venerdi 8. del corvente Gen-
najo la Sigra. Maria Bolla, virtuo-
Ja di Mufica, dara sna Accadennia
aella piccola Sala del Ridotto. La
Mufica fara di nuwova compofizione
del Sigre. Haydn, il quale ne farad
alla direzsone.

Fi canteranno la Sigea. Bolla, la
Sigra. Tomeoni, e il Sigre. Mombells.

I Sigre. Betbofen fuorera un
Ceaterto fad Pianoforte.

Aviso gque anuncia una velada musical
con la participacién de Beethoven. A la
izgquierda: la familia Breunning, que fue
intima de Beethoven. En el ambiente fre-
cuentade por elles, él enconiré con qué
alimentar su ecuriosidad literaria ¥y su
gran avidez de nueves conocimientes.

il

o ode

justificacion alguna a las categorias  pro-
puestas por la moda del setecienlos sobre
todo a partiv del segundo estilo. Esto es
cierto, no porque sus composiciones ado-
lezean de falta de arguitectura, de forma;
al contrario, la estructura de la obra asu-
me primerisima importancia en él. Pero
no es eso lo que le convierte en un autor
admirado: lo que lo justifica no es la be-
leza ni el sereno adecuarse de las ideas a
las preestablecidas euritmias. La estruciu-
ra en Beethoven es cosa que se constilu-
ve v toma sentido en el dinamismo del
contenido, del modo con que las ideas se




Beethoven, huésped de Viena a los 16 anos,
proveco entusiasme por su arie de pianista
improvisador. Abajo: su habitacién en Baden.
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forman ¥ entran en conflicto como ele-
mentos de un drama; todo otro proposito
esta excluido. Beethoven no se propone
embellecer ningtin salon, dando espaldas
a la idea misma del arte aplicado; su mi-
sica no estd destinada a la demanda de
los principes en cuanto tales, ni a la del
empresario, sino solamente al hombre, Por
eso, verlo vestir librea no habria tenido
sentido, v el principe Luis Fernando de
Prusia, advirtiendo la groseria de la seno-
ra vienesa, demostrd haber comprendido
muy bien quién era aquel hombre.

La forma fundamental de Beethoven es

la llamada ‘““allegro disonata", que consta
de tres partes. En la primera se exponen
los temas, que son de caracteres opuestos
entre si, mas una breve idea de conclusion;
en la segunda se desarrollan esos temas;
y en la tercera se recogen de nuevo con
algunas wvariaciones ¥y con una c¢onclu-
sion nueva. Si ahora confrontamos el modo
como Beethoven entlende este esquema,
en relacion con la manera como lo enten-
dian Mozart y Haydn, aquello que nos
llama mas la atencion es el sentido con
gue retorna al tema principal sin provocar
el placer de ver recomponerse una sime-
tria, como sucedia en las sinfonias de ague-
llos., Al contrario, el tema, aunque mate-
rialmente identico a si mismo, nos parece
ahora tan formado como una persona que
hemos conocide vy volvemos a encontrar
adulta, cuando la experiencia de la vida
v de la lucha finalmente ha revelado su
verdadera personalidad. Solo entonces el
tema de Beethoven llega a ser efectiva-
mente, como diria Hegel, lo que es.

Generalmente usa la forma del “allegro
disonata’™ en el primer tiempo (frecuente-
mente tambisén en el altimo) de casi todas
sus sonatas, sinfonias, cuartetos v otras
composiciones de camara, asi como en sus
grandes oberturas dramaticas, Natural-
mente conoce otras formas, la forma-Lied,
la variacion (¥ en el espiritu de la varia-
cidn aprecia por lo mas la misma forma-
Lied), el rondd v el scherzo, que es una
invencion suya,

Conquista de la expresion
directa

Es preciso recordar que todas sus com-
posiciones contienen varios tiempos, ¥ gque
uno de ellos, salvo rarisimas excepciones,
es siempre un “allegro disonata". Esto
hace que sus tiempos menos dramaticos,
aquellos inspirados en una pura contems-
placion lirica, lleguen a ser de cualquier
modo momentos de una historia, altEII‘na—
tivas de un devenir, o bien conquistas
alcanzadas al final de una lucha. Y otro
tanto puede decirse de sus rondos mas
brillantes v felices: son victoriosos niveles
aleanzados después de un camino mas o
menos aspero, v todavia llenos de ecos de
aquel camino. Ese modo de concebir cada
trozo de su miusica como un drama en
movimiento, llevd a Beethoven a activar
¢l lenguaje musical en un sentido nuevo,
y a transformarle independientemente del
uso de csla o de aguella forma,

Encendamos el radio mientras se trans-
mite una pieza de Beethoven; es muy difi-
cil que un oyvenle, aungue mediocre, no
lo reconozeca despues de cuatro compases;
pero aungue no lo reconociera, nunca atri-
buirda esos cuatro compases a un compo-
gsitor del setecientos.

;Cual es el elemento especifico de este
lenguaje? En primer lugar, lo que prime-
ro llama la atencion a los pianistas, a los
violinistas v a todos los intérpretes que
por primera vez tienen en las manos sus
composiciones, es la abundancia de los lla-
mados signos de expresion: piano, forte,
fortissimo, diminuendo, accelerando ¥y
otros. Son de una abundancia tal que
constituyen por si mismos, frente a los
hiabitos de la época, un salto cualitativo.
Pero no se trata solo de la abundancia;
también la colocacion de esos signos es
gorprendente: un fortissimo de improviso
en un piano, retardandose a mitad de la
frase, o un pianissimo en la culminacion
de un crescendo. Y todavia no se trataba
de indicaciones aplicadas arbitrariamente,
sino requeridas por la estructura misma
de la frase musical, de los valores emer-
sentes de las notas. La dinamica misma
de la frase llevaba imperiosamente aguel
juego accidentado de conlrastes ¥y acentos,

Una graciosa caricatura de Beethoven.

tanto que un intérprete sensible habria
podido adivinarlos por si mismo.

Esto basta para hacernos entrever que
también en el plano del lenguaje, Beetho-
ven ha cumplido la misma operacion que
va hemos senalado en el aspecto de las
formas complejas. La expresion no sera
va hunca mas, contenida y filtrada en un
armonioso juego de simetria como en el
setecientos, sino que estimulara los mo-
tivos animicos directamente, se lanzara a
afrontar maviles espirituales y pasionales
que, hasta entonces, se estimaban extra-
nos,

Este es el punto fundamental en que
Beethoven reflejo directamente el cambio
espiritual producido en el hombre de Oc-
cidente con la Revolucion Francesa ¥ con
los movimientos liberales. Que en el plano
politico v econdmico estos movimientos
sufrieran, en su tiempo, ataques de toda
clase, importaba poco a sus fines; lo que
ellos habian desencadenado en la concien-
cia, el ideal de la libertad, la ilegitimidad
de cualguier codigo impuesto desde la al-
tura, era una conguista irreversible que
ninguna tirania futura hubiera podido des-
truir. Asi fue en la misica a través de la
experiencia beethoveniana: la conquista de
la expresion directa llegd a ser también
ella irreversible.

La fe en la capacidad de la
accion humana, fundamento
moral del compositor

Es verdad que en nuestro siglo hemos
conocido el retorno a musica poética pre-
beethoveniana; pero esos regresos se pue-
den justificar sdlo como arcaismos com-
plices, nostalgias poéticas, que toman
sentido de referencia, aunque sean nega-
tivos, respecto a las concepciones de la
musica abiertas por Beethoven.

Diel mismo modo, las tiranias de hoy,
diferentes de los soberanos absolutos de
otros tiempos, estan obligadas a contar
con un minimo de eonciencia democratica
que los pueblos han conquistado. Ora la
combatirdn abiertamente; ora preferiran
gimular ciertas formas:; en ningun caso
podran ignorarla.

La enorme investidura del poder expre-
sivo con gue Beethoven dotd al lenguaje
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musical, actud después de él en las mas
variadas direcciones; pero en él, en su mu-
sica, no abandond jaméas la direccion en
que habia nacido y que constituia una
precisa orientacién moral. Todo Beethoven
nace de un propdsito fundamental, de una
orientacion hacia el optimismo: los dra-
mas escenificados por su musica siempre
conducen a un fin agradable. Pero no nos
entretengamos en entrever; su agradable
fin en nada se relaciona con el de la co-
media antigua en que la temida catdstrofe
gp torna, en el dltimo momento, en una
agnacion o una herencia, ni con el matri-
monio final de Hollywood; no es en fin,
un regalo de la buena suerte. Por el con-
trario, resulta una conguista, un objetivo
aleanzado a través de la accion. La fe en
la capacidad de la dindmica humana es,
en efecto, el punto cardinal de la moral de
Reethoven, v en su musica se expresa con
claridad inequivoea. Por eso, jamas nadie
ha logrado acusar de retoricos a sus fina-
les: ellos brotan como consecuencia ineluc-
table de lo que lo precede, més inelucta-
blemente que cualquier demostracion logi-
ca. El pesimismo frente a Beethoven huye
“como el diablo ante el agua bendita™;
no puede defenderse. La excepcion de sus
rarisimas conclusiones tristes es solo apa-
rente, como en el caso de la Obertura de
Coriolano, personaje hacia el cual Beetho-
ven siente una piedad no distinta de aque-
lla con la cual el Dante circunda algunos
de sus personajes condenados al infierno.
Coriolano merece la derrota y Beethoven
no puede evitarlo, aunque lo compadezca.

Por otra parte, si el propdsito funda-
mental de Beethoven es uno, la variedad
de sus realizaciones es infinita, porgue
Beethoven parece redescubrir cada vez en
la comprension de la vida obligandose en
cada caso particular, ¥y entregandose a la
felicidad completa hasta la despreccupa-
cion. Tanto es-esto verdad, que cada tra-
bajo suvo tiene una fisonomia 0Onica, gue
no puede repetirse; sus obras se acumulan
en nuestro recuerdo con la inconfundibili-
dad de las personas vivas, dotadas cada
una de un caracter distintivo, irreductible
a tipos. Hecho nuevo también éste en la
historia de la musica, ¥ no sin relaciones
con su independencia; sus composiciones,
es verdad, son numerosas; pero mientras
. que sus predecesores estaban obligados a
darlas, una después de otra, a plazos pre-
establecidos y proximos, él solia producir
algunas contemporidneamente, maduran-
dolas con lentitud através de meses ¥
anos y publicandolas cuando le fuera co-
modao.

;De qué manera pues, Beethoven se
hizo conocer en su tiempo? Era un tiem-
po, como todos saben, de crisis desplega-
da; a los impulsos motivados por la Re-
volucidon Francesa, se entrelazan oiros
iguales y contrarios sobre restauraciones
de todos los géneros. Y como sobre el
terreno de las armas v los Estados, tanto
como en ¢l de la conciencia y en el de las
ideas, el mavil de liberacion se complicaba
en miles de desviaciones, involucraciones,
reacciones. La lucha era, en fin, sobre
todos los frentes. El arte de Beethoven
tomd parte en aguella lucha. No reflejo
su tiempo en conjunto, en sus alternativas
¥ en sus erisis. De su tiempo, Beethoven
aislé v elabord solamente los motivos libe-
raterios y enteramente positivos, ignoran-
do los contragolpes de los residuos del
pasado. Se pueden encontrar en su obra
paginas menores, débiles; pero es imposi-
ble dsallar huellas de evasidn o de deca-
dencia. La salud, la certeza moral de
Beethoven son inconmovibles.
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La casa en que Beethoven escribié su testamente. Su altima carla se remonta al 18 de marzo de
1827 y estd dirigida a la Sociedad Filarménica de Viena, prometiendo una nueva sinfonia ya en
eshozo. El 23 de marzo, 3 dias antes de morir, perdié todas sus fuerzas. Esteban Breunning recogio
la dltima veoluntad de su amigo. Con mano temblorosa firmé las pocas lineas del texto. Después
dijo con un hilito de voz: "Buens, ya no escribiré mis”; pocos momentos después expiraba.

Un solitario legado a su tiempo,
mas profundo que el de todos
los demas artistas

El vid mas que cada alternativa o crisis,
v por eso, apoyvandose sdlidamente sobre
los grandes descubrimientos espirituales
de su tiempo, sobrepasa las condiciones
del mismo. No es raro que su musica re-
sulte paradojalmente un anticipo, respecto
a las posibilidades técnicas de la época;
por ejemplo, sélo los grandes pianos mo-
dernos estin en condiciones de realizar
los efectos fonsticos y timbricos que sus
mejores sonatas exigen imperiosamente, ¥

ue en los instrumentos de su tiempo eran
absolutamente imposibles. Ya se notaba la
prematura novedad de su modo de ejerci-
tar la profesion del compositor, propia de
una situacion de vida musical basada sobre
conciertos pablicos y derechos de autores,
que entonces no existian,

Todo esto nos ayvuda a comprender den-
tro de qué limites ¥ en qué sentido se debe
apreciar la famosa soledad de Beethoven.
Esta soledad no tenia nada de comiin con
la del “poeta maldito”, o sea, de aquel que
por el solo hecho de ser poeta, se siente
biol6gicamente distinto de los otros hom-
bres v autorizado a despreciarlos. Consis-
tia en que los motivos espirituales exalta-
dos de su arte, no encontraban todavia
correspondencia en la estructura social, ¥
en los habitos difundidos. Pero por otra
parte, aquellos motivos no eran el parto
de un cerebro solitario; provenian, a la
inversa, de la sociedad misma; constituian
su fermento mas profundo. De un lado
pues, Beethoven aparecia un ser fuera del
tiempo, un extravagante pretendiendo con-
diciones de vida imposibles que, en la prac-
tica, solo la devocion personal de algunos
amigos logrd asegurarle; por el otro lado
expresaba el elemento mas especifico de
su tiempo, estaba en contacto con su epoca
de modo mas profundo gue cualquier otro

compositor viviente. Su soledad era una
coraza provisional destinada a proteger su
colosal tarea de renovacion, la que era
precisamente destinada a romper toda so-
ledad, a reconstruir una comunion huma-
na mas amplia, sobre las ruinas de viejos
vinculos y divisiones.

La sordera misma, esta privada desgra-
cia que atormentd gran parte de su vida,
debe apreciarse con apoyo de esta pers-
pectiva. Tan terrible fue aquella desven-
tura, precisamente porque cala sobre un
hombre al gue duras barreras separaban
del mundo mientras lo ligaban a éste pro-
fundisimas aspiraciones y afectos, Por
eso pudo llegar a ser el simbolo de la dis-
cordia, que era el fondo de la situacion
del artista v la medida de su grandeza
moral. Perseguido por su gran condena,
se sirvid de su arte omnipotente, no para
cantarle a la desesperacion sino a su con-
trario; en la cumbre de su gloria estd la
Oda a la Alegria de Schiller con que da
fin a la Novena Sinfonia; es invitado no
solo a la alegria, sino a la alegria comun,
omnicomprensiva de millones,

El 7 de mayvo de 1824, cuando la Nove-
na Sinfonia fue estrenada, Beethoven qui-
so sentarse junto al director de la orquesta
para indicarle lo mas notable de cada mo-
vimiento. Pero no oia nada; la soledad lo
perseguia hasta alli, hasta dentro de la
realidad fisica de su musica. Ni advirtio
finalmente la reaeccidn del piablico, ¥ per-
manecit impasible, absorto, hasta que una
de las cantantes le puso la mano en el
hombro, lo condujo al proscenio y lo pre-
sentd ante la sala.

Entonces ¢ pudo ver las vanguardias
de millones de personas de todos los pai-
ges, que saludarian a traveés de los siglos
aquella musica, como una de las victorias
mas altas del hombre; vid a la gente en
pie que agitaba los sombreros y los pa-
fiuelos, ¥ supo todavia mas, gue su obra
habia sido mas fuerte que su desgracia,
que su soledad era solo apariencia, gue
su mensaje habia sido recibido.
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como lo imaginaba un pintor. De amiba a
abajo, en orden de sucesién: Tulieta” Gui- *
coiardi y Teresa Malfeti, dos muieres gue
despertaron’ el interés del compositor. La
- desconceriante personalidad de Beethoven
_mo higo faciles sus relaciones sentimentales

I .I o - '_ g Becthoven enamorade de Julieta Guicciardi,
] .-;unn las dos damas. Tampoco el amer por
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La cultura viaja

tierra adentro

ProR RAFAEL ALCIDES PEREZ

NA soleada manana de Revolucion, a

esa del mediodia, un omnibus pintado
de arul claro hace su entrada en el batey.
S detiene junlo a la moderna escuela
recien construida v, aan no ha dejado de
roncar su motor, cuando va rodeanle jubi-
losns decenas de escolaroes.

Fn oun segundo se guichra la dulee -
eibilidad del poblado. Un extrano pensaria
que acaba de hacer su entrada un lider
de la Revolucion, un grupo de flustres vi-
sitantes. alguien muy umr'f'-:n

Durante dos lareas horas la cooperativa
tada gera un creciente hervidero humano.
L'n constante ¥y nervioso i ¥ venir.

el comedor cscolar situado junto a la
escuclar de la Tienda del Pueblo, ubicada
unos moetros mas alla: v del tremendo
]m-epirnl edificado enfrente, campesinos,

abajadoras de Bienestar Social, médicos
_'» enfermeras corren a dar la bienvenida
al omnibus

La voz se ha corrido v de las casas del
quicto pobladito las mujeres v las mucha-
chas corren tlambién hacia el improvisado
punta de reunton:

Pero., ;por qud ese corre-cortre?, | Quien
ha llegado es tan importante?

Efectivamente, Lo es. Acaba de llegar
una unidad de las Bibliotecas Viaeras del
Capitolio Nacional, travendo en el amplio
vientre de luz su preciosa carga e cultu-
A a domieilio. La fecha mareca on su agi-
tado itinerario ol dia de visita al lugar vy
la gente, gue durante media manana ha

FoTos DE KORDA

estado esperandola, ahora corre hacia ella,
llovando en la mano un libro gue le cam-
biaran por otro,

A un nino de unos 12 anos corresponde
el primer turno. Muestra al bibliotecario
un carnet de lector, devuelve el libro que
le prestaron en el recorrido anterior v so-
hicita otro.

JGmue libro exactamente quicres? —le
preguntan

Dome ., . falé, |,
claro!

A cente arremolinada junto a la Via-
jera rie satisfecha. Alguien apunta que
guien esti elaro es el nino. Y la sagaz de-
ducciom prolonga Ia risa del grupo.

At durante mas de dos horas el biblio-
tecario permanece recogendo los hbros
gque presto la quincena anlerior, a la vez
que va entregando olros. Algunos leclores
le piden que les seleccione el titulo, olros
lo escogen por & mismos. Media docena
ha pedido un libro cualqguiera, no iImporla
cual ... Upero que sea de tal autor”,

Hayv conciencia de lector. Esta gente no
conoce mucha literatura. Pero saben qudé
v oa gquien leer. Su seleccion resulla mucho
mMas i|1lvllu~mc' s humana que la que jamaias
hizo ningun intelectualoide de esas refina-
das v estortles capillitas llenas de maneras
ridiculas,

Cumplida su mision en Cavo Ramona,
antiguo nombre de la Cooperativa Fores-

Deme uno gut esté
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El ommnibus de las Bibliotecas WViajeras del
Capitelio Nacional, Irayendo su preciosa car-
ga de cultura, hace su entrada en la Ciéna-
ga de Zapala. Viene a cumplir una alta mi-
sion revolucionaria en tierras antes olvidadas.

Unos nineos de la Ciénaga son los primeros
en divisar el dmnibus pintade de azul de
las Bibliotecas WViajeras. Y desde ese mizsmo
momento, se quiebra la dulce apacibilidad
del poblade. ¥ todos corren hacia el emnibus.
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tal “Antonio Guiteras', la Biblioteca Via-
jesa se aleja en direccion al formidable
cenlro luristico de Plava Giron, El dia
anterior recorrio Jovellanos, Jagiiey Gran-
de ¥ Ban Antonio de los Banos. Esta ma-
nana, lodavia oscuro, va estaba camino
de la Cifnaga. Ahora completara su largo
itinerarvio por la region, visitando Plava
Larga. Soplillar, Buena Ventura. ete. Se
profundizara en territorios cenagosos to-
lalmente Imposibles de transitar hasta
hace ano v pico, cuando se inicido la mag-
nilfica carretera todavia en construccion.
—5Son mucho mas de cien kilometros,
en su mayor parvte va asfaltados, que co-
munican al Central Australia con la Bahia
de Cochinos, a traves de la Ciénaga. Den-
tro de pocos meses, cuando la carretera
esté terminada, legara hasta la ciudad de
\ Cienfuegos —nos dice el bibliotecario.
Y adiciona:
—Comao independientemente de esta ca-

reetera prineipal continia la construerion
de una amplia red de carreteras interiores
que enlazaran la Cienaga en sus puntos
mas inaccesibles, es posible, casi segurg,
que va en mavo de este ano esta Biblio-
teca este dando servicio en toda la Penin-
sula de Zapata,

T,

Con su esperada carga de mas de 15 mil
libros culdadosamente seleccionados, las
Bibliotecas Viajeras del Capitolio Nacional
recorren las fres provineias occidentales
de Cuba. A ecada una corresponde el nom-
bre de un martir revolucionario. Asi las
unidades “Enrique Hart", “Antonio —Ni-
co— Lopex" v “Clemente Orlando Nodar-
so”, cada 15 dias repiten su itinerario por
los poblados, cooperativas v caserios de
las provincias de Pinar del Rio, la Habana
v Matanzas, Tras trabajar de lunes a vier-
nes, el sabado regresan a La Habana a
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aastecerse de libros.

Organizadas el 28 de enero del pasado
ano, en homenaje al Apostol, las Bibliote-
cas Viajeras no solo prestan libros a sus
miles de lectores, dejandoselos hasta el
regreso, sino que, ademas, en las noches
proyectan peliculas; ofrecen audiciones de
musica grabada; amplifican transmisiones
directas o diferidas de los discursos de los
lideres de la Revolucion v, conjuntamente
con los Coordinadores del M-26-T, Comi-
sionados Municipales v funcionarios del
INRA, organizan charlas, recitales v otros
diversos actos de utilidad cullural.

Tambicn prestan un valioso servicio de
asistencia técnica a los maestros rurales,
facilitandoles laminarios para la mejor ex-
phicacion de las clases v prestandoles a los
escolares los libros de textos que el maes-
iro cree necesarios.

Aungue hasta ahora son las tinicas Bi-
bliotecas Viajeras gue existen en Cuba,

=0



Junte al émnibus, los jéve-
nes esperan. Pronto podran -
escoger el libro preferido.
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bien pronto la Revolucion, a travos de los
organismos idoneos, pondra a [uncionar
una buena cantidad de ellas para dar ser-
vicio en todo el pails.

Finalmente en Cuba la cultura dejo de
ser un cruel instrumento de dominio de
clase, pasando a ser trinchera [ortil del
mas noble v prometedor interes revolucio-
nario., La excelsa cosecha no se hara es-
perar, La extraordinaria siembra cduca-
cional de la Revolucion bien pronto sera
espiga crecida y grano logrado en 1odo el
surco nacional. ¥ ya enfonces ¢l sueno
entero de Martl estara totalmente reali-
vado. Y el Apostol dormira tranguilo v
complacido la gloria de su suefio realizado.

Mientras la Viajera se pierde en la relu-
ciente carvelera, nosolros, junto con los
camarografos del ICAIC vy de CMQ-TV,
nos quedamos en la Cooperativa comple-
tando el reportaje.

Revisamos el batey. Alla, a lo lejos, esta
un nifo sentado en la barandita del portal.
absorto en su lectura. Dice Korda que es
una lormidable estampa, un simbolo. Se
le acerca por detras v lo fotogralia, El
nifo no se ha dado cuenta. Sigue amando
su libro.

En el resto de los portales se han for-
mado pequefos coros junto a alguien gue
lee en vor alta. Familiares analfabetos,
probablemente, de quien lee. Oyen con
profunda atencion, con devocion. Hay cier-




to misticismo en este silendio, roto solo
por la vor un tanto vacilante del lector.
(Ojala Nabori anduviera cerca para que
pulsara la emocion de este minuto tre-
Imendo, casi de brijula. Y transformara
en estrofa magnifica el vigoroso himno
de estos hombres entrenandose para gi-
gantes, acariciando ¢l alma de un libro,

—; Habras terminado de leer ese libro
antes que regrese la Viajera? —pregunta-
mos a un campesino que esta leyendo sen-
tado frente al enorme televisor instalado
en el portal de la Tienda del Pueblo,

wcQué ... ? ;bah! Ademas de haberlo
terminado lo habré discutido con mis com-
Paneros.

Y continua: :

—Fijese: como estamos empenados en
aprender pronto v bien, leemos todo cuan-
to encontramos. Cuando mas, este libro
me durard una semana; a los otros com-
paneros igual. Entonces, mientras vuelve
la Viajera, nos cambiaremos los libros. Yo
leere el de Pedrito v Pedrito leera el mio.
Y si me gquoda tiempo también leeré otro
mas. Una ver, creo gue fue en noviembre
del ano pasado, lei tres libros antes que
volviera la gente de la Viajera.

—:Caramba!. Seguramente lees muy ra-
pido —comentamos.

Quizas no, Pero como le dedico tiem-
po, todo el que puedo, acabo en un santia-

Y mientras el omnibus se
aleja, cumplida su mision,
gquedan los libros #n la Cié-
naga sembrando cultura.
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meén ... Ah, v discurriendo, discurriendo
slempre.

—: Hace mucho que sabes leer?

—¥a hace, va hacve. En casa me ense-
naron malamente, pero me ensenatron, lo
otro vo solo lo aprendi. Cuando vino la
Revolucion e hizo aqui una escuela me
perfeecione, digo, aprendi mas. Yo era uno
de los pocos de este lugar que sabian leer,
Yo divia que casi todos esos que usted ¢sta
viendo leer, aprendieron del 5389 para aca.
Antes esto era un fraile: ni carretera, ni
escuela, ni médico, ni nada ni nada, Ham-
e, miseria, explotacion: de eso si, jde
eso al tolete! Espere, si; escuela habia unas:
cirela allal. .. Aquello era una escuela.
La Gniea oue probablemente habia en toda
la region. ;Ve? Un ecasuchito de basura.
Pero total, como si no hubiera existido: la
maesira no venia nuncia. Yo le aseguro
que en ese casuchito no cablan ni treinta
muchachos v en cuaiguicr momento ef cd-
suchito les hubicra caido en la cabeza,

Sipue hablando v nosotros (ralamaos de
anotayr palabra por palabra;

-Que distinto ahora! EhT Compare.
compare la basurita agquella con esla es-
cuela de verdad con maestros v Llibros )
comoedor escolar, que Fidel nos ha hecho,
Este Fidei es lo mas grande gue usted
nueda imaginarse, companero! Se lo digo
vir, que he pasado mas hambre gue un
nucreo # sogd, Voahora de seguro que gano

mag gue usted con sus eseritos 3 sus cosas.

Estamos hablando con una de las cualro
maestias de |a oscuela primaria de la Co-
operativa  Forestal “Antonio Cuiteras’.
Seauimos anotando.

Para nosolras resulta de una :||‘.L]ii'.|
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cas Viajeras: Con su cirecida variedad de
textas escolaves nos es mas facil elevar 2
indice de instruceion de los alumnos. Y pa-
ra la cooperativa en generai, ni que deci
Muchos campesinos que va aprendieron -a
leer. pero que Do vienen s la escueta, tie-
nett el la Viejera le oportunidad de se
guirse superando: los he visto levendo los
":"'i["_ill:‘"l_'F i 0=, 0= mejores - autores, las
abras mas eonclenzudas, Eso dice bastan-
te v s lambien muy prometedor
Yo pnlrevistada refrocoeds urn ano
4 ineipic fa labor de las Viajeras

era muy dificil por aqui. Imaginese, casi
ninguno de estos campesinos sabia leer.
Déjerme decirle gque en muchas regiones
de este lugar el indice de analfabetismo
alcanza hasta el 977 de la poblacion, Pe-
ro, poco a poco, en la medida que se han
ido alfabetizando se han convertido en
“voraces lectores”, como los llamo vo. Asi
que cuando este afo termine, que ne gue-
dard un =solo analfabelo, sole para la Cie-
naga van a hacer falla todas las Bibliote-
cas del Capitolio v no van a alecanzar,

— Bueno, pues como le decia, nuestros
alumnos, ademds de haber utilizado los
libros de la Viajera para estudiar, han
aprendido a amar los libros, si, a amarlos.
En cuanio g los mayores, usted los ove
por ahi hablando de una serie de aconte-
cimientos, figuras v conceplos, que lo de-
jan a uno sorprendido v, por supuesto,
emacionado. Y eso es por la lectura, el
interds con que leen. A veces vo les bro-
meao. v ellos me contestan: “'Fidel dice gque
hay que aprender, que hay que conocer
Estan elarisimos.

L& hacemos una pregunta especifica )
la maesira nos responde:

— Lo gue mas me gusta de las Viajeras
o5 (que son verdaderas Bibllotecas v tienen
siempre el libro que uno necesita. Histo-
ria, Geografia, Economia, Fisiologia, Ma-
tematicas, Aventuras, Biografias, Viajes,
Agricultura, Filosofia, en [in: Cienctas, Li-
teratura. lo que e] lector desea. Y me gusia
también que los libros han sido seleccio-
nados con acierto. Son libros sin estrépito
v sin veneno. Cosas tan diversas como
Marx v Enrique Jardiel Poncela como la
eogralia Economica de Nunez Jimenez
v los libros de Mark Twain o de Shervlock
Holmes, Hayv para escoger.

Una ultima pregunta. Nos responde:
Agul todos hacen el maximo potr su-
perarse. Saben gue sabiendo mas seran
utiles, Y se superan v superan i los otros.
No =6 si usted sabri gue muchos de los
campesinos de la zona, por la libre, se han
convertido en alfabetizadores v jhay gue
ver Jo gue estan haciendo!. En esta Co
operativa. como en Cuba entera, el libro
cs una herramienta, como el hacha ¥ el
machete. Y s1 ¢con una rescatan terras
Cidnaga, con la otra afirman la Nueva
el
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Laz reformasz democraticas puestas en practica en el*Tibet,
después del

aplastamiento del alzpamients confrarrevolucio-
v sefiores feu-

gsiervos hbetanos

muesiran -:ﬂl:f.ril.'lzt_'.'-:;'.

0 @MmAancipe el Tibet. :
f-_.: tibetanos han constl -

la nuewva

35 para 1rri
an _mej ca agricola 1

1 manera han aumentado la produccidn
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L Tibet es una antigua provincia auténoma de China, y los

libetanos v los chinos son hermanos de sangre. En 1951 el
Ejército de Liberacion Popular chino.completd la emancipacion
pacifica del pais, v desde entonees el Gobierno chino ha ayudado
invariablemente al progreso economico ¥ cullural de esta atra-
sada region.

Alentados por las oligarguias vy los monopolios extranjeros,
se produjo en la primavera de 1959 un golpe contrarrevolucio-
nario en el Tibet. Los amotinados trataron de detener las trans-
formaciones sociales que, al igual que en el resto de China, han
mejorado considerablemente la vida del pueblo tibetano.

El golpe contrarrevolucionario fue aplastado por las fuerzas
combinadas de los revolucionarios chinos y tibetanos y sus cabe-
cillas huveron del pais. Despuds de estos dramdticos acontect-
mientos se ha intensificado la consolidacion de todas las [uerzas
constructivas v patrioticas del Tibet ¥ se ha ampliado la esfera
del proceso de los cambios en el pais.

‘Tibet! Cuan extrano vy fascinante resulta un viaje a ese
pais para los exiranjeros. Pocos de ellos pueden ufanarse de
haber visto esta “misteriosa tierra”. Pero en realidad ese “mis-
terio’” es bastante relativo en nuestros dias.

Las FABurLas SoprE EL TiBET

Durante siglos se han tejido las mas fantasticas fabulas sobre
el Tibet, aislada del mundo, recelosa de los visitantes extranjeros,
En el Tibet atn quedan algunos remanenies de servidumbre ¥
hasta de esclavitud, La crianza de animales y los métodos agri-
colas son primilivos. Sin embargo, junto a eslos rezagos del
pasado feudal, va en 1955 era posible ver cerca de Lhasa, la
capital de la region, las primeras mujeres tibetanas operando
telares v maquinas herramientas, se podia ver la primera esta-
cion agricola experimental del Estado ¥ una cooperativa campe-
sina para ¢l laboreo cooperativo del suelo.

Recorriendo en auto la zona de Yaan, discurriendo por la
moderna carrelera de Yaan-Lhasa, es posible captar algo tan
extrafio como esto: un peregrino arrastriandose, en direccion a
Lhasa, a la cual esperaba llegar en un plazo de 3 anos. Mas
adelante se llega a la ciudad sagrada de los Lamas, que Liene un

centro radial que difunde el conocimiento v la cultura. Se han
abierto va las primeras escuelas primarias vy varios hospitales
bien equipados.

Pero estas escuelas v hospitales son aun pocos en compara-
cion con el gran namero de monasterios. La permanencia de
estos baluartes de la religion se refuerza por costumbres dificiles
de comprender para los exiranjeros: muchos monjes viven en
2208 monasterios junto con sus esposas ¢ hijos. Los Lamas son
todavia poderosos en el pais, pero ellos también comienzan va
a rendirse al espiritu de la época. Tales son las peculiaridades
del Tibei, tales son sus contrastes hoy dia,

SURGE LO NUEVO

Pero en medio del mundo que lentamente se va, surgen los
brotes de lo nuevo, de lo que nace. Aqui y alla van creandose
las cooperalivas agricolas. Se ha organizado una en Rusi, en
una region virgen que no tenia duefo conocido. Diecinueve fa-
milias se asentaron alli v cultivan unas 20 hectareas ¥ han reco-
gido su primera cosecha: 17 toneladas de cebada.

Cada miembro de la cooperativa recibe remuneracion segun
el trabajo que realiza. El nivel de vida de estos cooperativistas
tibetanos ha aumentado en el ano pasado. Estos agricultores
Nlevaban una vida miserable hace poco tiempo, pidiendo limosna
por las calles.

La radio, otra cosa desconocida para el Tibet no hace mucho,
es ahora parte de la vida de Lhasa, Los estudios y oficinas de
la radio estan situadas en una casa que pertenecia a un rico
comerciante.

Toda la tierra, los pasios ¥ animales, pertenecian a los mo-
nasterios’'y a los sefiores feudales. Por siglos se fue desarrollando
una dictadura leudal-eclesidstica Gnica por sus caracteristicas.
Los siervos —campesinos v ovejeros— componian el 807 de la
poblacion; los monjes comprendian el 1579 ; los senores feudales,
comerciantes, artesanos vy mendigos constituian el 5% restante.
No existe clase obrera en el sentido moderno de la palabra,
aungue los siervos gue trabajan en las minas de oro tienen
algunas caracteristicas de proletarios. La nobleza v los comer-
ciantes desempenaban el papel de clase dirigente del pais.

Un grupe de la Opera Tibetana ofrece representaciones en una calle de Lhasa, espectacule gue antes era sole privilegio de los seneres fendales.
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La grandeza v
magnificencia de la
arguitectura
monastica del Tibet
€5 Una expresién
plena de la sabiduria
del laborioso pueblo
tibetano. La folo
muestra el arte
arguitectonico del
Monasterio de
Tachae, en Lhasa, une
de los mas antiguos
templos budistas

del Tibel.

Crimenes de la
rebelion Khamba: A
este Hbetano le
sacaron los ojos los
contrarrevolucionarios
de la rebelion
Khamba v lo dejaron
tullido parcialmente.
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Rascos DisTinTIVOS

Al Tibetl se considera generalmente como un pais ganadero,
pero en realidad una gran parte de la poblacion trabaja en la
recogida de las cosechas, El rendimiento de la agricultura es
muy hajo por muchas razones: los implementos agricolas y los
metodos de cullive son muy primitives, la explotacion de los
sielr'vos es muy intensa vy, por Gllimo, la cjecucion de lodas ela-
ses de ritos religiosos, lo que consume bastante tiempo sin bene-
ficio productivo para el pais.

Las formas de las relaciones feudales son primitivas. Cada
sofior foudal —eclesiastico o secular— establece sus propias le-
yes, sus impuesios v iribulos. El campesinog tibelano paga a su
seior Teudal en dinero, en especie vy en trabajo. No liene a quién
apelar,

La religion, los ritos religiosos v las supersliciones elercen
una gran influencia en la peblacion. El sistema feudal impera
aun £n buena parte del pais. ;Pero cual es el manana del pais?
La transformacion econdmica v social, sin duda alguna: con el
desarrollo de la Industria estatal, la agricullura colectiva v la
erianza de ganado. El Tibel lendra entonces un desarrollo simi-
lar a muchos paises avanzados, Eslo esta aun por venir, pero
va se dejan ver las primeras sehales de ello.

El curso, la secuencia v los mdétodos para llevar a la praectica
las reformas democraticas on la region del Tibet deberan ser
distintas, desde luego, del proceso desarrollado en el resto de
China. Las reformas se discuten seria v repetidamente con 1os
representanies de las capas superiores hasta oblener una genuina
aprobacion v apovo de su parte,

La arientacion del Gobierno de China para el Tibet especilica
gue las translormaciones seran realizadas a traves de los proplos
senores feudales, Se lleva a cabo una palitica de relaciones amis-
losas con las jerarguias eclesiasticas y seculares, se hace una
diferenciacidn enire ellos v se buscan las fuerzas constructivas,
patrigticas, capaces de ecchar adelante las necesarias transfonr-
maciones soclales.

Los aclivistas chinos destacados en el Tibet se han propues-
to dos tareas: facilitar por 1odos los medios posibles el entrena-
miento del personal local ¥ elevar el bienestar de la poblacion.
Ellos trabajan abnegadamente, con persistencia y tacto. teniendo
siemipre en cuenta las condiciones especificas no solo en el Tibet
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g Crimenes de la "rebelion Khamba': esias pieza, formada de pieles hu-
manas, fue cortada por los criminales Khambas a un nifio tibetano.

El grupe teatral "Cyormolug’ ez ahora el elen-
co de la Opera Tibetana del Ensemble de Bailes
¥ Canciones. En la foto, el famoso actor Tsasi-
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en su conjunto, sino también en sus distintas regiones, distritos
e incluso aldeas, no pretenden empujar las cosas muy de prisa
v procuran que nada se haga atropelladamente.

El método basico empleado por los representativos chinos
para educar a los tibetanos —ayuda practica ¥y ejemplo concre-
to— estd dando muy buenos resultados, en particular en los
servicios de salubridad. Todo tratamienio meédico es gratuilo.
El hospital chino en Changtu tiene sus pacientes, pero al prin-
cipio nadie queria ir a él, a pesar de los muchos enfermos que
habia en la region. Pero cuando un sefor feudal, desahuciado
por los curanderos v las plegarias, fue llevado alli v curado, ya
todos comenzaron a ir al hospital.

FiEBrRE DE CONSTRUCCION

La fiebre de construccion se ha apoderado de Lhasa y otras
ciudades importantes. Por donde quiera pueden verse las nuevas
casas fabricadas v muchas otras consiruyendose. Se ha inaugu-
rado recientemente un Teatro frente a la plaza principal. Por
las noches, la luz eléetrica ilumina las calles capitalinas. Ya el
trafico requiere personal que lo guie en ciertas intersecciones
de calles. La ciudad de los monjes v peregrinos comienza a sér
un centro comercial prospero.

El viejo Tibet va desapareciendo lentamente, con sus leyen-
das pintorescas y sus supersticiones milenarias. Todavia brillan
las velas anie los iconos enclavados en las urnas en honor de
los dioses, pero el bombillo eléctrico va alumbra la senda del
pueblo tibetano. La luz de las nuevas ideas va iluminando las
osruridades meniales de las ideas primitivas. La tarea no es
corta ni es facil. Pero va el triunfo de lo nuevo se va palpando
v lo viejo retrocede v dentro de poco el exiranjero gue haya
visitado el Tibet, digamos hace dos anos antes, no lo va a reco-
nocer, El nuevo Tibet comienza a salir de su infancia y se in-
corpora a la corriente poderosa de nuestra época.

En Lengseling imician una
nueva vida, con mejores
métodos de cultivo. Agui

separan granos colectados
en la altima cosecha.

Tzuren [izguierda) ¥ su
esposa, estuvieron cinco
anios separados por culpa
del feudalismo. Ahora
poseen lierra y vivienda.

Recientemente se inanguré una nueva escuela primaria en Lhasa.
Cientos de nifios procedentes de familias humildes gozan ahora de
la vida escolar. Antes, los nihos tibetanos no podian estudiar.
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Panchen Erdeni (izqguierda), gobernante espiritual del Tibet, wisita
la provincia de Kiangsi. Aqui le vemos observando las naranjas que
le muesiran los miembres de una comuna popular en Nanfeng.



Los tibetanos en la
regién de Loka
inician una nueva
vida: la foto recoge
una fiesta femenina
en la gue la felicidad
asoma a los rostros
de estas mujeres gue
hasta hace algunos
anos eran siervas

v esclavas,

Los actores de Ia
Opera Tibetana han
formado un grupo
especial para hacerse
cargo de compilar ¥
revisar el repertoria
tradicional. La foto
muesira a los
miembros del grupo
discutiendo
animadamenie an
topico de interes.
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La nueva
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* HIROSHIMA, MI AMOR
* LA BALADA DEL SOLDADO
* LA GENTE COMO TU

FOR LOFEL = MLUSSA

DESDE hace algin tiempo bate las costas cinematograficas

de los Continentes una ola llamada nueva (nouvelle v Z
en Francia), de la que todo el mundo habla y pocos entienden,
suscitando mil controversias estériles, pero divertidas, sobre lo
que debe ser el cine, o sobre lo que es. A los partidavies de la
Nueva Ola les asiste toda la razdn cuando piden que se les per-
mita ejercer con entera libertad el criterio gue tienen de lo no-
vedoso, PEre No son consecuentes consigo mismos cuando exigen
que se comparta ese criterio, vituperando a los que ponen a:lgﬁn
reparc. En realidad, Ja Nueva Ola es un movimiento sano, juve-
nil ¥ altamente renovador de las téenicas cinernatograficas en
uso, destinado a produeir frutos de la mas alta calidad filmica
—esto es, dentro de las limitaciones propias del instrumento. Si
en ¢l dominio de las artes no ocurrieran, periodicamente, pro-
fundas revoluciones de forma (el fondo siempre ha sido incon-
movible), correriamos el riesgo de embotar las pnajb@lidades que
existen en la materia a trabajar, posibilidades infinitas gracias
al auxilio de la forma, evitando asi caer en la rutina y en la
monotonia. Forma y fondo, en una palabra, son una misma e
indisoluble cosa. Quien las separe, va derecho al abismo de la
futilidad.

IIn poesia, en arte, en literatura v en musica, los sibaritas
del arte han hecho siempre obras perfectamente exquisitas ¥
perfectamente inéditas, para su consumo personal. “Yo no os-
cribo mas gque para un grupo de amigos", decia Stendhal, pero
su genio literario le traiciono: miles de personas acuden a sus
libros con avidez, Goethe, por lo contrario, decia que “el gque
no aspire a tener un milidn de lectores, que no escriba una linea”,
v muche antes afirmaba don Franciseo de Quevedo: “libro para
todos, libro para nadie'.

Esta bien gque subrepticiamente circulen algunas obras para
consumo de PO (L 250 JZ:]_'-'!II..‘l-: a8 Ppressryvalr las esencias ¥ na

causa perjuicio alguno. El poema esaterico, la novela hermeética,

El

el cuaded que todo lo suarda para 81, son como flores extranas
de museo gue solo permiten, con razan, el acveso de los niciados:

olros, menos conocedores o sensibles, se extraviarian lamentad
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Emmanuelle Riva, una actriz
de rostro ¥ manos expresi-
vas, eje cenfral de la pe-
licula “Hiroshima, mi amor"
en la terraza del hotel. Al
fondo, wista de la ciudad.

menie en sus complicadas galerias. Pero la poesia, la novelistica
o la pintura, son productos subjetivos de un ser humano, si bien
capaces de reflejar sentimientos colectivos v de poseer una aguda
objetividad. Oira cosa es el cine, donde intervienen muchas
voluntades (aunqgue supeditadas a una voluntad rectora), v don-
de intervienen, asi mismo, voluntades mecanicas: la cdmara, el
sonido, todo un arsenal de laboratorio. Havy mds., Un cuadro se
puede colgar v ver todos log dias; una novela se puede llevar
en el tranvia o dejarla bajo la almohada. Una pelicula, no.
Mientras vivimos con el cuadro v vivimos en la novela, no pode-
mos vivir con la pelicula, de la cual guardamos, en el mejor de
los casos, un grato recucrdo, cuando no una fugitiva impresion.
Por esto, ¥y porgue al cine vamos a comprar un poco de enirete-
nimiento (para placeres profundos, renovables v duraderos acu-
dimos a la novela o al cuadro), esperamos que el cine nos
entretenga v, si se trata de buen cine, que nos eduque o estimu-
le, pero jamas esperamos el aburrimiento o la duda, ni CEPETAMOs
enfrentarnos con un tratado de filosofia o de estética. El cine,
por tanto. es un placer baralo, accesible a todos, claroe como la
luz. A veces, como diria ¢l poeta, “aun a pesar de las tinieblas,
bella”. don Luis de Gongora. Pero el gongorismo es una cosa
¥ la Nueva Ola otra muy distinta. Veamos, por consiguiente,
la obra maestra del gongorismo cinematografico, estrenada el
mes pasado en nuestra capital,

“HIROSHIMA, MI AMOR". Director: Alain Resnais;
suionista: Margarite Duras; intérpretes: Emmanuele
Riva v Eiji Osaka. Premio de la Sociedad de Escritores
de Cine y Televigion, pelicula francesa.

Las alabanzas que han caido sobre esta pelicula le levarian
g UG mensar en La Honda Nocturna”, de Eembrandi, o en

“Las Meninas”, de Velazque:, verdaderas obras maesirasg del
arte, Si los elogios han sido zrandes al hablar de HIROSHIMA
come fiim, de Alain Resnais como realizador y de Margarvite
LG mo guionista, las diatril nitra la cohorte de zafios
aue no han sabido aprediar tanta bellera o han =sido LRI ES
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para imponeria como tal fuera preciso denostar a tanto iEFn
rantie que no la comprende? Es cierto que Cezanne pintd algunos
lienzos extraordinarios gue suscita i i 3
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Otro momente de la discu-
tida pelicula de Alain Hes-
nais, el maestro de la Nueva
Ola. El eminente actor ja-
ponés, Eiji Osaka, hace
el amor “a la occidental”.
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dicho seria un fiambre, (til para estudiosos y espeeialistas, como
referencia de un periodo de incertidumbres y tanteos, y nada
mas. Una pelicula, por sobre todas las cosas, es_un vehiculo de
trasmision inmediata, un documento de su époci, de vigencia
transitoria, pero de impacto inmediato. Pasado el primer mo-
mento, es un recuerdo, es humo: jque ese momento sea duradero
y profundo! Que sea veraz, directo, claro. De lo contrario es
fraude.

. Durante las primeras secuencias, HIROSHIMA, MI AMOR
es el documento que solicitamos: pocas veces el cine logra ima-
. ne, es perfeclamente capta- genes tan bellas, emotivas y plasticas de lo que expone. Todo
i:*“ por el ’?':5:-!‘1’:" F:';“":‘ # ‘ el horror de Hiroshima, la aélgustia de Hiroshima, el crimen de
e S o o Hiroshima estan alli retratados. ;Todos?, no, una parte. Mar-
€oMo TU™ B o -.¢ garite Durds escribié también el dii'élﬂgo. que dice asi:

. El ambiente de la ciudad
. minero-siderirgica de Hlad-

EL: —Ti1 no has visto nada en Hiroshima, nada.
ELLA: —He visto todo, todo. Asi, el hospital, lo he visto.
Estov segura. El hospital existe en Hiroshima.
EL: —Ti no has visto ningtn hospital en Hiroshima; ta
no has visto nada en Hiroshima . ..

Ciertamente, nadie puede ver aquello, después; solo imagi-
narselo. Alain Resnais mueve su camara con maestria, como
un testigo de primera clase, y lo hace con conocimiento de causa:
por algo hizo sus primeras armas como documentalista. (VAN
GOGH, realizado en 1947, es uno de los mejores documentales
en cine de arte.)

Después cambia el panorama. El espectador siente que falta
algo. ;Qué es, pues, lo que le falta?

A HIROSHIMA le falta lo que le sobra: amor. ‘“‘Una pelicula
sobre el amor”, dicen los criticos y repiten los anuncios, pero
el amor, el amor que es entrega, no aparece en ningin momento.
Aparece el psicoanalisis del amor, la introspeccién del amor, todo
lo que hay de turbio y purulente en el amor, pero nunca el amor.,

A Marguerite Duras, la guionista, se le ha dado el crédito
de encabezar un movimiento literario destinado a darle una nueva
significacién a la novela, género por cierto bastante decrépito.
:Albricias! MNueva sangre es lo que se necesita, en la novela y
en todo, como lo ha demostrado nuestra juvenil Revolucion
Cubana. Pero de eso, a pensar que la Duras aporte algo nuevo
v significativo a la novelistica, hay largo trecho. El guion de
Marguerite es pastoso (pastiche, dicen los franceses de la imita-
cion y del plagio), lento, soporifero, introspectivo y viejo. A su
lado, Francoise Sagan es toda fragancia y lozania, En cuanto
a Alain Resnais, el director, condujo la pelicula con el mismo
criterio casuistico, sacrificando a soluciones técnicas la calidad
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del mensaje, entre otras razones porque no lo habia: la signifi-
cacion gque HIROSHIMA, MI AMOR, pudiera tener como cinta
anti-bélica, anti-atdmica v anti-imperialista, se diluyve en el cua-
dro amorfo de su incursion en el alma de la protagonista, incur-
sion por otra parte aburrida y banal. Lo positivo dé HIROSHI-
MA, MI AMOR, se ahoga en lo negativo. Al final no se recuerda
nada de Hiroshima: el espectador esta saturado de falsas nocio-
nes sobre el amor, esta saturado de exquisiteces intrascendentes,
esta saturado de hastio. Por eso, el cronista repite lo que decia
un asistenie con el gque se cruzd al salir: “francamente, yo no
puedo recomendar esta pelicula™ . ..

Despues de navegar, con incierta fortuna, sobre las olas de
la novedad (nada hay nuevo bajo el sol, recuérdese), decidimos
pisar en tierra firme, y subimos a la vieja montana. La montana
tenia un nombre, que era...

“LLA BALADA DEL SOLDADO”. Director: Grigori
Chucrai: guionista: Valentin Ezjov; intérpretes: Viadimir
Ivashev, Janeta Projorenko y otros. Pelicula de la “Mos-
film". Disculié con “La Dulce Vida", de Fellini, el pri-
mer premio en el festival de Cannes, v lo perdio.

Chucrai, el director, se vale de todos los recursos, sin escatimar
nada: después de todo tenia en sus manos un argumento, que
supo utilizar. No se trataba de filmar “La Guerra v la Paz", o
“Rojo v Negro” (de Tolstoi v Stendhal, respectivamente), sino
una simple historia de amor —jde amor, si!—. Aliosha, un joven
soldado, se retira del frente con permiso para ir en busca de su
madre, v en el camino se encuentra con Shura, una muchacha.
Casi toda la pelicula se refiere al curso de estas relaciones entre
ambos: miedo, amistad, amor. ;Hay algo mas elemental? Pero
entoneces ocurre que Chucrai encuentra una manera personal de
contarlo, v esa manera se identifica de tal modo al relato que
forman un todo inseparable, diafano, sencillo. Hay alardes, por
supuesto. Al reflexionar sobre ellos, hacemos necesariamente
escala en la debatida cuestion del contenido v la forma: cudlquier
truco, cualguier sutileza del emplazamiento, cualquier giro nove-
doso gque se guiera dar a la cAmara, o al montaje, es vilido en
el cine (¥ en cualguier medio de expresion, como una veladura
en pintura) si, al hacerlo, contribuye a mejorar v dar sentido
a lo que se quiere expresar, identificandose por tanto a la cosa
expresada. Oira cosa es cuando la bisgueda del artificio tiene
como principal finalidad el artificio mismo, de donde resultan
productos artificiosos v desvitalizados. Ningtn virtuosismo ex-
terno puede impregnar de sentide a lo que no lo tiene, ni lo que
tiene sentido, en arte, puede trasmitirlo si no lleva “las galas
del trovar”. En LA BALADA DEL SOLDADCO todos sus ele-
mentos marchan de comin acuerdo, v la forma mas acabada
viste adecuadamente al contenido mejor, de donde el resultado
es armonioso y digno: el espectador siente que no ha sido some-
tido a engafio, que la belleza, después de todo, es comprensible,
y que una pelicula, valga la redundancia, no puede confundirse
jamas con la “Guernica’, de Pablo Picasso: podra no compren-
dérsela ahora, porque en la plastica hay secretos a los que el
eine no puede nunca aspirar, pero futuras generaciones la com-
prenderan. Esas mismas generaciones mantendran en el mas
absoluto e impenetrable olvido las obras maestras del cine con-
temporianeo que no supieron hablar claramente a los hombres

de su tiempo. Sera un olvido provechoso.

Fuera de la ola, v al margen de la montana, nos llegan
noticias de la pelicula . ..

“LA GENTE COMO TU", checoeslovaca. Director: Pavel
Blumenfeld; guionista: Jan Prochazka, cuyos cuentos
sirvieron de base a la pelicula, en colaboracion con Vla-
dimir Bor; intérpretes: Jaroslav Vojta (artista del pue-
blo) v otros.

Como quiera gue esta pelicula no ha arribado todavia a
tierras cubanas, hablaremos de ella a titulo de informacion,
segin las noticias que nos llegan de la misma.

“La base para el film «La gente como t» son los cuentos
del escritor Jan Prochazka, gquien vivido con un grupo de cineastas
mas de medio ano en las fabricas de Kladno, donde acumuld una
gran cantidad de sugerencias. El director Blumenfeld quiso rodar
en primer lugar una pelicula narrativa, pero despues, conjunta-
mente con los escritores, tomd un camino méas dificil. La cinta
es el propio caleidoscopio del destino de gentes, que como sen-
deros desembocan en el ancho camino de la vida social y del
trabajo humano. Fue objetive de sus creadores que dicho mo-
saico influvera como un todo, que se viera como los habitantes
de Kiladno viven por igual en toda Checoeslovaquia. Es preciso
decir que dicho objetivo se logro.

“Los héroes de esta pelicula son los hombres de las fabricas
de laminados. No fue un trabajo facil. El realizador y sus asis-
tentes tuvieron que sortear los mayores obsticulos para conse-
guir ciertas escenas bdsicas, pero los trabajadores de las fundi-
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Karla Chadimovd y el actor checo Rudolf Jelinek, en "La gente coma tu".

ciones de Kladno cooperaron en todo momento. Mecanicos, con-
ductores de griias, montadores, ingenieros y contramaestres,
fundidores y laminadores, todos fueron ayvudantes infatigables.
Artistas v obreros se fundieron durante el rodaje.

“El estreno de LA GENTE COMO TU: no se hizo, como
es costumbre, mediante un desfile esplendoroso de estrellas, con
reflectores v sirenas, luego de una campana publicitaria de tipo
espectacular. Se prefirid llevarla ante los propios trabajadores
que habian servido de tema para la misma, en una sala de la
ciudad de Kladno. Naturalmente, fue un estreno con los espec-
tadores mas exigentes. En las conversaciones gue siguieron a
la proveccion, se demostrd como aprecian los laminadores de
Kladno la veracidad artistica de la pelicula, enjuiciandola no sdlo
como un todo, sino desde el punto de vista técnico, hasta en sus
mas nimiod detalles. Esa discusion puso de manifiesto el alto
nivel critico de los trabajadores.

“Pocos realizadores tienen una oportunidad semejante. Por
regla general deben conformarse con lo que dice la eritica ¥,
como complemento, el lenguaje de la taguilla, no siempre ver-
dadero: los sindicatos ¥ monopolios de los grandes distribuidores
internacionales controlan muchas veces el éxito o el fracaso co-
mereial de una pelicula, ¥ econ frecuencia el artistico.

“Con «LA GENTE COMO TU: la cinematografia checoes-
lovaca-sigue en la palestra.” =
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- La basura:
su industrializacion

EN los afos que llevamos de vida repu-

blicana, la basura de La Habana se ha
ido tirando, primero al mar, detras de El
Morro, haciéndose llegar alli por chalanas;
después en Cayo Cruz, durante doce anos,
hasta 1947: el terrenoc se elevo con esto
cuatro metros, v es hoy un humeante mon-
ticulo multicolor. Después de Cayo Cruz,
empezo a tirarse la basura en los arenales
de Guasabacoa, como solucion por unos
meses o poco tiempo mas, pero el caso
fue que se siguid hasta la lecha. Ya no
cabe alli mas basura, y un nuevo *‘bote”
o vertederc se abre ahora, a reserva de
los planes de indusirializacion de la basu-
ra, ya en marcha, cuyva exposicion es el
objetivo de este reportaje. Un cimulo de
grandes obras va transformando totalmen-
te, dia a dia, al pais. ¥ el aprovechamiento
de la basura es una de las obras grandes
en los momentos actuales, con la ejecucion
de todo un complejo plan. industrial.

Ha de saber el lector gue la Gran Ha-
bana significa hoy no menos de 1,500 to-
neladas diarias de basura, con caracteris-
ticas especiales para un aprovechamiento
industrial, En esta afirmacidon entran va-
rios hechos, entre otros, el clima cubano,
factor de las transformaciones que natu-
almente se operan siempre en la basura,
v el tipo de articulos de consumo nacional.
En su composicion hay un 5% de latas;
un 179 de papeles; un 3% de vidrios; un
2.5% de trapos: un 31.5% de materia or-
ganica, etc.

La basura no ¢s basura. ..
Es utilizable en muchos aspectos . ..

En todos los-+paises industriales se ha
originade un movimiento orientado hacia
el aprovechamiento de los residuos en ge-
neral. La utilizacion de los residuos se ha

-|;:|‘1

convertido en una especialidad dentro del
campeo de la ingenieria, presentando face-
Las insospechadas. La sola recirculacion a
los sectores industriales de materiales que
de otra forma se perderian, liene una gran
significacion en lo gue al aprovechamiento
de rigquezas se reflere.

Dentro del nuevo campo técnico que
ofrece la recuperacion v recirculacion de
desperdicios, merece un aparte el aprove-
chamiento de los desperdicios municipales:
la basura.

La basura ez un material rico en una
serie de productos de facil aprovechamien-
to: papel, botellas, vidrio, trapos, metales,
huesos, latas, ele. Se da el caso en Japon,
por ejemplo, de que la produccion de tran-
sitores para equipos electronicos se basa
en la recuperacion de Germanio de la ba-
sura. Al hablar, pues, de basura, estamos
haciendolo, aunque parezca una paradoja,
de una rigqueza que hasta ahora hemos
desechado y que ni siquiera hemos sabido
soterrar bien.

De muchos modos pueden deshacerse los
pueblos de los desperdicios de su pobla-
cion: entre ellos estin los vertederos a
cielo abierto v los lanzamientos al mar,
nocivos siempre sanitariamente. Para una
solucidn técnica del problema, hay varia-
dos sistemas, v uno seria el relleno o sote-
rramiento, pero en ese caso no habria
aprovechamiento, sdlo un problema higie-
nico resuelto si el soterramiento se hace
buscando la estabilizacion de los terrenos
v evitando los incendios que producen las
altas temperaturas de la natural fermen-
tacion de las sustancias organicas bajo
tierra. Hay lugares, como sucede en casi
todos los Fstados Unidos, donde existe un
sistema de coccldn, sin ningan aprovecha-
mienio: la basura va a grandes cremato-
rios. Este sistema empleado para toda la
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Descargan 105
camiones su fonelaje
de basura, para
saleccionar de ella:
trapos, papeles,
metales, vidrios,
latas., . .

He aqui la planta
seleccionadora,
primera fase de todo
un cemplejo
induasirial. Un eleécirs-
iman separa metales

v lalas.

hasura, resulta muy costoso; no todos los
paises pueden gastarse ese lujo (4 6 5 mi-
llones de pesos al ano cuesta a la eiudad
de Nueva York el mantenimiento de sus
incineradores).

El método que predomina en kuropa en
los paises que lienen industrializacion de
la basura, ez el método de extraccion o
planias donde los electroimanes sacan todo
el hierro o metal, v grandes extractores
de aire proceden a la separacion de los
papeles, que después pasan a los molinos,
prensandose vy aprovechandose. Posterior-
mente, a partir de 1950, se fueron abrien-
do plantas bioguimicas, donde el proceso
de descomposicion de la basura se acelera,
ofreciendo un valioso abono. La primera
planta bioquimica se establecio en Milan,
Italia. El sistema se perfecciond luego en
Dinamarca.

Aungque de la basura se pueden sacar
muchas cosas, inclusive gelatinas comesti-
bles, lo mas aprovechable es el abono or-
ganico. Hay lugares donde se aprovechan
hasta las aguas albanales: se purifican las
aguas v se utiliza la fuerza expansiva de
los gases.

Plan de toda l» Obra: su magnitud.
Industrializacion y aprovechamiento.

Para entender lo que se esti haciendo
hoy con la basura de La Habana, separe-
mos los principales capitulos de su com-
pleja planificacion.

I. L.a Planta Seleccionadora actualmente:

En estos momentos se trabaja, no pro-
duciendo abono, sino secleccionando mate-
riales. Y es importante conocer que no de
toda la basura que deja la Gran Habhana,
se esla haciendo la seleceidn de materiales:
aproximadamente de un 30%. El rasto se
solerra, hasta hace muy poco tiempo en los
arenales. de Guasabacoa, y udltimamente
en un nuevo “bote”, con la preparacion de



un drea de 15 mil metros cuadrados; su
funcion es transitoria, segun explicaremos
al hablar del incinerador gue en su opor-
tunidad habra de instalarse.

En la planta-se seleccionan hoy los si-
guientes materiales:

Trapos, calculandose que la basura de
la - Gran Habana puede dar 25 toneladas
diarias de trapos, si se trabaja toda, va
que hemos dicho que se viene seleccionan-
do zdlo un 507 de la basura. El trapo
seleceionado de la basura tiene varios usos
industriales, en la confeccion de estopas,
rellenos industriales, ele.

Botellas ¥y pomos: calculandose el aporte
del 507 de la basura que se selecciona,
on 100 mil frascos diarios, aunque la actual
escasez de frascos o envases de vidrio en
el mercado v una mayor atencion pablica
de Salubridad, han reducido considerable-
mente la proporeion de pomos v botellas.
Las botellas v pomos seleccionados son
directamente utilizables en sus usos origi-
nales, previo lavado v esterilizacion de los
~ismos. Los frascos no recirculables, asi
como los rotos v los fragmentos de vidrio,
gon utilizados industrialmente en nueva
fahricacion de vidrio, en la formulacion de
ceramicas o como materia prima para “fi-
ber-glass” (lana o fibra de vidrio).

Papeles, calculandose que en la basura
habanera vienen en una proporcion de un
17¢: . siendo aprovechables en la produc-
cion papelera como elemento de recircu-
lacion en la fabricacion. Se clasifican en
‘la planta seleccionadora las variedades de
papeles kraft, bond, gaceta, cartones. ..

Metales y latas estanadas: los metales
que vienen en la basura son aprovechables
en su casi totalidad. El que méas abunda
es el aluminio. También se recuperan co-
bre, hierro v otros. Las latas estanadas,
aunque hoy no tienen utilidad por falta
de una planta de desestanar, cuando ésta
se tenga, podran convertirse en fuente de
chatarra. Las latas y metales que trae la
basura se seleceionan por electroimanes,
y no aprovechiandose todavia este mate-
rial, se prensa y almacena en pacas, que
yva suman alrededor de 1,500 toneladas,
aungue ultimamente, por falta de espacio,
no se esta prensando para almacenaje,
hasta tanto no se complete toda la obra
de T.A.08.A. (TAOSA es el antiguo nom-
bre en siglas, todavia conservado, de la
planta de la basura).

Otros materiales: huesos, maderas, cue-
ros, ete., aungue hoy no se selecclonan,
son utilizables; los huesos pueden conver-
tirse en harina para uso industrial ¥y como
ingrediente en abonos; maderas y cueros
son materiales combustibles para la gene-
racion e vapor.

Abonos: el resto de la basura es utili-
zahle como abono, vy para esto se montara
una planta bioguimica, aunque de momen-
to ese resto, como el H0% de la basura
que no se selecciona, también se esté dese-
chando.

II. Inmediatas derivaciones industriales.
Aprovechamientos — complejo fabril.

A la planta existente de seleccion de
materiales, gue se puede considerar como
el cuerpo de un complejo industrial, agre-
guémosle dos brazos y dos plernas, esto
es, cuatro logicas derivaciones industria-
les: planta lavadora ¥ esterilizadora de
pomos; lavadora, esterilizadora y clasifica-
dora de trapos; planta de desestanado ¥
planta de zarandeo o aprovechamiento del
“eamptst” o abono natural obtenible del
tonelaje de basura acumulada por anos en
Cavoe Cruz. Después, a este cuerpo, con
sus dos brazos v sus dos piernas, agregue-
maosle, como cabeza de todo el complejo
industrial, la planta de procesamiento o
conversion rapida de la basura diaria en
abono o *‘compost™.
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1,500 toneladas de
basura arroja

La Habana por dia,
facilitande ahora un
aprovechamiento
industrial, que ya
se inicia.

Un 17% de la basura
es papel que se
aprovecha, y agui
vemos ya empacados
para su elaboracion
en laz papeleras.
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Lavadora de pomos y botellas: esta plan-
Ja estara terminada para junio proximo,
e inclusive lavara y esterilizara pomos vy
botellas procedenies de basura de distintos
puntos del Interior de la Republica. Es
una inversion de 55 mil pesos.

Lavadora y clasificadora de trapos: esta
plania, de equipos automaticos, al igual
que la anterior, ¥ que alendera tambien
lo procedente del Inlerior de la Isla, es
una inversion de 23 mil pesos. Para junio
proximo quedara instalada.

Planta de desestanado: yva esta aproba-
do el proyecto de esta planta, que estara
terminada dentro de ocho meses, ¥ supon-
dra una inversion de 400 mil pesos. Esta
planta recuperara divisas por valor de 900
mil pesos al ano. Su rentabilidad ¢l primer
ano es de un 60%, con lo cual, al ano y
medio quedara pagada.

Zaranda: esta planta recuperara el abo-
no o “compost” natural obtenible del to-
nelaje de basura acumulada por anos en
Cavo Cruz. Los terrenos gue dejaria libre
el lugar donde se acumula esa basura, se
pueden ocupar en pargues publicos v jar-
dines, pues se trata de una tierra abonada
para floricultura, horticultura, ote. Dentro
de 60 dias estara terminada, con una in-
version de 52 mil pesos. Pudlera parecer
que esta planta tiene una funecion transi-
loria una vez que se recupere lodo el
abono depositado, sin embargo no es asi,
va que se trala de un equipo movil, gue
gt trasladara oportunamentie a distintas
partes de la Isla con funcion similar. Cayvo
Cruz representa un millon ¥y medio de
toneladas de basura, de la cual os oL pe-
rable; un 3 7¢ de vidrio: un 1% de metal
vy casi un 8077 de abono, ete. Es imposible
un cilculo exacto del abono que represcn-
ta esta recuperacion.

IIl PFlantas de “compost’” - Incineradores
Plantas selectoras por toda la isla

Llamase “compost” al abono organico
obtenible de la basura en su natural fer-
mentacion. Este compost se acelera con
una planta bloguimica en proceso de solo
tres dias. La planta sera para aprovechar
el compost del 50% de la basura de la
Gran Habana, Costara alrededor de dos
millones de pesos. No es costeable hacer
compost por mas de 800 toneladas diarias,
por su trasporte despues.

Incinerador en Marianao: hoy dia se tra-
baja un 507 de la basura v la otra viene
amontonandose en el nuevo “bote’ de los
arenales de Guasabacoa. Mis adelante,
cuando esté el incinerador de Marianao,
ese 20 que se esta depositando en Gua-
sabacoa, se incinerara en Marianao. No
seria economico el aprovechamiento del
1007+ de la basura.

Centros recolectores de basura del Inte-
rior: en lugares donde la recogida de basu-
ra significa 50 o mas tons. diarias, se ha-
ra un Centro Recolector. En este caso se
tiecnen senalados 14 municipios del interior.
En cada Ceniro se hara una pequena plan-
] :-:c']:-;'l,t‘z'l,rh,}'l'.';n cOomo 1a e aciualmente
exisle en la Habana, enviandose despucs
a la Capital el material para su desestana-
do, lavado, limpieza, ete. Cada Centro Re-
coleclior representa unsa inversion de 40
mil pesos, v podra ser ajecutado dentro de
los ocho moeses proximos,

T.AOS A, Transformadora de Abonos
Ohrganicos, perteneciente al Consolidado de
Ia Industria Quimica, o5 un avance mMAas
de Cuba Revolucionariza, en toda la am-
plitud de su obra on ejecucion, que hace
que al hablar de basura, estemos hablan-
do de un aprovechamiento mulliple in-
dustrial, con desechos que es una fuente
potencial de riguezas para el pais.

O TS T

Una montana de
pacas de latas y
metales se guardan
para su
aprovechamiento
cuando se complete

tode el plan TAOSA,

25 toneladas de
trapos puede dar la
basura diaria de La
Habana. Este trapo
tiene luego varios
usos industriales.
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Desaparecen

bajo las aguas-

LA mayor obra de Egipto desde la época
de las Piramides —la Gran Presa de
Asuan— representa -al mismo tiempo la
salvacion.de la economia egipecia y la des-
aparicion de los grandiosos monumentos
aroueologicos de Nubia. Tal es el tragico
dilema que afronta el Gobierno Revolu-
cionario de-la Republica Arabe Unida.

A través de sus 6,700 kilometros, el rio
mas largo del mundo ha llevado la riqueza
a sus margenes. Gracias al Nilo pudo sur-
gir 8 mil afios antes la civilizacion egipcia
en medio de las calidas arenas del desierto
convertido en vergel merced a las perio-
dicas inundaciones del gran rio africano.

Cuando los habitantes de Europa y del
resto del mundo se debatian en las caver-
nas primitivas, va los egipcios disfrutaban
de una adelantada civilizacion surgida al
amparo del “padre de las aguas”. Aquella
civilizacidn hizo sus divinidades del Sol y
del Rio que le aportaban fertilidad y les
permitian el desarrollo de una agricultura
intensiva. Templos, fortalezas, palacios,
monumentos a las divinidades y reyes ¥
mas tarde las famosas piramides fueron
surgiendo a lo largo de las margenes del
Nilo v sus inmediaciones.

La region del delta ¥ el bajo Egipto
—donde se concentra hoy la mayor parte
de la poblacion de la Repiblica Arabe
Unida— fue ¢l factor de inicio y desarrollo
de la grandiosa civilizacion de los Farao-
nes, pero va desde la primera dinastia, a
7 mil afos de nosotros, la civilizacion
egipcia comenzd a penetrar en la region
del Alto Egipto conocida por Nubia. Con
la civilizacion se iniciaron las construc-
clones,

Si el bajo Egipto maravilld al mundo
con las Esfinges v las Piramides, Nubia
conservd para la Historia los templos de
Abl-Simbel, 1a Isla de Philae y las Esfin-
ges de Ouadi-es-Sebua. Son estas maravi-
llas arqueologicas y alrededor de 15 tem-
plos vy monumentos mas de Nubia los que
han de desaparecer para siempre cubiertos

LY 4

los monumentos
arqueologicos
del Valle de Nubia

por las aguas del nuevo lago artificial si
el mundo entero no acude a la llamada de
auxilio de la Republica Arabe Unida, gque
han ‘hecho suyva la UNESCO y nuestro
Gobierno Revolucionario.

Veinticuatro millones de egipeios viven
de la pequena extension de tierra gue en
medio del desierto riega con.sus crecidas
naturales el Nilo. Medio millin de perso-
nas se incorporan anualmente a la pobla-
cion egipeia de intenso auge demografico.
El gobierno de Nasser se vid en la necesi-
dad de aumentar de inmediato la super-
ficie cultivable o renunciar a elevar el pre-
cario nivel de vida de las masas populares.

REFORMA AGRARIA
E INDUSTRIALIZACTION

A esta determinacion del Gobierno de
Nasser responde la construccion de la Gran
Presa de Asuan en la Nubia egipela, cuyas
principales obras estaran terminadas hacia
1965 a un costo cercano a los TOO millones
de dolares. La represa aumentara el area
cultivable bajo riego de la RAU en unas
50 mil caballerias de tierra especialmente
fértil, irrigada por el limo del Nilo y asi-
mismo convertira a 20 mil caballerias adi-
cionales de areas cultivables por inunda-
ciones periédicas, en areas permanente-
mente irrigadas, aumentando extraordina-
riamente su productividad.

Para la industrializacion de la RAU, la
represa es también de vital importancia
pues la conjuncion eléctrica Saad el Ali-
Asuan, producird mas de 15 millones de
kilovatios al ano, es decir, mas de trece
veces el actual consumo de electricidad de
Egipto. Atn mas, si el Nilo ha sido fuente
de riqueza desde tiempo inmemorial, lo ha
sido de desgracia cuando sus inundaciones
rebasan el nivel acostumbrado, destrozan-
do siembras y viviendas, pero ahora la
represa permitird regular el flujo delas
apuas del gran rio v evitaria para siempre
las inundaciones desastrosas.

Cuatre colosos de la anh-
guiedad egipcia guardan la
entrada del Gran Templo de
Abi-Simbel. Son ellos: Ho-
rus, Amon, Ptah v Ramsés II.







Para salvarlo de la destruc-
cién préxima el templo de
Thot, en Dakka, serda trans-
portado piedra por piedra
hacia alguan oasis de Nubia.
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Con las facciones de Ram-
sés II, ocho colosos de pie-
dra representande a Osiris,
en la sala central del Gran

Temple de Abu - Simbel.

El Gobierno de la Repablica Arabe Uni-
da —en cuyo territorio se encuentran los
principales monumentos conocidos— v el
Gobierno del Sudan estian ansiosos.de sal-
var para todos ¥ por todos los medios po-
sibles las riguezas arqueologicas. Pero el
costo de las obras a realizar para preser-
varlas, asciende a cerca de 100 millones
de dolares, cantidad que no puede ser su-
fragada por dos paises subdesarrollados en
lucha por su liberacion econdomieca, maxime
sl se tiene en cuenta el gran esfuerzo que
representa para la RAU la construceion
de la represa de Asuan, pese a la conside-
rable ayuda representada por.el préstamo
facilitado por la Union de Repablicas So-
cialistas Sovidticas,

Los trabajos a realizar incluyen no solo
la preservacion hasta donde sea posible de
los tesoros -arqueologicos  existentes, sino
la exploracion del territorio, gue encierra
presuntamente muchos olros monumentos,

La antigua técnica pictéri-
ca egipcia se denota an este
bellisimo mural de motivos
agricolas, simbolo evidente
de un arte muy depurado.

el
;'”-

cubiertos durante siglos por las arenas del
desierto, v que en breve gquedarian para
siempre sepultados bajo las aguas.

Los TEMPLOS DE
ABU - SIMBEL

Entre todos los monumentos de Nubia
se destacan por su majestuosidad los dos
templos de AbG-Simbel construidos por
orden del faradom Ramsés II el Grande,
denominados el Pequefio v el Gran Tem-
plo, por los arquedlogos egipeios, ubicados
en la margen izquierda del Nilo, en terri-
torio de la Repablica Arabe Unida.

Durante mas de mil anos hasta su re-
descubrimiento por el infatigable viajero
suizo Burckhardt el 22 de marzo de 1813,
el Gran Templo, construido hace 3,300
anos, permanecio sepultado por las arenas.
Cuatro afos despuds de las exploracjones
de Burckhardt, la expedicion encabezada

por Belzoni, despuds de luchar con las are-
nas v con la resistencia supersticiosa de
los pobladores a secundar los trabajos, te-
merosos de la maldicion de los antiguos
dioses, pudo, siguiendo la abertira por
donde vieron desaparecer una rana, pene-
trar en el interior del Gran Templo hasta
la sala central, donde ocho colosos de pie-
dra de 10 metros de alto, representando
a Osiris, con las facciones del faraon Ram-
sés, emergian de la arena como guardianes
sagrados de épocas pretéritas.

La IsiLA SAGRADA DE PHILAE

Si Abd-Simbel representa el monumen-
to egipeio puro, intocado por espacio de 3
mil 300 afios, los monumentos arqueoclogi-
cos del Archipiélago Nilotico de Philae,
situado cerca de la actual represa de
Asudn, representan la obra de las ciwili-
zaciones posteriores gue se conjugaron
con la egipcia para lograr una brillante
sintesis de la milenaria cultura con las de
Grecia ¥ Roma. Desde hace 35 siglos se
construveron templos en Philae, pero los
monumentos actuales corresponden a la
época greco-egipeia de los Tolomeos ¥y a
la posterior dominacion romana,

Philae era la mansion sagrada de la
diosa Isis, cuyo idolo era sacado todos los
anos de la Isla ¥ conducido a la vecina Isla
de Bigeh, para que presidiera las libacio-
nes solemnes de leche ¥ agua que realiza-
ban los sacerdotes sobre la tumba de
Osiris.

Desde hace 50 anos, debido a la cons-
truccion de la primera represa de Asuan,
Philae desaparece 9 de cada 12 meses bajo
las aguas, para volver a reaparecer al des-
cender el nivel. Esta inundacion periddica
no ha podido destrozar la silida arquitec-
tura de los monumentos, pero si la her-
mosa vegetacion de palmeras v acacias que
hiciera decir a Benedite que después de
los desiertos de Nubia, Philae era como
la vision del paraiso al salir del infierno:

De acuerdo con los estudios realizados,
la {inica manera de proteger los monumen-
tos de Abi-Simbel v Philae, los mas des-
tacados de los conjuntos arquitectonicos
de MNubia, es mediante la construccion de
digques que los aislen, en su actual ubica-
cion, del crecimiento de las aguas. El costo
de estos diques representa el porcentaje
mas elevado de los gastos a realizar: la
proteccion de AbQ-Simbel costara mas de
60 millones, los digues para proteger a
Philae costaran 4 millones, segin los es-
tudios efectuados por la colaboracion del
CGobierno holandés.

Alrededor de 15 templos menores, como
los de Dakka, Taffeh v Debod, seran tras-
ladados piedra por piedra de sus actuales
emplazamientos en las margenes del Nilo,
hacia oasis de Nubia. El Gobierno de la
Repiiblica Arabe Unida ofrece 5 templos
para ser trasladados a aquellos palses que
lo deseen, como reconocimiento a su avu-
va para los grandes trabajos.

(Gedlogos, arquitectos, documentistas, ar-
quedlogos e historiadores de distintos pai-
ses estan acudiendo a Egipto para colabo-
rar en la magna obra. Varios paises han
ofrecido aportes econdmicos. En Cuba, el
Gobierno Revolucionario v la Comision
Cubana de la UNESCO han puesto gran
interés en la constitucibn de un Comité
MNacional de Aceidon para salvaguardar para
las generaciones futuras, este conjunto
arqueoldgico de la primera civilizacion que
conocid la especie humana.
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afios muy serios. Per-
tenece a la Coopera-

4
. fiva "Santiage Puen-
campesinas EEEE
gue llewva el nombre

de su padre, muerio
en 1958 cuando regre-
saba de lHewvar armas
¥ comidas a los gue-

r r 4
rrilleros. En casa de
La : i an Dora hay todavia on-
ce hermanos, para los

que aprovechara to-
dos los conocimientos
adguirides en esle
curso, al igual gue pa-
ra fodos los miem-
bres de la Coopera-
tiva en donde wive,

 tura comienzan  y todas
laz alumnas concentran su,
atencion en el aprendizaje. ©




Caridad Olivera tiene condiciones de pinto-
ra. Con orgullo nos ensefia un dibujo a la-
piz gue hizo del Che Guewvara. Esta joven
vive en el central "Pable de la Torriente”.

A iniciativa de la Federacion de Muje-
res Cubanas de trasladar a la capital

numerosas mujeres para ofrecerles un cunr-
z0o de corte v costura, va esta dando sus
frutos.

Fue a mediados del mes de febrero que
se iniciaron las clases de corle v costura
para mil mujeres campesinas procedentes
de las Cooperativas Agricolas de todo el
pais, en un curso que tiene una duracion
de seis meses v gue se esta ofreciendo en
42 aulas previamentle acondicionadas para
ellas en el Hotel Nacional de La Habana.

El curso intensivo que se les imparte,
funciona gracias a la perfecta organizacion
gue se ha puesto en practica para poden
realizar de modo mas eficaz la ensenanza
v las diversas actividades por las que han
de pasar todas las mujeres campesinas que
actualmente radican en el Hotel Nacional.
Sobre las ocho de la mahana se inician
las e¢lases de ensefanza regular que con
una duracion de dos horas, ofirecen maes-
tras voluntatias, sepuidas de dos horas
posteriores de Corte v Costura,

El almuerzo se realiza en forma colecti-
va 'y semanalmente un nutrido BT, SE-
leccionado al efecto, coopera con el servi-
cio del Hotel para la mejor atencion de las
estudiantes, Luego de una hora de descan-
s0 se inicia la segunda parte de las clases
de Corte vy Costura hasta las 5 y 30 de
la tarde en qgue terminan dichas activida-
des. El resto del dia lo dedican las estu-
diantes a actividades personales vy es sig-
nificativo el interés de la mavoria en avan-
zar en el aprendizaje, a tal punio que de-
dican horas de la noche —con la aquies-
cencia de las maestras— a conlinuar las
actividades iniciadas al mediodia.

Debido a que en el presente ano de 1961
habra unas doce mil mujercs campesinas
tomando ¢l mismo curso intensivo de Cor-
te v Costura ¥ olras ensenanzas impres-
cindibles, en numerosos hoteles de La Ha-
bana habra pronio un mévimiento similar
al que se registra en el Nacional, donde
se preparan estas mujeres, hasta el pre-
senle huerfanas de atencidon vy estimulo.
Vale decir, gue en breve habra en la ca-
pital once mil mujeres mas de nuestros
campos, estudiando iguales cursos, para
constituir - los naeleos primarios que las
situarda a su vez como maestras de Corte
v Coslura para impartir esas ensenanzas
en las Conoperalivas.

Al final de curso se ofrecerd un gran
aclo colectivo, on el cual se ofreceria una
exhibicion de las mas destacadas tareas
realizadas por las mujeres campesinas du-
ranle sus estudios, particularmente vesti-
dos disenados v conleccionados por ellas
en el tiempo que durd el aprendizaje.

"Creo gque soy un poco inteligente” nes di-
jo Freya Diaz, de la cooperativa “Laureanc
Sinchez”. Tiene 18 afios., Se ha aprendide de
memoria la histérica Declaraciéon de la Habana

Como no =0lo es aprender vy trabajar,
las mujeres estudiantes de Corte v Costu-
ra han tenido también olras actividades,
entre las cuales se encueniran las visilas
a determinados lugares intleresantes v la
asistencia a numerosos actos del Gobierno
Revolucionario y paseos por lugares de
preferente atencion ciudadana.

Recientemente las mujeres campesinas
concurrieron —invitadas por el Primer Mi-
nistro Fidel Castro— al magnifico festival
de la Ciudad Deportiva, en que hicieron
demostracion de sus faculrades los gime-
nastas sovicticos que nos visitaron. Alll el
Primer Ministro exteriorizo la satisfaccion
e sentia por enconirarseg entre las t'l'jl.l_it?-
res campesinas que estudiaban en La IHa-
bana.

De ipual modo se organizan actividades
de tipo cultural, como la concurrencia a los
teatros, conciertos, ballets, exposiciones,
confereneias v cines a los qgue pueden
asistir los dias micrcoles, ¥y a las Coopers-
tivas cercanas v playvas populares los do-
mingos.

Un aspecto que no podia descuidarse en
forma alguna, es la atencion de la salud,
¢l bienestar [isico. Y en tal sentido se ha
puesto a disposicion de las estudiantes un
servicio dental vy lodas las atenciones [a-
cultativas que requieran durante su per-
manencia en el curso. Por otra parte, se
les ofrece una hora diaria de gimnasia
con el fin de lograr con esos ligeros ejerei-
cios el mejoramiento fisico que demanda
todo erganismo humano.

De momento, estan en La Habana mil
mujeres campesinas de todas lags regiones
de Cuba trabajando juntas por un mismo
proposito. ¥ aunque no fue facil la inte-
gracion de tan numeroso contingente se
ha logrado el traslado a un medio dife-
rente donde se han ido adaptando, cada
vez mas interesadas en su aprendizaje,
conscientes de que las tareas de la Revo-
lucion no pueden dejavse para maiiana,
sino que por el contrario, es fuerza vencer
todas las dificultades v seguir adelante,
hasta lograr los objetivos primordiales gue
sustenta la Revolucion,

Las mil mujeres campesinas que esiu-
dian en La Habana Corte v Costura estan
plenamente convencidas de la alta respon-
sabilidad gue contraen con sus propios con-
vecinos, al hacerse profesoras v poder en
el futuro ofrecerles sus enseflanzas a las
companeras que han quedado en las Coo-
peralivas esperando qgue les llegue el mo-
mento de su aprendizaje. Por eso estas mil
mujeres estudiantes tienen también un le-
ma revolucionario que es como su mas
alta consiena: “"APRENDER PARA EN-
SENAR™. :
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Balbina Sdnchez Delis viene de la cooperafi-
va "Felino Figueredo”. Su padre nacié en el
Congo. Y ¢l alma de Balbina se estremecid de
dolor al saber del asesinate de Lumumba.

Elba Quintana, hermosa jovencila de 18 anos,
recuerda emocionada al hermano martir de la
Revolucion cuyo nombre ha adoptado la coo-
perativa donde wvive “José R. Quintana™, en
Oriente. Le preguntamos si tiene novie ¥ con
la mayor premura nos dice sonriente: "Si, ¥ es
soldado rebelde”. Entonces tedo su rostro se
ilumina de una felicidad imborrable y iunica.
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ProR SAMUIEL CONTRERAS

"El Venade", ONORA es el Estado de México mas seplenirional cuyas vicas
preciosa danza costas bana el Pacifico. Es una tierra fecunda y buena. de
yaqui (Sonora, amplias lanuras vy desiertos, de montanas altas v empinacdas,
México). donde la lucha de los indigenas insumisos es legendarvia; jamas

desde tiempos de la Colonia, aceptaron el Poder Cenlral consi-
derandose una nacidon independiente, vivian nomadas o en redu-
cidas concentraciones, luchando contra todo elemento extrafnio al
gue juzgaban usurpador de la herencia de sus mayores. Delen-
dieron la tierra con bravura inaudita, resistieron barbaramente
la penetracion de latifundistas, aventureros, empresas y ejerci-
tos. Solamente Lazaro Cardenas logrd incorporarles en realidad
a la Nacion, firmando con “Pluma Blanea™ v los viejos Cobana-
huaes un tratado de paz donde reconocia a los indios yvaauis
—con los mavas, pimas, apaches, seris y o'patas, principaimentie
pobladores de Sonora—, el indiscutible derecho de habitar v ha-
cer producir las margenes del rio Yaqui, padre de las ribus.

En Sonora, desde 1617, los padres Tomas Basilio v Andres
Pérez de Rivas fundaron las primeras misiones en las riberas del
rio Yaqgui. Luego se multiplicaron en Suaqui, Tecoripa, los luga-
res ocupados por los Mavas, cuvo espirvitu pacifico v servicial
daba seguridades; ¥y en la parte oriental del terrilorio porgue la
exuberancia de la cordillera facilitaba la creacidn de focos de
prosperidad.

Entoneces, a la sombra de estazs Misiones se desarrolla la
colonia, constituida por soldados ambiciosos v aventureros, y por
paisanos tan ambiciosos vy aguerridos como los mismos militares.
Estos elementos estorban la obra de los misioneros a quienes
pretenden arrebatar la autoridad en las comunidades, el dominio
de las tierras, e imponer a los indios la esclavitud como lo han
hecho en toda América.

El mérito principal, aungue el menos destacado de las Mi-
siones fue en el orden politico-econdmico. Gracias a la importa-
cidn de ganade y de nuevos cultivos, es decir, creando como
fuentes de vida la ganaderia v la agricultura, constituyeron las
primeras comunidades con las ramas de familias y las tribus
errantes. Igual ocurrié en Argelia, primero con la dominacion
arabe v turea, posteriormente bajo el régimen franceés.

La Mision se identifica con la comunidad primitiva. Las
poblaciones se asientan, trabajan la tierra sistematicamente y
multiplican los ganados, el sentido de la propiedad privada —aun
siendo comunal— surge como un elemento nuevo ¥ de progreso.
El régimen de propiedad de la tierra ha dejado de ser natural;
el eambio es serio v mas o menos profundo, segun lo permitiere
el interés de los naturales ¥ fuese vencida pacificamente su re-

sistencia.
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Danza del Pueblo del Seol, #s un ballet prehistérico azteca. Estd
basade en las celebraciones en honor del dies Huizilipachi.

El propiciador v organizador consciente de este cambio fue
el padre Francisco Eusebio Kino; en lo econdmico, con la intro-
duccion masiva del ganado, para crianza principalmente, y de
las artesanias, los cultivos extensivos v la mineria; en lo politico,
introduciende como régimen de gobierno en los comunes el de-
mocratico sistema de la “régola’, derivada del régimen comuna-
rioc romano el cual, después de la ocupacion de los godos y
visigodos, se encuenira puro en el Tirol ¥ la region Trentina
todavia en los siglos XVI y XVII, v cuyos caracteres siguen
dominando entre los montaneses de aquellos paises, del mismo
modo que entre las comunidades indigenas de Sonora.

“PAscoLAsS™ EN EL YaQui

Recuerdo haber estado durante la Semana Santa en una
antisua comunidad yaqui, donde existe una rudimentaria iglesia.
Debe datar unos tres siglos. Sin calificativo arquitectdnico su
estructura trapezoidal, atin con toda su rudeza, hace pensar en
los antiguos Templos de Philoe, en el Alto Nilo. No posee cur-
vasg, solo rectas. E! techo completamente plano, ¥ un poco mas
alto en la parte correspondiente al presbiterio. Carece de orna-
mentacion exterior, las paredes recubiertas por redondas pledras
provenientes del cercano rio, tienen un aspecto elegante y firme.
Dionde las piedras cayeron, quedd al descubierto el espesor terro-
so de los muros.

Dos estrechas v bajas puertas dan acceso al interior. El piso
de tierra apelmasada, dos o tres meiros mas bajo que el nivel
externo. Adentro, los muros son blancos, despojados de orna-
mentos o imagenes. No existen ventanas. En el tallado de las
enormes vigas del cielo, en las puertas, se encuentran los tnicos
vestirios de catolicismo. Al fondo del templo, un altar que, en
realidad, parece un viejo sacrificadero.

Llezué el Viernes Santo, cuando se esperaba la muerte de
Jesucristo (aungue alli ninguna escultura lo representa, como
fuese normal).

En la mitad del templo baila una veintena de indigenas ves-
tidos de manera fantastica v pintoresca. Ocultan la cabeza con
una maiscara de piel de oveja sin trasguilar. Especie de bholsa,
por detrdas cubre los hombros, por delante hasta la mitad del
pecho, rematando en una larga barba de diversa forma. A la
altura de los ojos, se ha practicado agujeros que se exaltan con
tintas negras v rojas; la boca, simulada y grotesca mueca. Sobre
las mascaras se alzan grandes orejas ¥y cuernos mayusculos,
adornados con flores naturales v de papel.

El cuerpo enfundado en una cobija de lana cortada en forma
de sayvo. cenida por anchos cinturones de lana en coiores o de
cuero, de donde penden cascabeies bulliciosos. Los antebirazos
v las piernas [orrados con muchos anillos de tenabaris —especie
de cascabel sordo— construido con el bolson de cierta oruga de
mariposa, a los que, antes de amr con centenares de ellos, se
introducen ciertas piedrecitas. Vibran acompasadamente por el
agilisimo movimiento de las piernas; durante las ritmicas dan-
zas., Su sonido imita el ruido de la hojarasca. En las manos
llevan sonajas, lambores, bules, trozos de madera que golpean
esiridentemente, o un pequeno instrumento [abricado con tiras
de madera v pequenos discos de bronee, sonando como el pandero.

Algunos porian en el cinto rudas espadas, como los ninos
en sSus juegos,

No profieren palabra; se comunican por senas.

Todo ello les hace semejar fieras, demonios, fantasmas, ¥
sus actitudes pueden horvorizar al mas sereno.

Dispuestos en dos filas, una {rente a otra, en el centro de
la iglesia, bailan incesantemente, al compas de violines melanco-
licos v de sordos tamboriles.

Un anciano —a su manera— explica la Pasion de Cristo.
Alterna su relato con gritos ¥ senales ordenando suspender los
bailes, impulsando a los disfrazados, fuera del templo, a huir
p®- las calles de la aldea; al cabo de un tiempo, vuelven al inte-
rior prosiguiendo la danza interrumpida.

L.a mistica con que el anciano va describiendo el juicio ¥
los acontecimientos del dia, es impresionante; la voz posee emo-
cionados giros, sus ojos estin llenos de brillo, ¥ las manos sar-
mentosas tiemblan. Cuanto mas avanza la descripeion dolorosa,
patética, mayor fuerza cobra su palabra. )

—;Estad preparados, Cristo va a morir!... —gritdé en el
momento oportuno.

Los danzantes endiablados: van acercindose lenta, solemne,
espectralmente, hasta rodear el muro desde donde habla el pre-
dicador.

—!¥a muere! ;Ya muere! —repite el anciano como si tam-
bien su cuerpo enjuto estuviese sacudido por un estremecimiento
de muerte. )

—i¥al!... ;Ya!... ;Aprestaos a recibir el alma de Cristo!
—advierte por vez final, ¥ como saliendo de aquel espasmo tra-
gico, grita con mayor ahinco:

—i¥aaa! ;(Ya muridgl...

En este instante, los infernales oficiantes se lanzan al suelo
tratando de coger un objeto invisible que fuese a escapar; hacen
ademanes de llenar con ansiedad los pechos, de banarse con frui-
cion en liguido intangible, Luego, huyen por las calles de la
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aldea, esta vez derribando las cruces que encuentran a su paso,
dispuestas de antemanao,

Algunas horas mas tarde, yuelven al interior del templo a
continuar su danza monorritmica y vibrante. Tamboriles y vio-
lines llenan el tiempo de indescriptible tristeza. Hay tal éxtasis,
que solo el ruido cadencioso de los tenabaris indieca, los hombres
no cesan de bailar.

Durante la noche varias veces salic del templo para recorrer
el poblado, una especie de procesion, sin una sola imagen. Todos:
hombres, mujeres, viejos, nifios, portaban velas encendidas, en
un rio de fuego a cuya cabeza marchaba la extrana comitiva
rasgando las sombras con gritos, aullidos y danzas enloquece-
doras, infundiendo en los dnimos una mayor melancolia,

El sabado, los protagonistas anteriores bailan sin descanso
hora tras hora, “pascolas” monorritmicas, de tremenda agilidad.

Hasta el domingo de Pascua no abandonan sus extravagantes
vestiduras; con ellas, frente al templo, foyman una gran fogata
ante la cual bailan, esta vez con regocijo. Enlonces por primera
vez resuena alegremente la Gnica campana. Cuando so6lo gueda
ceniza sobre la tierra caliente, se tienden a esperar que otra
persona les levante v les conduzea al altar.

Era la forma antigua como los misioneros inducian a los
naturales al bautizo, sacramento recibido después de aquella
penitencia, para quedar convertidos al cristianismo. Antes eran
pobres infieles, condenados; recogian el alma de Jestis, a las tres
de la tarde el Viernes Santo, en el instanie de la muerte; perma-
necian en penitencia hasta el domingo de Pascua, cuando de las
cenizas calientes del infierno, eran conducidos a la pila bautis-
mal por la persona que les apadrinase.

Esta ceremonia en la practica subsiste, atn sin misioneros,
ni sacramentos ni imagenes. Y de este modo la han visio tam-
bicn los narradores de Venezuela y Paraguay, dandole distintos
origenes, no muy acertados.

“Pascola” —con pronunciacion esdrijula— significa en ita-
liano: Pascua; es decir, Ia época destinada a recordar la resurrec-
cion de Cristo, festividad popularisima en Europa ¥y muy impor-
tante en el Tirol.

“Pascola"” —con pronunciacion grave—, es el nombre sono-
rense del baile que realizan los indigenas durante la Pascua,

Gencéricamente se llaman asi los bailes festivos, cualquiera
sea la ocasion en gue tengan lugar, ¥y “‘pascolas” los bailarines
aue ejecutan este =cnero de danza.

Forque La Pascola ha pasado a constituir un género espe-
cial, que junto con otras danzas especificas como El Venado, El
Coyote ¥y Los Matachines, se baila en las fiestas civiles v reli-
giosas, durante los funerales, los bautizos v los matrimonios. El
estilo es diverso. Las cuatro muy bellas. En realidad, es La Pas-
eola quien sirve de principal elemento danzario, variando en las
otras la coreografia,

Kl Venado quizas sea la danza con mayores caracteres indi-
genas, aungue con modificaciones introducidas por los misione-
ros. Se canta y se baila en muchas poblaciones vaquis, especial-
mente durante la Cuaresma y la Pascua, es decir, se trita
también de una “pascola”™ religiosa y festiva.

Ks la lucha entre el venado y los hombres, guienes llevan
mascara de coyotes. Se baila con el téorax desnudo, v aungue
sencilla la indumentaria, es llena de color y de belleza. El sonido
de los cascabeles y de las perzunas gue cuelgan en la cintura
—grijuntiam— unido a los instrumentos de percusion v al sordo
rumor vibrante de los tenabaris, produce una musica exirana vy
barbara, pero hermosa y emotiva.

Redobla el tambor un ritmo marcado y mondtono, le sigue
la flauta con una melodia muy suave. El bailarin, con intencio-
nada calma, pone sobre su cabeza un pafiuelo en triangulo, las
puntas colgando sobre la espalda; luego coloca sobre la suya una
hermosa cabeza disecada de venado, sujetandola con correas bajo
la barhilla. [

El “venado” es gl mas agil de los danzarines. Toma las
sonajas ¥ las hace sonar repetidas veces. La muisica responde:
suenan el “bule de agua™ vy el “raspador”, el tambor cambia de
ritmo ¥ la flauta de melodia. Hermoso y elastico se yergue el
venado espectante, después, comienza a bailar imitando con plas-
ticidad admirable todas las actitudes —alegria, miedo, venteo,
retozo, sosiego, salto, carrera, ternura— del animal libre en la
Naturaleza.

La flauta cambia de motivo meladico, v el venado se retira
algunos pasos; entonces los “coyotes” danzan como si se ataca-
ran mutuamente, pero rien de buen humor, luciendo una agilidad
en los pies dificil de describir.

Un bello cambio tonal en la misica. El venado entra a dan-
zar con los coyotes, pero, un momento después, huye, cuando
se percata que las fieras quieren devorarle. Los coyoles van
en pos.

Fuga y persecucion en el baile estan llenas de movilidad v
de belleza; se interpretan con rigor. El venado se mueve ner-
vioso, violento, escucha todos los ruidos, tiembla. Los covotes
expresan cautela, acecho, atacan v esquivan los peligrosos cuer-
nos del venado. Pero, al fin vencen y devoran al venecido.

También la danza de Los Matachines, se baila casi siempre
en iglesias y procesiones, durante la Semana Santa v la Pascua.
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Los bailarines de La Pascola, sujetan a la parte superior
de la cabeza, con una encendida cinta, un mechén de cabellos,
penden del cuello ostentosos medallones. En la parte posterior
de la cabeza colocan una mascara de madera pintada en blanco,
rojo, negro, con espejos incrustados y colgantes; con ella cubren
la cara al bailar determinados pasos.

En el Yaqui, los bailadores de Pascola, durante los interva-
los de reposo, entablan didalogos humoristicos donde relatan cuen-
tos improvisados, a veces subidos de color, haciendo reir a los
presentes, segin la riqueza de ingenio.

En otros lugares de México, v también de América, los
colonizadores hallaron un grado de culiura v desarrollo social



mucho mayor; en el caso que tratamos, los misioneros o simple-
mente los o .
tono para adaptar los suyvos, entre ofros la danza. En Oax
por ejemplo, “La Danza de la Pluma” tiene dos-reminiscenc
prehispanicas en la primera parte; la segunda representa la ¢
gquista espanola, con predominantes elementos de esta nacic
lidad. En la Sierra de Puebla, *La Danza de los Quetlzales™ tiene
un sentido pagano-religioso, propiciatorio de las buenas cosechas.

En Sonora, la influencia es mayor. Es evidente, algunos ele-
mentos autdctonos existian a la llegada de los misioneros, mas,
todo parece indicar que fueron los jesuitas quienes crearon alli
la mavoria de las costumbres populares.

"La Danza de los Quetzales”, una
de las mas bellas danzas de México,
que s& ejecuta en la Sierra de
Puebla. La corecgrafia plasma en
realidad los meoevimienios de

la orgullosa ave indigena, simbolo
de la libertad. La inierpretan doce
bailarines con espléndidos penachos, ¥y
un musice sélo con famborcillo y
chirimilla. Propicia las

buenas cosechas,
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'META: VENUS

S o

Primera pagina del periodice
“Pravda” correspondiente al 13
de febrero, dia del. lanzamiente
del cohete al planeta Venus.

de la superficie del planeta es tan alta,
aunque en la cima de la‘capa de nubes
dominen frios de 40°.

A base de todas las observaciones ra-
dicastrondmicas y opticas podemos cons-
truir ahora un modelo muy aproximado de
la_atmodsfera de Venus. Ante todo, surge
la pregunta: ;Qué’ moléculas de su at-
mdasfera provocan el “efecto de invernacu-
10”7 Por lo viste Jo pueden ser solo las
moléculas gue absorben mucho en toda la
parte infrarroja del espectro. Resulta gue
solo las moléeulas de los vapores acuosos
puedan proporcionar semejante absorcion.
Ademas, para ello hacen falta muy pocas
moléfulas: apenas unos gramos sobre ca-
da cm2 de la superficie del planeta. Esto
supera solo en varias veces el contenido
medio de los vapores acuosos en la atmos-
fora terrestre. -

La parte principal de la atmodsiera de
Venus se halla por debajo.de la capa de
nubes v, como lo muestran los calculos,
debe componerse de acido carbonico. La
presion atmosférica en la superficie de
Venus es aproximadamente en cinco veces
superior que en la de la Tierra. Como ve-
mos, la atmdsfera de Venus es bastante
densa. Ademas del aecide carbdnico, su at-
mosfera debe contener nitrdgeno molecu-
lar. Su cantidad, segiin se puede suponer,
es aproximadamente la misma que en la
atmadsfera terrestre,

Venus, por lo visto, gira alrededor de-

su eje con bastante lentitud, Esto se des-
prende del régimen térmico del planeta
que se observa.

Siendo la presion de unas 5 atmosferas
y la temperatura de 300° sobre cero o in-
cluso mas alta, ni hablar se puede siquiera
de la existencia de mares en la superficie
del planeta.

Qué sombrio es, pues, este mundo! Ro-

cas candentes, falta absoluta de reservas

de agua, densa atmoésfera de dcido carbé-
nico v el manto de nubes gue tapa todo ef

“eielo. A traves de éste no se ven ni el Sol,

ni las estrellas. Ni qué decir que el cuadro
no es tan agradable como se lo imaginaba
el poeta con cuya poesia hemos comenza-
do este articulo.

Qué poco se parecen estos dos planetas
veeines —la Tierra y Venus—. Desempe-
fio un papel de no poca importancia en los
destines de los pliaetas hermanos la dife-
rencia en sus distancias hasta cl sol. En

HOBBIN OTAIT B OCBOEHUU KOCMOCA!

Bucpa, 12 denpain, suncicl 18 OPSATY COBCTCMIN TAREANA WCKYCCTRCHHMA CHYTHHK Jeman.
B yor ac goMes © 070N CIINTHHER CTAPTORLIS YR[ARTACHAN KOCHMYSCCKINR PakcTa, RoTopan
RRISC1E ARTOMATHYEOKY KD MEKTLIANCTHY R CTARING TI‘H‘.‘IFI-‘BFH!‘J E AaieTe B,:;]"_-!-_.

Mexcnaanemuan CMAHUUA Hecem awmmnen Cosemcxoio Cowoia

PABARA /

Opram UenTpasassare HosnrsTa
m-ruuﬂ'_r— Conetimer s Dombsd

YCREWHbIA SANYCH NOCMMYECKON PAMETH X MAAMETE BEMEPA
NPONAAABBAET TPAGCY K MAAHETAM COAHEYHON CMCTEMMI

CoobuweHwue T AGES
.1:-, T e s -Hi—-l-l-hltm# :_I'Iﬂ_r LL LR -

3] S Pl R Pl el T T

v T B ey T
i v ey
. medpen eomarog Bpamy 8 eveseds smiscos sam
St T T T "y & .
' Fadm e L -
Hommn gy, it By Pk el Tataa. i = B
awll B i i
T R T L ena—— ]
. L] e T L=
T T e e Fulf A Ratet § P i e, n e by, [ e teme v iugede DIDE
e ) L e A 1= =
T e P i,
Tl (= e i e et 1 s el s di o mpeliarre, s
]
17 e 1D St & |7 bt s [1 .
g e L P, " -
e B ] s ) & rparyrss G sy -
Wi sl pvryma nar = = Belemririma B g = 1
B PSS el J TR
K. BEMHEPE! i BECTEH, OBMETEBIUAR BECEH MHP!
S prdeed Bepify Ripeeie e LT By Ry S SR T PR S e p—
Ll PO e —

S0 PR Sed e
s LT prieleeyiliagoun el " m—
——

O R ERLoE SE el oy ™ i
R e e o Tt i I ot i e el 1 i N L e ey e e

1
U marmam S e e f o ——e - —
_————

el ey iy

=1
Bamgammancrs selean —r W g W AT
= —F. e

|
d
: Il
!i
i
|

I
i
i
I
!
3
E
»
I
-
L=
e
A
-
[
-
L]
E
-]
)
]
1
[
=
IF
&
x
&
]
®

i
;ig_
k
i

il
t|i,|
I
|

n
|
|
!
i
|
i
|

I
if 3
-
i ¢

il
|
|
i
E
1

4
il
il
I

i‘]
;
!
i
i
|
|
|
]

este ejemplo vemos que la desagradable
proximidad al Sol es incomparablemente
mas perniciosa para el desarrollo de la
vidd que cierto alejamiento

Acombra el poco contenido de vapores
acuosos on la atmdslera de Venus. Parece
que por algunas causas el material prinia-
rig, del gue se formo Venus, era en dece-
nas de miles de veces mas pobre en vapo-
res acuosas que el material del que se
forma la Tierra. jQué causas son, pues?
Mas aqui entramos yva enda esfera de la
cosmogonia, For lo tantg i VAImos a ha-
blar de eso en el presente articulo.

Se sobreentiende que el euadro de condi-
ciones lisicas en Venus deserito es: muy
provisorio v se ird precisande en el futuro.
Un imporiantisimo papel en la precision
de nuestros conceptos sobre la naturaleza
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de Venus deben desempenar lo§ estuclios
por medio de estaciones interplaneciarias
automatieas. La primera estacion seme-
jante ha sido lanzada felizmente en divec-
cion a este planeta.

Faltan palabras para expresar la admi-
racion per este nuevo triunfo de la ciencia
v la técnica soviéticas. Tengamos, pues,
paciencia. Esperemaos la valiosisima infor-
macion sobre nuestra vecina cosmica, gque
comenzara a llegar en mayo. Ademas, hay
que tener presente gue un solo vuelo de
estos no resolvera todos los problemas
que se plantean ante la ciencia. Al primer
vuelo seguiran otros por ¢l camino inter-
planetario “trillado”. Los aparatos cienti-
ficos se ran perfeceionando cada din mas.

¥ no esta yva lejos el momento ch gue
Venus dejara de presentar secreto alguno
para la Humanidad. :

107



‘Matrimonios Colectivos

De la Habana

a la Ciénaga

de Zapata

AQI_ EL domingo —como tantos otros en
esta nueva etapa de Cuba Revoluciona-
rian— era un dia de trabajo, un dia como
otro cualquiera en que es preciso levantanr-
se temprano para cumplir con el deber.
Debiamos concurrir a una dependencia del
Estado donde tendria lugar uno de los mas
hermosos actos gue hemos presenciado.
Eran las ocho de la manana. El remozado
edificio del Ministerio de Justicia estaba
colmado de pablico. Alli tendria efecto una
simpética ceremonia de matrimonios co-
lectivos previamente convocados por el
ministro, doctor Alfredo -Yabur. Todo el
personal del Departamento de Servicio
Social del Ministerio estaba empenado en
realizar el mejor de los esfuerzos.

Y en efecto, entre la euforia de las pare-
jas —algunas de largos anos de vida ex-
tramatrimonial— v la natural alegria de
familiares v amigos, se procedio a la con-
certacion de 430 matrimonios en aqguella
mafana de arduo trabajo. Es imperativo
senalar que enire esas parejas habia al-
zunas con numerosos hijos gque natural-
mente la Leyv legitimaba también desde el
momento mismo del matrimonio de los
padres.

Sin lugar a dudas una de las tareas re-
volucionarias de mas extraordinaria im-
portancia que realiza en estos momenlos
el Ministerio de Justicia —aparte su Insos-
|‘11...‘:;|}]|:‘ funcion rectora de la juslicia cu-
bana— es la u‘]vht‘ﬂ{mu de matrimonios

colectives-y las inseripeiones-de nacimien-

to en todo el [::1[:-;. Es un modo dé poner
la easa en orden. Es una manera de hacer
o que nunca: se hlm- Es traducir en reali-
dad inconirastable el dinamismo que im-
nrime el Gobierno Revolucionario a todo
smpeno gue enirana una sentida nec esi-
dad de las clases populares.

Es con ese afan de trabajo fecundo que
se realizan en el Ministerio en una sola
manana mas de cuatrocientos matrimo-
nios. Y. es en- el propio edificio donde ac-
ttan diez diferentes juzgados de la Capital
de la Repiblica hasta finalizar la labor:
Arroyo Naranjo, Vedado, Almendares, Es-
te, Norte, Oeste, Sur, Casablanca, Puentes
Grandes v Centro. Una labor dificil cier-
tamente, pero feliz en sus resultados ¥y
por demas necesaria, Habia que contl-
nuar. El rumbo de la semana  entrante
era la Ciénaga de Zapala.

Ex EL BATEY SAanTO TOMAS

Hemos. dejado atras la pintoresca ciu-
dad de Jagliey Grande. Pasamos por el
Central Australia —en-cuyas colonias ya
han cortado cana como trabajadores vo-
luntarios el Ministro- de. Justicia ¥y nume-
roso personal del Ministerio— ¥ nos des-
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El Juzgado funciona
en Santo Tomas, en el
interior de la
Ciénaga. Alli se
casaron 37 parejas
de campesinos.

Camilo Vazquez ¥y
Julia Moreira,
vecinos de Cayo
Ramona, firman el
libro registro en el
acto de Playa Girdn.
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lizamos por las magnilicas carreteras que
g0 adentran en la Ciénaga de Zapala.
Alras guedan también la Boea de la La-
guna del Tesoro, el acogedor caserio de
Buenaveniura. Y al flinalizar la carretera
iniciamos una marcha dificil. Hemos de-
jado los aulos para tripular vipis ¥ camio-
nes poderosos. Santo Toméds esia lejos
pero s fuerza llegar.

Pese a lo intrincado, a lo distanie, on

aguel batey de Santo Tomas se sienie co-
mo latir la vida en sus mas singulares
manifestaciones. Alli para supervivir es
preciso luchar a brazo partido contra los
elementos, conira el medio, contra In ad-
versidad. Alll méas de un hombre ha teni-
do en ocasiones que ayvudar a su compa-
fera en el alumbramiento de sus hijos. ¥
su cuchillo de monte ha cortado una, dos,
diez v hasta once veces el cordon umbili-
cal de las eriaturas que venian al mundo
sin posibilidades de asistencia médica. Hoy
fas cosas han cambiado. Santo Tomas se
incorpora al proceso revolucionario. Alien-
ta un ritmo nuevo gue mira hacia el futu-
ro. Se siembra. Se trabaja febrilmente.
Alli Munciona va la cooperativa maderera
“Fructuoso Rodriguez”. Santo Tomas es
zona de riqueza extraordinaria. Hay luga-
res inexplotados donde el hombre todavia
no ha logrado poner las plantas. La Re-
volucion womienza va a revertir esa rique-
za al que la trabaja.

Y este sabado Santo Tomas esta de [es-
ta. La presencia del Ministro de Justicia
y el personal del Ministerio a los efectos
de celebrar matrimonios colectivos, pone
una nola de jubilo entre los vecinos del
antiguo batey. Menudean las atenciones.
El eafé criollo disipa un tanfo la fatiga
del viaje. ¥ en efecto, el Juzgado se ha
trasladado monte adentro. En el local que
hoy ocupa alli el Dispensario Meaédico
“Frank Pais” se inicia la Operacion Fami-
lia en Sanio Tomas. Ante el Juez Munici-
pal de Aguada de Pasajeros, doctor Ho-
mera Veitia, suscribicron el acta matri-
monial 37 parejas de todas las edades,
alrunas con numoerosos hijos habidos éen
su union de largos anos.

Claro esta que estos matrimonios colec-
tivos v las inscripciones de nacimienlos
son producto de un largo proceso de tra-
hajo revolucionario, de labor infatligable,
de triamiles previos que requicren tiempo.
Y a ellos han contribuide eficazmente el
personal de la Unidad Sanitaria del Minis-
terio de Salud Puablica de Aguada de Pa-
sajeros, Maestros Voluntarios, Alfabetiza-
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Juan Herniandez y Lucia Nueva se casan en Santo Tomis. En los lrabajos de malrimonios colecti-
vos, el Ministerio de Justicia ha lograde realizar un total de 24 mil 431 casamientos en el pais.

dores, Delegaciones del Ministerio  de
Bienestar Social v autoridades en general.

Por otra parte, ¢l Ministerio de Justicia
ha contado con la valiosa colaboracion de
diez jovenes estudiantes de la Faculiad de
Derecho de la Universidad que desde hace
mas de tres meses viven en la Ciénaga de
Zapala —llegaron el 18 de noviembre—
en contacto directo con las familias cam-
pesinas, logrando en medio de las dificul-
Lades de una vida completamente distinta
para ellos, desplegar una amplia labor de
persuasion, salvar enormes dislancias por
caminos diliciles v llegar en definitiva a
los lugares mas remolos de la Ciénaga
para hacer de Ia Operacion Familla un
verdadero oxito en cada etapa de trabajo
torminada, Y csos estudiantes: Carmen
Elena Barro Norman, Gisela Arandia, Lui-
ga Porez Paredes, Oscar Ramos, Mavio

MNavarro, Ernesto Marziota, Miguel A, Ur-
quiza, Juan Padrdn y Marcelino Diaz Pi-
nillos, al frente de los cuales se encuentra
¢l doclor Julio Fernandez de Cossio, estan
en la Cicnaga de Zapata. Y estaran loda-
via mucho tiempo, porgue se han impuesio
la larea de no dejar una sola pareja sin
casar ni un nine sin inseribiv en aguella an-
cha region antes abandonada a su suertoe,

Un emocionado discurso del Ministro de
Justicia puso fin al acto de Santo Tomas.
Acto sencillo impregnado de un alte ospi-
ritu revolucionario, en ¢l curso del cual
el doctor Yabur explicd la grande obra
que realiza el Gobierno Revolucionario
para todos los cubanos por igual, sefalan-
do gque era precisamente en los campesinos
donde habia puesto la Revolucidon sus ma-
yvores esperansas para el triunfo definitivo
diee o causa de los humildes,
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MarTrRiMONIOS EN Prava GIRons

Desde las primeras horas del siguiente
dia un movimiento inusitado se registraba
en ese maravilloso centro turistico que es
Plava Giron. A medida gue avanzaban las
horas iba acentuandose la presencia de los
campesinos ¥ sus hijos en la casa-club de
la Playva donde funcionarian los Juzgados.
Todos los transportes estaban en movi-
micento. Las parejas para los matrimonios
colectivos llegaban desde los mas aparia-
dos rincones de la Cicnaga de Zapata. Era
una magnifica fiesta de trabajo revolucio-
nario. En ¢1 amplio salon del club se con-
gresaron alrededor de 4 mil personas gue
presenciaron las ceremonias colectivas.

En las mesas, convenientemente dis-
puesias, actuaron los jueces municipales
doctor Veitia, de Aguada de Pasajeros;
doctora Leli Carabeo, de Amavillas, v el
Juez de Yaguaramas, procediendo a la
concertacion de 319 matrimonios. En me-
sas aparie, el personal del Ministerio de
Justicia procedia a la inseripeion de naci-
miento de numerosos hijos habidos en la
union de parejas que nunca antes tuvieron
oportunidad de tener al aleance los bene-
ficios del Registro Civil, Al tiempo se les
entregaban tarjelas contentivas del tomo
v ¢l folio de los libros registros.

Para que se tenga una idea de como tra-
baja la Revolucion en todos los frentes, es
preciso senalar gue numerosas parcjas
—tante en Santo Tomds como en Playa
Girdn— no sabian firmar en los momen-
tos en gue hicieron su solicitud de matri-
monio unas semanas antes. Y ya  al
instante de celebrar sus matrimonios pu-
dieron suscribir de su propia mano las
actas matrimoniales en un hermoso acto
de evidente calor humano, de e revolu-
cionaria, de esperanza serena de mejores
destinos.

Luego de celebrados los enlaces, lodos
los matrimonios fueron invilados a ahmor-
zar colectivamente en la Playva. Y asi [ue
que, en un magnifico ambiente de camara-
deria, de confraternidad, se dieron cita en
el Comedor Popular “Tony Aloma”, de
Giron, mas de mil guinientas personas,
jivenes ¥y ancianos recién casados, campe-
gsinos humildes, procedentes de los barrios
de Horquita, Helechal, Viradero, San Ma-
muel de Pita, Guasasa, los Gliros, Berme-
ja, Corojal, La Ceiba, El Maiz, San Blas,
santana, Covadonga, Buenaventura, Cayo
Ramona v de tres repartos de Playva Gi-
ron.

A todos los matrimonios celebrados en
Santo Tomas v en Plava Girdn, el primer
ministro, doctor Fidel Castro, envid un
saludo en dia tan sehalado para los cam-
pesinos v para la Revolueion, enviandoles
ademds a cada pareja una caja de dulees
v rakes como obsequio del Gobierno Re-
volucionario a los nuevos matrimonios.

CoMIENZA EL TRABAJO

Fue precisamente en Jagiiey Grande
donde se da inicio a los frabajos que el
Ministerio de Justicia denomina Operacion
Familia. El dia 24 de octubre de 1939 se
realizan en aguel municipio 52 matrimo-
nios entre parejas en su mayoria vecinas
de la Ciénaga de Zapata. A partir de esa
fecha se intensifican las labores v en la
actualidad el personal del Ministerio, a cu-
vo frente marchan siempre el titular doc-
tor Alfredo Yabur y el subseeretario doc-
tor Gerardo Arrazola, ha recorrido innt-
meros caminos del pais en su tesonera ta-
rea, itrabajandeo sabados v domingos ¥
olros dias festivos como s1 esos dias fucran
laborables. Porgue han renunciado al des-
=nso hasta tanto la mision no gquede cum-
plida cabalmente,
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Hacia fines del ano de 1960 se habian
registrado en el Ministerio de Justicia 300
mil 885 inscripciones de nacimientos. Y
partiendo del primero de enero del pre-
senie afo hacia finales de febrero, se re-
gistraron 45 mil 365 inscripciones, ascen-
diendo el total general a la suma de 346
mil 250 inscripciones, de las cuales se han
tramitado 4 mil 61 en un solo dia de tra-
bajo en el propio Ministerio de Justicia.

En lo gque se refiere a los matrimonios
colectivos electuados hasta los  altimos
dias del afo de 1960, han tenido lugar en
Pinar del Rio 1,534; en La Habana, 4,271;
en Matanzas, 2.666; on Las Villas, T,828;
en Camagiiey, 2,321, v en Oriente 5,311.
Vale deeir, 24 mil 431 enlaces matrimo-
niales en total, faltando clare esta, los
efectuados en los primeros meses de 1961,
cuyos datos no estan a la mano de mo-
mento, presumicndose que la cifra puede
pasar de los 30 mil matrimonios en todo
el pais.

Actualmente se estd dando extraordina-
rio impulso a los trabajos en la provincia
de Oriente, donde estan situados los

miembros del equipo movil enviado por
el Ministerio de Juslicia a los efectos de
realizar inscripeiones de nacimientos v tra-
mitar la documentacion correspondiente
para los matrimonios colectivos. Divididos

en tres grupos visitan desde las ciudades
méds importantes hasta las mas distantes
regiones de los campos. orientales,

Asi, el grupo nimero uno licne sehalado
en su recorrido Manzanillo, Pilon v la Sie-
rra, Bayvamo, Laguna Blanca, Cristo,
San Juan, Cauto Embarcadero, Cayamas,
CGiuisa, Datiles, Hornos, Arroyo Blanco,
Bueveito, Barrancos, Sal y Veguilas., Al
grupo nimero dos ha correspondido Ve-
lazco, Gibara, Central Jesis Menendez (an-
tes Chaparra). Helguin, Antilla, Banes,
Puerto Padre. Y el grupo numero lres Gi-
bara, Santa Lucia, Central Antonio Gui-
teras y Mayari.

Es asi como entienden los hombres de
la Revolucidon la alta responsabilidad que
cabe al Ministerio de Justicia en esta hora
en qgue ¢l Gobierno Revolucionario en ple-
no repara injusticias, libera, crea, trabaja
porr Cuba.



El ministro de Justicia, doctor
Alfredo Yabur, preside la= -=

remomas de matrimonios colec-
tives en Sante Temds y Playa
Girén en la Ciénaga de Zapata.
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Cild nepEIae ¥ Zu esposa lega-
lizant 5 gytuacien en Playa Gi-
ron, dende celebraren matrimo-
nie 319 parejas en un solo dia.
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INTERNACIONAL

L. 13 de febrero quedardi como fecha

infausta en la historia de la Humani-
dad. Ese dia, el mundo recibio, estremeci-
do de horror e indignacion, la conflirmacion
oficial del asesinato de Patricio Lumumba,
gl gran lider del pueblo congolés,

Las circunstancias del crimen conmo-
vieron a los pueblos todos: Lumumba es-
taba preso, indefenso, sufriendo todavia
de las torturas bestiales gue le habian
infligido sus captores, primero en Leopold-
ville, luego en Elizabethville, cuando fue
asesinado junto con sus companeros Jose
Okito, presidente del Senado, y Mauricio
Mpolo, ministro de la Juventud y Educa-
eion. Y se encontraba indefenso en manos
de sus asesinos, porque el Alto Mando de
las fuerzas de las Naciones Unidas, que ¢
habia llamado para que ayudaran a la jo-
ven Repablica a expulsar a los invasores
belgas, lo privé primero de todo poder
propiciando el golpe militar del traidor
coronel Mobutu, tolerd después su en-
carcelamiento v torturas, ¥ por ultimo su
entrega a los colonialistas belgas —de los
que Moisés Tshombe no es mas que un
titere— que habrian de asesinarlo.

Para llevar a cabo la politica gque ha
dividide al Congo v gue lo ha privado de
su eran lider Lumumba, el secretario de
la ONU. Dag Hammarskjold, y el Alto
Mando de las fuerzas de ia Orgaiizacion
mundial destacadas en el Congo, tuvieron
que violar el acuerdo preciso del Consejo
de Sepuridad que el 14 de julio de 1960
demandé la retirada de las tropas belgas
de la joven Republica africana, ¥ ordend
al secretario Hammarskjold darle cumpli-
miento utilizando las fuerzas necesarias ¥
siempre en consulta con el gobierno del
primer ministro Lumumba. Siete meses
después, el namero de tropas belgas en el
Congo se ha incrementado, miles de mer-
cenarios abiertamente contratades en Bru-
selas v Paris se les han sumado, ¥ Patricio
Lumumba, el primer ministro congolés, ha
cido asesinado. ;He ahi el balance de la
intervencion de las llamadas tropas de la
ONU en el Congo!

Noareers MUNDIAL

FEstas circunstancia que antecedieron ¥
rodearon el asesinato, sin precedentes, orl-
ginaron una ola de protesta mundial tam-
hién sin paralelo. Durante varios dias, en
diversas capitales —como El Cairo, Nueva
Delhi, Lagos, Praga, Mosca, Jakarta, San-
tiago de Chile, Varsovia, Accra— las em-
bajadas de Bélgica y a menudo oficinas
diplomaticas de Estados Unidos, [ueron
atacadas por manifestaciones poderosas
que expresaban su repudio al monstruoso
asesinato. ¥ en muchas oiras -—como
Pekin. Tokio, Teheran, e incluso Washing-
ton—, el pueblo expresd su condena del
erimen brutal v su solidaridad con el Con-
g0, en mitines gigantescos y combativas
minnifestaciones. .

De la marnitud de las protestas da idea
este hecho: por pi.mera vez se '—*f‘“—"”"“-"
en las calles de Nueva york el grito de:
:Congo si, Yanqguis no!, junto al de ;Congo
si, Bélgica no!, que identificaba a los prin-
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cipales culpables, los colonialistas belgas,
y a sus grandes prolectores, los imperia-
listas norteamericanos. Y la demanda de
la renuncia de Dad Hammarskjold, gran
culpable también de la tragedia gue vive
el Congo, se alzd en el mismo salon del
Consejo de Seguridad por el pueblo alli
presente, que se hacia eco asi del clamor
mundial que pedia sancién para el Secre-
tario General de la ONU por su complici-
dad en los acontecimientos que condujeron
al asesinato de Patricidé Lumumba,

La tragedia del Congo encierra una gran

lsocidn nn sdlo para el pueblo de Lumumba
sino para todos los pueblos, ey endo al

nuestro. @Queriendo ahorrarle sangre ¥
sufrimientos a su pueblo, el gobierno del
Congo solicitd la ayuda de la ONU para
expulsar del pais a las tropas colonialistas
belgas que lo invadieron a la semana es-
casa de ganar su independencia. Pero bajo
la bandera de la ONU se introdujeron en
el Congo socios v aliados de los colonia-
listas belgas. Con el resultado de que el
pueblo congolés ha sufrido més ¥y esta
teniendo que derramar mas sangre gue si
hubiera enfrentado directamente a los in-
vasores belgas apovandose en la solidari-
dad mundial. ¥ encima de eso tiene a su
pais dividido, expuesto a una costosa gue-
rra civil.

Pero la tragedia del Congo brinda tam-

bién otra leccion Los colonialistas belgas
ity ¥ Kasa-

v sus titeres Tshombe, o
vubu decidieron eliminar a Lumumba as2-

El Canciller cubano, doclor
Raal Reoa, hablando en el
acto de condenacién al ase-
ginate de Lumumba. Dias
antes el propio Roa habia
enviado una carta a la QNU
condenande este crimen.

sindndolo. Pensaban fortalecer asi su posi-
cidn eliminando a su principal obstaculo.
Pero se equivocaron. Porque el gobierno
de Antonio Gizenga, vicepremier de Lu-
mumba, se ha fortalecido con el recono-
cimiento de numerosos paises, algunos tan
importantes como la Unidn Soviética, Chi-
na, la Rephblica Arabe Unida, Ghana ¥
Guinea. Y, para orgullo nuestro, también
uba. ¥ la solidaridad mundial con la
lucha del pueblo congolés ha aleanzado
niveles infinitamente mads altos, aislando
a los colonialistas belgas ¥y a sus protec-
tores.

Es que el asesinato de Patricio Lumum-
ha no e un acto de fortaleza sino de
desesperacion. Y el gran nagr congolés
sigue librando después de muerto, la ba-
talla en defensa de la independencia de su
patria. Y la lucha del Congo continuara
hasta la victoria, porque como declarara
el premier Gizenga:

“Los imperialistas estan eqguivecados si
piensan que por haber matado a Lumum-
ba nos haridn poner de rodilias.”

LA EsTACION INTERPLANETARIA
SOVIETICA

El 12 de febrero, del gigantesco cohete
soviético que giraba en el espacio sideral,
se desprendid matemadaticamente una esta-
cién interplanetaria automatica que tomo
rumbo a Venus, tal como se habia pro-
yectado.
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El anuncio llend de admiracion y entu-
siasmo al mundo. Por primera vez el hom-
bre se fijaba como objetive alcanzar otro
planeta. ¥ utilizaba como punto de partida
un cohete gque giraba mas alla de la at-
mosfera terrestre. Los cintillos de los pe-
ridgdicos de todos los paises multiplicaron
en todos los idiomas las expresiones de
admiracion. Y_cientificos v dirigentes po-
liticos de todas las naciones reconocieron
lo portentoso de la hazana,

La admiracion mundial era hnatural
Lanzar un cohete al espacio, colocar un
satélite artificial en orbita, hacerlo llegar
a la Luna, son hazahas realizadas ya por
la Union Soviética con una precision que
asombra. Pero lograr igual exactitud des-

de un cohete que se desplaza por el espa-
cio, requiere una precision decuplicada,
una técnica hasta ahora inimaginable.

Porque no se trata solamente de un
progreso sin paralelo en los cohetes, ni de
un dominio insuperado de las matemati-
cas ¥ la astronomia, ni de una técnica no
alcanzada en materia de metales ¥y com-
bustibles, sino de una combinacion de to-
dos esos factores v de otros mas, todos
de primera importancia. =

Por eso, la estacion interplanetaria au-
tomatica que avanza hacia Venus siguien-
do el curso provectado, es la confirmacion
para el mundo del extraordinario progre-
g0 de la ciencia, la técnica y la industria
soviéticas; de la capacidad insuperable de
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sus hombres de ciencia y de sus técnicos
v de la capacidad creadora de sus obreros.
Y resume en una forma irrebatible, la su-
perioridad inmensa del socialismo sobre
el capitalismo.

Del doetor Hungh Dryden, viceadminis-
trador de la agencia de aeronautica y el
espacio ultraterrestre del gobierno de Es-
tados Unidos, vino el reconocimiento im-
plicito de esta superioridad cuando declard
que “Estados Unidos necesitara otros cua-
tro o cinco afnos para alcanzar a la Unidn
Soviética en el desarrollo de cohetes con
suficiente fuerza propulsora para lanzar
grandes pesos al espacio”. Y lo notable de
este reconocimiento es que cuando se lan-
zo el Sputnik I, se calculd el retraso de Es-
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Una wista de la multitudi-
naria concaniracidn  frente
a la*Universidad de La Ha--
bana, en la que_ el pmeblo
de Cuba eéxpreséd su conde-
nacion por el asesinato del . ..
patriota Patrigio Lumumba
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tados Unidos en materia de cohetes en dos
anos. Lo que significa que cada dia se
retrasa mas respecto de la Unién Soviéti-
ca. no obstante el gran desarrollo de la
mdustria norteamericana.

Pero la hazana impar de la Union So-
vietica no sdlo fue saludada con admira-
cion sino también con alegria y entusiasmao
en todas las latitudes. Porgue como se
expreso en multiples declaraciones, ella es
un aporte invaluable a la causa de la paz
mundial, al probar de nuevo que la URSS
puede colocar con precision en cualquier
punto de la Tierra un cohete. Y dado la
politica de paz soviética, esto constituira
un disuasivo formidable a los guerreristas.

LA SOLIDARIDAD
LATINOAMERICANA
conN Cupa

La solidaridad de los pueblos latinoame-
ricanos con Cuba, tan preciosa para nues-
tra patria en los dias prometedores ¥
decisivos que vivimos, continiia manifes-
tandose con fuerza creciente. Tres hechos,
de los muchos que pudieran citarse, lo
prueban.

En Meéxico, la voz continental de Lazaro
Cardenas se ha levantado de nuevo para
sefalar: “Cuando se ha visto que se ame-
naza a Cuba, hemos considerado la nece-
sidad de que en todos los pueblos, los sec-
tores independientes se unifiquen para la
defensa de la soberania cubana y de la
propia”.

En Colombia, la maniobra dirigida tras
de bambalinas por Eduardo Zuleta, el ex-
canciller, para forzar una ruplura de re-
laciones diplomaticas con Cuba, con el
burdo pretexto de gue nuesira patria n-
terviniese en los chogues armados que han
ensangrentado algunas regiones del her-
mano pais, fue derrotada en una reunion
del gabinete colombiano. Aunque es de
sefialar que la tesis del canciller actual,
Julio César Turbay Aywala, que triunfo,
fue la de la “no ruptura unilateral”. Pero
el pueblo colombiano, en poderosa concen-
tracion ante el Congreso, apoyd la actitud
del Movimiento Revolucionario Liberal,
que no solo es de “no ruptura unilateral”
sino de amistad ¥ apoyvo a la Revolucion
Cubana. De todas formas, fue positiva la
decision del gobierno colombiano de re-
chazar la maniobra urdida bajo la direc-
cidon de Zuleta, gue es vicepresidente de
la United Fruit en Colombia.

El tercer hecho fue la eleccion en Ar-
gentina de ‘Allvedo Palacios para ocupar
el escano de senador vacante por la capi-
tal. El patriarca socialista argentino ha
hecho del apoyvo a Ila Revolucion Cubana
bandera de lucha desde el 1* de enero de
1959, Su eleccion fue interpretada por to-
dos los expertos politicos como una nueva
v convinecente expresion del apoyo del pue-
blo de Sarmiento a Cuba.

En les dias en gque circula esta
edicién se estd llevando a efecto
una Conferencia en México, pre-
sidida por Ldzaro Cardenas, en
apoye de la Revolucién Cubana.
"Tedos los pueblos —ha dicho—
deben unirse para defender la
soberania cubana vy la propia”
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Estas manifestaciones de solidaridad, de
la gue podrian citarse ejemplo de cada
pais latinoamericano, es inavaluable para
Cuba en estos momentos en que se vis-
lumbran nuevos planes de los imperialistas
norteamericanos para agredir a nuestra
patria con los mercenarios gue entrenan
desfachatadamenie en Guatemala a la
sombra del tiranueloe Ydigoras.

Avapva EL DESEMPLEO
EN EE. UL.

Las noticias que se han venido publi-
cando en torno al aumento del desempleo
en los Estados Unidos evidencian que la
economia norteamericana continia en el
periodo de contraceion y son yva algunos
economistias destacados los que han ex-
presado temores de que pueda convertirse
en una crisis de cierta gravedad.

Recientemente, un grupo de expertos
economicos presentd un informe al presi-
dente Kennedy en el cual admitian que la
contracecion economica en EE.UU. seguia
desarrollindose ¥ le sugerian la necesidad
de prepararse para un futuro mas dificil
aun. El informe dice que muchos expertos
economicos en ¢l pais sostienen gue es
posible una recuperacion hacia mediados
de afo, pero que considerando el hecho
de que en 1960 se hicieron tantos calculos
erroneos, el gobierno haria bien en prepa-
rarse para tomar medidas frente a la ac-
tual “recesion”, gue reconocian gue era
mucho méds grave gue las otras ocurridas
después de terminada la II Guerra Mun-
dial.

Esta alarma en los ecirculos economicos
del pais se dejo sentir también en la Casa
Blanca. El presidente Kennedy, senala el
cable, esta tan preocupado con el ereciente
desempleo en el pais, que sostuvo una cor-
ferencia con su gabinete vy los dirigentes
de la mayoria deméerata en el Congreso.

Se dijo que Kennedy recibid un informe
alarmanie sometido por el secretario del

Trabajo, Goldberg. Por otra parte, el pre-
sidente de la Camare de Representantes
declard que Goldberg habia desecrito la
situacion como “la peor ¢'1e se ha produ-
cido desde la gran depresion (crisis) de
las postrimerias de la década del 20 y
principios de la del 30",

La dramatica sitluacion que vive el tra-
bajador desocupado en EE.UU. fue puesta
de relieve por un corresponsal del perio-
dico londinense Daily Mail, quien senala
haber visitado la poblacion de San Ber-
nardino, en California, donde hay 13,500
desocupados de una poblacion de 90 mil.
El periodista conversd con algunas gentes
v sacH la impresion de que el pesimismo
cunde entre la poblacion trabajadora, que
no tiene esperanzas de una mejoria para
el proximo futuro. Deseribid el correspon-
sal escenas de hambre v miseria en las
casas de trabajadores que viven en las
afueras de la ciudad.

A esta situacion se suma, como uno de
sus resultados ominoesas, el aumento de la
criminalidad en el pais. El comisionado
de policia newyorkino reveld que la crimi-
nalidad aumentd en 1960 un 4.5% en re-
lacion con 1959. Por séptimo afio conse-
cutivo ha aumentado el indice de delitos
en Nueva York. Pero el comisionado senala
también gue “este aumento refleja la ten-
dencia en toda la nacion”. Es muy signi-
ficativo que el mayor aumentio lo registre
la prostitucion, cuyo fondo econdmico es
reconocido por la mavoria de los estudio-
sos de los males sociales gue aquejan al
mundo capitalista,

Con este cuadro que tiene ante si el
sehor Kennedy tiene motivo schrado para
estar mas que alarmado. La economia
norteamericana constituyve un permanente
dolot de cabeza para gobernantes v eco-
nomistas 'y sobre todo para el pueblo de
ese pails, que sufre directamente las con-
secuencias de la militarizacion de la eco-
nomia v la explotacion de los grandes mo-
nopolios v trusts.



El equipo de gimndstica de la URSS, cuyos
integrantes conguistaron seifialades honores
en las Olimpiadas, wisitaron nuestro pais,
ofreciendo seis brillantisimas exhibiciones.
(Véase amplie reportaje en la pdgina 42.)




Una wista parcial del Centre Turistico Guna-
ma, inaugurade hace muy pocas semanas en
la Ciénaga de Zapata. INRA promete para un
préxime namero un reportaje sobre esta her-
mosa realizacion del Gobierno Reveolucionario.






